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ΤΟ Π Α Ρ Ε Κ Κ Λ Η Σ Ι Ο Ύ
Δ ΙΑ Α Ο Γ ΙΚ Ο Χ  Δ ΙΗ Γ Η Μ Α .

( Έ χ  το ύ  Γ α λ λ ικ ο ύ .)

Π Ρ02& Π Α .
ή  ΒΑΡΩΝΙΣ ΟΡΘΗΣΙΑ [¿των j t t r t f a r t a ) .  F.AEN11 { izU r  είχοοιδύο). 
ό  Σ Τ Ρ Α Τ Η Γ Ο Σ  Κ,βΡΑΙΚ. ( ί ΐ ώ χ ·  έζ ή χ ο ν τα ) .  Π Α Γ Λ Ο Σ  (έ ιώ ν  τρ ιά χ ο ν τα  τεσσάρω ν).

( ' / /  οχηνη εις τά θερμά Λουτρά τής Ncppavilaς). 

— 6 s s s « - i« s s a · · -

(Κ ή π ο ς  έ* χο ιΛ άδι· δ ιά  τώ ν δ ένδ ρ ω ν  αύτοΰ ί> 
* O fa ir t ta t  Λ ίμ ν η .  J s i i i i  δάσος. ί Ε σ π έρ α  θερι- 
* ί·— Ή  Β α ρ ω τΙς  δ ιέ ρ χ ε τα ι ε ν  τ ά ^ ε ι  Λ ε ιμ ώ ν α  ύιά  
νά φθάατι ε ις  δ εν τρ ο σ το ιχ ία ν ).

Η ΒΑΡΩΝΙΣ. Λαμ.πρά τω όντι ιδέα  μέ χατέβη 
*4 έλθω άπό έδώ I .  . . αϋτό είναι β ά λ το ς ! .  . . 
Τά  όποδήματά μου ανέλυσαν . . . τ ά  το ιαύτα  δέν 
•νμδαίνουσιν εϊμά εις εμέ ! . .  .  (α ίφ ν η ς  ά π α ν τά  
« ρ ν ίο ν  τό  όπο ιον  τι)ν  εμ π ο δ ίζ ε ι ν ά  περάσει) ’ΐδού 

ά \\ο  κακόν! ( τ ιν ά ο ο ε ι τό  μ α ν δ ύ .Ι ιό ν  τ η ς  π ρο  
*ών όφθαΛ μώ ν τού ά ρ ν ίο υ )  ψ τ  ! ψ τ ! έξω ! Λεν νο- 
•τιμεύομαι αύτά τά  ζώ α , τ ά  όποια δεν χξεύρει κά- 
***’ τ '  tivai . . .  (Γύ ά ρ ν ίο ν  σ τρ έφ ετα ι τρ ιγύρω  της  
π ^ χ ώ μ ε ν β ν )  !βά  χρημνιβΟίς « τ ό  έδώ αμέσως; . , .

Tops', σάς «αρακαλώ, τί μ’ έκολλ’/ίδη τό τέρας αύτό ! 
( ί  μ π ε ρ ιδ εύ ττα ι εις τό  σ χ ο ιν ί o r  δ ιά  του όπο ιου  τό  
ά ρ ν ίο ν  ε ϊν α ι  δ ίδ ε ρ έ ν ο ν  εις e r a  π α σ α α .Ιίο χο ν .)  Με 
κρατεί! ώ θ;έ μου ! Παναγία μου ! Καλέ με κρατεί 
τωόντι! ’Ελάτε νά μέ βονιθϊίσετε ! ελάτε! . . .

ΟΣΤΡΑΤΠΓΟΣ, σπεύδω ν.—  Mr, φοβτ,σΟε τίποτε, 
κυρία μου.

Η ΒΑΡΩΝΙΣ, έ ζ α  φ ρένω ν■ — · Διά τό όνομα τού 
δεοϋ, βθ7)θ-όσατέ με, κύριέ μου, τό ζώον αύτό είναι 
λυσσασμένον χα! με εφαγεν !

Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ — Αλλ’ έξεναντίας, υμείς τό πνί
γετε ! { τη ν  β ο η θ ε ϊ νά άπαΛΛάζη τούς π ό δ α ς  τη ς  
άπ ό  τοΰ σ χο ιν ιο ύ ).

II ΒΑΡΕΙΣ.— rA ! Κύριέ μο», μ’ εσώσατε !. . ;

\
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Ο ΣΤΡΑΤΙ1Γ02, δ ς τ ις  τ η ?  π α ρ α τη ρ ε ί μ ε τ ά  
π ρ ο ςο χή ς . -  -  5 Πώς συμβαίνει τ ο ύ τ ο ; Δεν ¿π α τώ μ α ι 
βεβα ίω ς ! δχ ι τη  άληθεία ! ( χ α ΐ  ά ρ π ά σ α ς  τ ή ν  Β α  
ρ ω ν ίδ α ,τή ν  χ α τ α σ π ά ίε τ α ι  μ ί  σ τρ α τ ιω τ ικ ή ν  ύρ μ ήγ)·

II ΒΑΡΩΝ ΙΣ, ά γ ω η Κ ο  μ έ ν η  ν '  ά π ο α π α σ θ ή  ά π ό  
α υ τ ό ν . — τ ί ! πώ ς ! τ ί  σημαίνει τ ο ύ το ; .  . . Ε ίπ έτε  
μ ε , σάς παρακαλώ . . . Κ αλέ, νέος άνθρωπο; μ.έ φ ι-  
λ ε ϊ ! είνα ι τρ ελλό ς! ω  βέβαια , ε ίνα ι τρελλός ! ελάτε 
νά  μ έ βοηθήσετε! . .  .

Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ. —  Α λλά , τελευτα ϊον, διάβολε ! 
Κ υττά ξα τέ  με εις τό  πρόςωπον 1 . .  ·

Η ΒΑΡΩΝΙΣ. —  ’ α  ! .  .  . ΰμεϊς είσθε, στρατηγέ !
. · . Μέ χατετρομάξατε, να μ.ή σώσετε ! . . .

Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ, γ ε . Ι ώ ν . —  Α ι !  Α ί !  Κ αλέ, νέος 
άνθρωπος μ έ φ ιλ ε ί ! . .  . Α ί ! Α ί ! . . .  ί  π ώ ;  ί'/Ο' 
μ εν , π α λα ιά  μου φ ίλη  ;

Η ΒΑΡΩΝΙΣ. — ίΤ ί σάς μ έλε ι; Αν σάς έμελλε τ ω 
ό ντ ι, ήθελετε έρωττ'τει τ ά  κ α τ ’ εμέ προ καιρού, ενώ 
εγώ  ήδη δέκα έτη  σάς κάμ νω  τή ν τ ιμ ή ν  νά  έρωτώ 
περί ύμ,ών δλονς τούς συμ πατρ ιώ τα ς σα ς, δσους α π α ν
τή σ ω  ! . .  . ί  Πόθεν μάς έξεφυτρώ σατε, λ.έγετε λ ο ι
πόν ; . · · Αέν έλογάριαζα νά  σάς ίδ ώ  πλέον είμή  εις 
τόν άλλον κόσμον, κα ί σας βλέπω  εδώ φαιδρόν ώς 
ρόδον . . . Τ ί άνοστος άνθρωπος, τή  άληθεία !

Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ.—  Σταθήτε δά! .‘Μ ήπως ήθέλετε 
προτιμήσει νά  μάθετε, δ τ ι άπέθχνα ;

Η ΒΑΡΩΝΙΣ. -—  Τό πράγμα  ήθελεν ε ίνα ι εύπρε- 
πέστερον,

Ο ΣΤΡΑΤΙΙΓΟΣ. —  ΑΤ, λοιπόν, τ ιμ ίω ς  σάς λέγω , 
δτ ι είσθε α γ νώ μ ω ν ! δ ιό τ ι είκοσάκις άπεφάσισα  νά 
σάς γρ ά ψ ω . . .  ά λ λ ’ έπ ε ιτα  είπα- ά  ! εκείνη έλν,σμό- 
νησε βέβα ια  τόν γέροντα σ τρ α τ ιώ τη ν , τόν γέροντα 
γεωργόν . . . ά ;  τή ν μιμ-ηθώ, κα ι έ γ ώ !

11 ΒΑΡΩΝΙΣ—  Λαμ.πρός συλλογισμός! . . .  α λ 
λ ά  τελευτα ίου , ί  πόθεν έοχεσθε ;

Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ. —  Καί Iπόθεν θέλετε νά έλθ ω ; 
έρχομαι άπό τόν πόρνον μου, άπό τ ά  δάση, μ.ου. Ζώ 
ώςάν τόν σάλιαγκον . . . έχ ω  £ν πρότυπον άγροκή 
π ιο ν , εις τή ν  επαρχίαν μου.

Η ΒΑΡΩΝΙΣ. —  Καί ίτ ί  ήλθετε νά  κάμετε ε ίς  τά  
λ,ουτρά α ΰ τ ά ;

Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ. —  Τ ίποτε· ό υιός μου ήθελε νά 
κυνηγήσφ, κα ί έγώ  κα τέπ εισα  τόν έαυτόν μου, ό α 
νόητος, δ τ ι δέν χω νεύω , ί ΐ  αλήθεια ε ίνα ι, δ τ ι ε ίμ - 
πορώ νά  χωνεόσω όλόκληρον βώδιον. Α λλά  τό τρελ- 
λόπαιδον έκεΐνο μέ κάμνει δ ,τ ι  θελη ! . . .  Καί ιδού 
έγώ  έδώ ό κτώ  όλοκληρους ήμέρας κ α τα  . . .  ρροΐ- 
ζόμ.ενος! χ μ  !

Η ΒΑΡΩΝΙΣ, , Ι α δ ο ύ ο α  τ ο γ  β ρ α χ ί ο ν ά  τ ο υ  χ α ΐ  
¿ Ι α χ ο Λ ο ν θ ο ν σ α  τό ν  π ε ρ ί π α τ ό ν  τ η ς .  —  Αλήθεια, 
στρατηγέ- τό τρελλόπαιδόν σας εκείνο πρέπει νά 
ήοχισε πλέον νά περ ιπατή  χωρ ίς στρατούραν

Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ. —  Δέν λ έγω  δχι· ήρχισε τω όντι 
νά σχη μ ατίζετα ι, ί ή ξεύρετε , δ τ ι μ ε τ ’ όλίγον κλείει

λ ευτα ία ν  φοράν καθ’ ήν σάς είδον είς Π αρ ισ ίους.—■* 
Λ ογαριάσατε.

Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ.— 'Ω ! ω !  διάβολε ( β α τ ρ α χο χ ο -  
π εΖ  δ ιά  τή ς  γΛ ώ οοης). Αλ.λά δέν, σημαίνει· έχετε, 
καθώς κ ’ εγώ , καλήν δψιν. Α ι !  Α ί !  Οί άνθρωποι τού 
καιρού μ ας δέν γ/,ράσκουν π ο τέ , καλή μου φ ίλη  ! 0  
διάβολο; νά μ ’ έπάρη, άν δέν ε ίμ α ι υπερευχαριστημέ
νος δ τ ι σάς ε ίδ α  π ά λ ιν . —  ’Αλλ’ ή ίίλ ε ν ίτσ α  μας, 
ί τ ί  γ ίν ε τ α ι ;  έ λ - ίζ ω , δ τ ι ε ΐν ’ εδώ , ή παμπόνηρος!

ί ΐ  ΒΑΡΩΝΙΣ. —  .‘Βεβαίως. Υποθέτετε, δ τ ι δέν μέ 
άφησεν, άφού τή ν  συνέβη τό  δυςτύχημ ά τ η ;  !

Ο ΣΤΡΑΤΙΙΓΟΣ —  ί τ ί  δ υ ςτύχ η μ ά ;
11 ΒΑΡΩΝΙΣ. —  Η’ ίνετα ι νά μήν έμάθετε τή ν  Ι

στορίαν του γαμβρού μ.ου;
Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ. — Πώς ! ί Τού γαμβρού σ α ς ; II 

Κλενίτσα ε ίνα ι ΰπανδρευμένη ; έμεγάλωσε λοιπόν πο
λύ άφού έχω  νά τή ν  ίδ ώ ;  Τόση, τόση ητον (δ ε ι 
κ νύει δ ιά  τ ή ς  β α χ τ η ρ ία ς  του  ί ν  χορτάρ ιον).

11 ΒΑΡΩΝΙΣ, δε ιχνύ ο νο α  δ/νδρον ϊ·ψ ιτενές . —  
' λ !  τόρα είνα ι τόσον υψηλή , κα ί πρός τούτο ι; νοστι- 
μωτάτη-

Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ. —  Πά ! . . . . παράδοξον ! . . . 
κα ί παρεκτό ; τούτου ί  ε ίνα ι ΰπανδρευμένη ;

Η ΒΑΡΩΝΙΣ. —  ό χ ι  δά  ! . . .  δηλαδή ε ίνα ι χ ή 
ρα . . . άν θέλετε. —  ί ε ίνα ι δυνατόν νά μήν ακού
σετε αύτήν τή ν  ιστορ ίαν;

Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ.—  Διάβολε ! ί πώ ς θέλετε νά  τήν 
μ ά θ ω ; τόρα μόλις έκβήκα άπό τή ν  τρύπαν μου . . .  
Ζώ ώ ;  φυτόν . . .  Ε ίμαι αγριάνθρωπος !

II ΒΑΡΩΝΙΣ —  Τούτο ε ίνα ι βεβαιότατου.—  Φαν. 
τασθήτε λο ιπόν, καλέ μου στρατηγέ, δ τ ι ε ίς τά ς άρ· 
χ ά ς  τού 1 8 4 8  . . .  Τουλάχιστον ί ήξεύρετε, δ τ ι το» 
χρόνον έκείνον συνέβη μ-ία έπ α νά σ τα σ ις ;

Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ.— Α ί ! τώρα . . .
11 ΒΑΡΩΝΙΣ.— Καλ.όν κα ί τούτο !
Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ.— Κ αλήτερα τό ε ίχ α  νά  μήν τό

τούς τρ ιακοντατέσσαοα; χρόνου;;  Ó/ειρον μ.έ φαί 
ν ε τα ι, ε ίς  τή ν τ ιμ ή ν  μ ο υ ! . . . ί  Ποίαν ή λ ικ ία ν έχε
τε  ΰμεΐς, άρ αγε ;

II ΒΑΡΩ Ν Ι» — ■ Ημην τεσσαράκοντα έτώ ν τή ν  τε

ήξευρα !
II ΒΑΡΩΝΙΣ. —  Παράξενου. —  ’Α λλά  δ ιά  νά 

έπανέλθωμεν ε ίς τήν κόρην μου, είχε πα τή σ ει τότε 
είς τ ά  είκοσι . . .

Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ.— Α δύνατον!
11 ΒΑΡΩΝΙΣ.— ί Θά μ έ άφήσετε νά τελε ιώ σω  

έν παρόδω σάς λ έ γ ω , στρατηγέ, δ τ ι δέν έ )ά β ετετθ ύς  
λαμπροτέρους τρόπους ε ί ;  τό  πρότυπον εκείνο άγρο- 
κήπιόν σας. Τό αληθές είνα ι, δτι δυςκόλ.ως δύναται 
νά  εύρη τ ις  κα τά  τούτο τόν χειρότερόν σας. Τάχ*. 
πο τέ  δέν δ ιεπρέπετε είς τό  είδος αυτό , άλλά  τόρα 
κατη ντή σατε αφόρητος. Αέν σάς λ ε ίπ ε ι άλλο παρά τά 
τσαρούχια κα ί ή μαγκούρα· σάς τό λ έγω  μ ετα ξύ  μ«ί· 

Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ. —  Ε ύγνωμονέστατος.
II ΒΑΡΩΝΙΣ. —  Η κόρη μου λοιπόν ητο εικοσαε

τή ς  κα ί πολλο ί τή ν  ε ίχαν πλέον ζητήσει· άλλά  δεν 
ήθελε κανένα* αυτό ; ε ίχ ε  μύστακα , 6 άλλος δέν είχε, 
τού τρίτου τ ά  χειρόκτια δέν ησαν καλά , ό τέταρτος 
δέν ήξευρε νά  χα ιρετ ίση  . . · Μέ ηρχετο ά π ελ π ι« '“' 
δ ιότι πρέπει νά  ήξεύρετε, δτι έχω  ώς α ξ ίω μ α , δτι 
α ί νέα ι πρέπει νά ΰπανδρεύωνται πρ ιν γνωρίσω«'· 
τόν κόσμον. Αφού περάσουν τ ά  είκοσι, έχουν τήν

απαίτΤ,σ,ν να εκλέξω σ ιν α ύ τα ί τόν άνδρα τ ω ν  γίνον
τ α ι καθ’ ήμέραν δυςκολώτεραι, έωσότου νά φέρωσι 
τό  πράγμα ε ίς τήν αδύνατον επαγωγή-/, κ α ί τό τε  
άρπάζουσι τόν πρώτον, δςτις τύχη .

Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ. —  Πολλά ορθόν ταδτο* ένθοιεούμαε 
μίαν γε ιτόνισσάν μου, κόρην εύγε/ή, ή όποία κ α -  
τήντη«ε νά ύπανδρευθο ένα  κλειδοποιόν.

I) ΒΑΡΩΝΙΣ.— Τό β λ έ π ε τ ε ! —  Λ ύτά έλεγα  κ ' έ
γώ  είς τή ν  Ελένην. Παρεκτός τούτου, συνέπεσε τότε 
νά ημαι κ ά κ ισ τα  είς τ  όν υγείαν μου’ ένόμ ιζα , δτι 
μετ’ όλίγον θ’ άποθάνω, κα ί έθρν,νούσκ νύχτας ολο
κλήρους συλλογιζομένη ό τ ι θ’ άφησω  μόνην τή ν  κό
ρην μου ε ίς  τόν κόσμον το ύ το ν  τελευταίο-/, μη  ό’υ- 
ναμένη νά  υποφέρω περισσότερον, άπεφάσισα  νά 
τήν άνο ίζω  τήν καρδίαν μου- σημειω τέον, έν π α ρ εν , 
θέσει, δ τ ι δέν ήθελα τό  κάμει πο τέ , ά ν ήδυναμην 
νά προίδώ τ ί  φοβερόν κακόν έμελλε νά συμβή έκ 
τούτου. Αλλο νά  τό ίδη κάνεις κα ί άλλο να τό ά -  
Μόση· τ ι  κατακλυσμός δακρύων ! Ηξεύρετε τή ν  É- 
λέ .η ν  επειδή α ιω νίω ς φ α ίν ετα ι γ ελώ σ α , νομ ίζεις , δτι 
τίποτε δέν α γαπά . Αλλοίμονον ! ή κα ϋμ ένη ! ( Σ π ο γ 
γ ί ζ ε ι  τ ά  δ ά κ ρ ν ά  τη ς ) .

Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ.— Δέν μ έ φα ίνετα ι παράδοξον νά 
έχετε καλήν κόρην,διότι είσθε καί ύμείςάγαθός άνθρωπος.

U ΒΑΡΩΝΙΣ.—  Α ι! έχ ω  κ ’ έγώ  τά  ελα ττώ μ α τα  
μου.— όπω ςδήπο τε , τή ν  επιούσαν ό Μαυρίκιος έζή- 
τν,σε τή ν  -Ελένην κα ί αύτή  αμέσως τόν έδεχθη.

Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ. — .‘Μ αυρίκ ιος; Τ ί Μαυρίκιος εί
ναι αύτός;

II ΒΑΡΩΝΙΣ. —  Λέγω Μαυρίκιος . . .  λοιπόν ε ίνα ι 
Μαυρίκιος.

Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ.—  Ερωτώ, δ ιό τ ι ¿γνώ ρ ισα  ένα 
Μαυρίκιον κ ’ έγώ .

U ΒΑΡΩΝΙΣ. —  Δεν έναντιοϋμαι· ά λλ ' άφετέ με 
νά τελε ιώ σ ω , σάς παρακαλώ , καί μήν έμπεοιδεύετα ι 
τάς ιστορίας σας μέ τά ς έδ ικάςμ ου . —  Ό  Κ. Μαυ
ρίκιος, ό έδικός μας, ήτο δ ιαγγελεύς τού βασ ιλέω ς . .

Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ.—  'α  ! ητο άλλος λοιπόν.
Η ΒΑΡΩΝΙΣ.— Φ αίνεται.— ‘Ο γάμος ε ίχεν όρισθή 

να γίνη τη  2 2  Φεβρουάριου. Επειδή έλειπαν μερικά 
έγγραφα, άνεβλήθη είς τή ν  επιούσαν, ένώ  δέ έξερχό- 
μεθα άπό τή ν  δημαοχίαν δ ιά  νά ΰπ ά γω μ ενε ίς  τή ν έκ 
Χλησίαν, κ αλε ίτα ι α ίφνης ό γαμβρός μου είς τ ά  α νά 
κτορα. Τρέχει αμέσως έφ ιππος. Τόν παραγγέλουν νά 
φερη δ ια ταγήν τ ινα  ε ίς Β αστιλλ ία ν, κα ί, απερχομέ
νου αύτού πρός εκπλήρωση/ τής παραγγελίας παύ
σης, έν άπό τ ά  κτήνη εκείνα πυροβολεί κ α τ ' αύτού.

Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ.— Κατάρα !
Η Β αΡΩΝΙΣ.— Με τά  τρεις ήμέρας, ή κόρη μου ητο 

χήρα. ί Β λέπετε πο ια  παράδοξος α τ υ χ ία ;
Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ.— Β λέπω , β λέπ ω .— Η οσμή τού 

καπνού δέν σάς ενοχλεί, νομ ίζω  ;
Π ΒΑΡΩΝΙΣ.— 'Ε ς εναντίας μέ ευφραίνει ε ίς τό 

ύπαιθρον.
Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ.— έχ ετε  ό λα ; τά ς άρετάς.— .‘ Καί 

«έν είμπορέσατε νά τή ν  κ α τα π ε ίσ ετε  νά έξαναύπαν- 
δρευθή, τήν κόρην σ α ς ;

Π Βα ΡΩΝΙΣ.— ’Οχ ι βέβαια. Πρώτον, έπ ε ιτα  άπό
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όλην αυτήν τή ν  ταραχήν έβελτιώθη ή  υ γε ία  μου, ώ ς -
τ ε  μ έ έλειψε το κυριώτερον επ ιχείρημά μου. Επει
τα , ίδ εν ήξεύρετε;, τήν κόρην μου τήν κατέλαβεν ή 
πρόληψις, δ τ ι Οά δυςτυχήση άν ΰπανδρευθή, δ τ ι ό 
θεός ή,θελησε νά ύποδείξη ε ίς  αυτήν τούτο  δ ιά  θαύ
ματός τ ίνο ς, ούτως ε ίπ ε ίν  . .  . τδ  όποιον δεν είναι 
πολλά κολακευτικόν, δ ιά  τόν δυςτυχή Μαυρίκιον . .  . 
κ α ί δ τ ι ά ν δέν συμβή άλλο θαύμα αντ ίθετον, δέν θά 
έκχηρεύση είς τήν ζω ήν της.

Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ.— Ε πί τέλους, εάν δέν επ ιθυμ είτε 
ε ίμ ή  μόνον νά  ΰπανδρευθρ, ιδού ύπανδρεύθ·/].

Η ΒΑΡΩΝΙΣ.— Λ αμπρά τω ό ντ ι υπανδρεία ! Νέα 
-χήρα ε ίνα ι χειρότερον παρά κόρη .—  Αν ε ίχ ε  τέκ να , 
τό πράγμα  ήθελε δ ιαφέρει.

Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ.— ΤΑ ! δέν έχει τέκ να ;
(I ΒαΡΩΝΙΣ.— Καλόν δά ! ί Α μμή π ώ ς θέλετε v¿¡ 

έχη ;  Σάς λ έ γ ω , δ τ ι δέν υπήγαν ε ίς τή ν  εκκλησίαν ! . . .
Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ.— Ε χετε δ ίκ α ιο ν  ζη τώ  σ υγγνώ . 

μην. ( Μ ε τ ά  τ ι ν α  σ ιω π ή ν . )  ί ίς τ ε  δέν έχ ετε  έγγόνια ·

Η ΒΑΡΩΝΙΣ.— Φαίνεται. —  Α λλά σάς προλέγω, 
δ τ ι ά ν έ γ γ ίσ ετ ε  αύτήν τήν χορδήν, θά λά β ετε  τήν 
δυςαρέσκειαν νά  ίδ ή τε  γραίαν γυνα ίκα  κλα ίουσαν.

Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ.— Αστείον τούτο !
FI ΒΑΡΩΝΙΣ,— Π ώ ς! ίεΰρ ίσκετα ι άστείον τ ο ύ το ;

Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ.— 'Α ναμφιβόλως. Είς τή ν  ή λ ι
κ ίαν σας, ό ά/θρωπο; έχει ανάγκην ησυχ ίας , ί  Τ ί Οά 
κάμ ετε  μ ' ένα σωρόν δςαβολοπαίδων, τ ά  όποία θά 
φέρουν άνω κ ά τω  τή ν  οικίαν σ α ς ;

II ΒΑΡΩΝΙΣ.— ί  Τ ί θά κ ά μ ω ; Θά τ ’ ά γα π ώ , θά 
τά  χαδεύω , θά τ ά  π ν ίγ ω  άπό τ ά  φ ιλ ιά  ! - . . ακού
σατε μ ε , στρατηγέ ' π ο τέ  μου δέν έζήτησα  παρα- 
τράγω δα πραγματα· είς πάσαν ή λ ικ ία ν τή ς ζωής 
μου έπόθησα τούς καρπούς τους όποιον; φυσ ικώ ς φ έ 
ρει, κα ί όχ ι άλλους. Νέα ούσα, έπεθύμησα καλόν άν
δρα· κα ί τόν ελαβα, δόξαν νάχε δ θεός! Ε πειτα , έπ ε
θύμησα τέκ να , ε ίχα  δίκαιον π ά λ ιν  νομ ίζω , —  κα ί ή 
καλή μου κόρη μέ έφερεν ευτυχώ ς έως ε ίς  τό  κ α τ ώ -  
φλιβν τού γήρατος . . . Τόρα, ί τ ί  μέ συμβαίνει ; 
Αργώ· δέν έχ ω  τ ί  νά  κάμ ω  . . . Ε ίπέτε μ ε , ί ί ίμ π ο -  
ρείτε τά χ α  νά  υποθέσετε, δ τ ι ό θεός, ό τ ά  πάντα  
τοσούτον συνετώ ς δ ια τά ξα ς, -¿θέλησε νά στέρηση π ά - 
σης παραμυθίας τήν ηλ ικ ία ν , ή τ ις  μ ά λ ισ τα  έχ ε ι π α 
ραμυθίας χρείαν, κα ί δέν νομ ίζετε δ τ ι τ ά  έγγόνια  
έδόθ'ησαν ε ίς  τούς γέροντας ώ ς τελευ τα ία  αφορμή 
στοργής, θυσίας κα ί έρω τος; Τό κ α τ ’ έμ έ, στερημένη 
τού αγαθού τούτου νομ ίζω , δ τ ι ή ζω ή  μ.ου δέν είναι 
πλήρης, δ τ ι δέν ήγάπησα  αρκετά , δ τ ι ούδέ ήλγησα 
ίσως αρκετά ,—  διότι αγάπη  κα ί άλγος είνα ι έν κα ί 
τό  αυτό ,—  καί δ τ ι τελευταίο-/ θ’ άποθάνω, συνεπα
γόμενη εν μέρος τή ς καρδίας μου διψηρόν κα ί άκαρ- 
πον . . . 'Α λλ ' ε ίμ α ι αρελλή τω ό ντ ι νά  κάθημαι νά 
λ έγω  τ ά  μυστήρια μου εμπρός ε ίς  μ ίαν πέτραν.

Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ, σ τ α θ ε ί ς  χ α ι  ύ ρ π ά σ α ς  τ ό ν  β ρ α -  
χ ί ο ν ά  τ η ς . — "Οχι, σάς βεβα ιώ , όχι. ίΑεν μέ ακούει, 
ε λ π ίζ ω , κ α νε ίς ;  ΑΪ, λοιπόν σάς λ έγω , δ τ ι έχ ω  καί 
έγώ  τή ν  αύτήν ανοησίαν.

II ΒΑΡΩΝΙΣ.— ί Πώς λ έγ ετε  τούτο ;
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Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ, μ έ  t ó r o r .  —  Σάς λ έγω  ότι έχω 
τή ν  ανοησίαν τήν όποιαν έ χ ε τ ε '  ί δεν ¡λ’ εννο είτε ;

Η ΒΑΡΩΝΙΣ— Πά! ίΘ έλετεν ’ αποκτήσετε έγγονον.
Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ— "Οχι έγγονον, ά λ λ ’ έγγόνην.— 

Δηλαδή, τό t í ιο- τό  έχω· ά λλ ’ ήθελα προτιμήσει 
έγγείννιν, ε ίνα ι νοστιμώτσρον πράγμα . - . Δεν είμ- 
πορείτε νά φαντασθήτε ποιας θυσίας νομ ίζω  ό τ ι ήθε 
λ α  κάμει διά τό πα ιδ ί αύτό . . . Πρώτον, ήθελα α
μέσως δώσει τό εν μου χέρι . . .  Ί ί  ριέ μ έλει άν 
γ ίνω  κα τά  τούτο χ ω λ ό ς ! . . .  ί  μήπως δέν θά εϊμ 
•κορώ νά τό  χορεύω εις τά  γόνατά  μου ;  . . . Επει
τ α ,  ήθελα τό  έ·δύσει μ έ  τ ά  πολυτιμότερα υφάσ μ α 
τ α ,  ήθελα τό  περιχύσει μ ,έάδάναντα ς. Δ ιά νά χάμω 
ίλ α  α ύτά , π ω λ ώ  καί τό  άγροκήπιόν μου. ί Δέν μέ 
π ισ τεύετε  ;  Εχω δ ,ο  πρόβατα τερατώδη, ανήκουστα, 
τ ά  όποια κατάγοντα ι άπό γένος σπάνιον κα ί εις τήν 
Α γγλ ία ν  αυτή ν. ά λλ  έ γ ύ  τά  έφερα εις μοναδική· 
τελειότητα· όλος 6 κόσμος τα  θαυμάζει* ε ίνα ι τάχα 
ζώ α  τά  όποια ανατρέφω κα ί πεο ιθχλπω  ώς πρ ίγκη . 
π α ς  . .  . Α ι, λοιπόν, σάς ομνύω ε ις ό ,τ ι έχω  Ιερόν, ότι 
έ λ εγα  νά  τά  ζεύξω  εις τό αμαξάκι τή ς έγγόνης μου ! 
Κξναι τρ έλλα , καθώς β λέπε ιε· αλλά  μ έ φα ίνετα ι, 
ό διάβολος νά  μ ’ έπάργ, ό τ ι ήθελα εγώ  αύτό ; ά -α - 
λάβει νά  τή ν σύρω ! —  είχα  κ * ί άλλα  μυρία το ιαύτα  
όνειρα πρό δέκα έτών· ό ποθος αύτός ητο ή μόνη έλ- 
π ίς ,  ή μόνη χαρά τοϋ γήρατος μου . . . Α λλά . . . 
Ας τάφήσωμ.εν α ύτά  .  . . Β λέπω  δ τι ε ις  τ ά  αύτά 
νερά εύρισκόμεθχ· ιδού όλη ή ιστορία.

11 ΒΛΡΩΝΙΣ·—  ί Λλ.λ’ ό υιός σα ; στρατηγέ ;
Ο ΣΤΡα ΤΠΓΟΣ— Αι !  ί τ ί ,  ό υιός αου; ό υιός μ.θυ 

ομοιάζει τή ν  κόρην σας.
II ΒΑΡΩΝΙΣ.—  ί  Α μ μ ’ αύτός π ά λ ιν  δ ια τ ί δέν θέ

λ ε ι νά  ύπανδρευθή ;
Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ, 7 t a p o E v r ó j u r c <:.— Διότι . . . .  

δ ιό τ ι 6 γάμος δεν είνα ι πλέον τού συρμού, τό ήξεύ- 
ρ ετε ! δ ιό τ ι πάντες, άπό μ.ικρού Εως μεγάλου, ήρχι- 
σαν νά  φιλοσοφώσι καί νά λεπτολογώ σ ι περ ί τώ ν  
άπλουστέρων πρ α γμ ά τω ν , περί τώ ν  σ το ιχ ε ιω δέσ τε
ρων, τώ ν  σαφέστερων άντικειμ.ένων· δ ιό τ ι, πρό τριά
κοντα  έτώ ν , ά -εκάλυψαν, λόγου χάριν, ό τι ή ενδο
ξότερα τού ανθρώπου τ ύ χ η  ε ίνα ι τό νά  ή*αι νόθος, καί 
ή έντιμοτέρα τής γυνα ΐκός, τό  \ά ψ χ \  δεν ήξεύρω 
τ ί  . . . 01 πατέρες μας, ο ιτινες προετίμων τά  νόμιμα 
τέκ να  κα ί τά ς τ ιμ ία ς γυνα ίκας, ή πα τώ ντο  κα ί κατά 
τούτο , ιός ε ϊ ;  όλα τ ά  λ ο ιπ ά - δ ιό τ ι φ α ίνετα ι, άγαθ,·, 
μ.ου φ ίλη , ο τι π έντε  χ ιλ ιάδα ς τώρα έτη  ό κόσμ.ος 
εστρέφετο αριστερά, ά ν τ ί νά στρέφετα ι δεξιά  
Κ αί έπ ε ιτα  φθάνει ά π α ξ  νά παρεκτραπεί; τή ς  εύ 
θείας. Κ άμμίαν ήμέραν θ ’ άκούσωμεν, δ τ ι ό θεός μας 
έπλασε διά νά π ερ ιπατώ μ εν έπ ί τής κεφαλής, νά ί- 
δήτε ! Πανώλης υπεροψίας κα ί άνοησίας δ.εδόθη εις 
τή ν  γην κα ί έμολυνεν όλα τά  π νεύμ ατα , κα τά  τό 
μάλλον κα ί ή τταν ί  Ν ομίζετε δ τ ι ή κόρη σας δ ιέου- 
γ ε  τό  μόλυσμα ;  ¿κόλλησε καί α ύ τή , καθώς ό υίός 
μ ο υ . Καί ο ί  δύο, χωρίς νά τό καταλαμβάνω σιν , π λ α 
νιόνται υπό τή ς κοινής τα ύ τη ; σκοτοδινιάσεως, άπό 
του έπ ικρατούντο ; παραλογισμού, τού μ ισούντο ; τόν 
>όμον καί τό  καθήκον, τού κατεξανισταμένου κατά
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τού ορθού λόγου , τού λέγοντος τή ν  αλήθειαν ψεύδο ; 
κα ί σκότος, τό  φώ ς τού ή λ ιο υ ! . . .

II ΒΑΡΠΝΙΣ.— ίσω ς ή κόρη μου παρεσύρθη άπό τό 
ό ιύμ α  χω ρ ίς νά  τό ήξεύρφ . . . ά λλ ’ έχει πρό π ά ν 
τω ν πολλήν αϊτθήυ,ατος λ επ τό τη τα , κα ί υπερηφά
νειαν βασ ιλικήν, κα ί κουακερικήν έμβριθειαν· έχει 
U  τή ν  ιδιορρυθμίαν νά μήν εύρίσκρ κουίψούς τούς 
νπρεπείς εκείνους τρόπους, τούς όποιους τά  ήθη σας 
μετεβίβασαν άπό τώ ν  καφε-ε ίω ν ε ΐ ;  τά ς  απούσας 
μας . . . ένί λόγω , έχει περί τώ ν  άνδρών τήν άλλό- 
κοτον δοξασίαν, δ τ ι είναι δλοι βάρβαροι.

Ο ΣΤΡα ΤΠΓΟΣ — Β λέπετε δ τ ι φιλοσοφεί κ * ί  αυ
τή , δ ιαμαρτύρετα ι κα ί αύτή  κα τ 'ίδ ιό ν τ ιν *  τρόπον κα- 
τά τή ς  κοινωνίας . . . '.Μήπως α ί μητέρες μας εδρισκον 
τούς άνδρας βαρβάρους; Λφετέ με ήσυχον ! Α ύτά τά  
ίδ ια  φρονεί κ α ί ό υιός μου ! ί Στοχάζεσθε τά χ α  δτι 
έχ ει λαμπρόν περί τού φύλου σας ύπ ό λη ψ ιν ;

II ΒΑΡΩΝίΣ.— ί  Καί μ ή πω ς κάνεις έξ  υμώ ν μάς 
κά μ ιε ι τή ν  τ ιμ ή ν τα ύ τη ν ; Λς ίδωμεν τόρα τ ί  έγκλημ ' 
αποδίδει ε ις  τό  φύλόν μας, ό κύριος αύτός’ δ τ ι εν γέ- 
νει σ τερείτα ι αρετής, ίδεν είνα ι αληθές; ’Α λλά περί 
τής καϋμένης τή ς μητρός του. ί τ ί  άρα φρονεί; Αυτήν 
τήν εξαιρεί, ! ό χ ι ;  ό λο ι αύτοί ούτω  κάμνουν, ε ξα ι
ρούν μόνην τήν μητέρα τ ω ν , κα ί δέν εννοούν, δ τ ι το ι
ουτοτρόπως ή εξχίρεσις γ ίν ε τ α ι κα νώ ν .— Είναι τ ω ό ν  
τ ι άξιο ι ο ίκτο ι.

Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ. —  ί 0 ά  ομολογήσετε ίσω ς δτι 
υπάρχουν πού καί πού γυνα ίκες , α ΐτ ινες  δέν φέρονται 
κ α λ ώ ς ;

Η ΒΑΡΩΝ ΙΣ.— ’Ενδεχόμενον. Καί ε ϊμ π ο ιε ϊτε  νά 
προςθέοετε, ο τι αύτας γνωρίζουν κυριώτερον οί νέοι 
σας, ή μάλλον, δ τ ι ε ίνα ι α ί μόναι τά ς όποιας γ νω 
ρίζουν. Προςθέσατε άκόμη ότι άπο αύτό τό  φύραμα 
κατασκευάζοντα ι κα ί α ί ήρωίδες τώ ν  μ υθ ισ το 
ριών κα ί τώ ν  δραμάτιυν, διά τώ ν  οποίων φθείρεται 
ή κοινή γνώ μ η . Γυ·ή  χρηστή δέν παοαδίδει τά  μ υ
στήρια τή ς διανοίας κα ί τή ν  γυμ νότητα  τ ή ;  ψυχή« 
της εις τήν φ ιλολογικήν ανατομ ίαν, καθώς δέν υπ ά γε ι 
εις τά  εργαστήρια τώ ν  τ εχ ν ιτώ ν , διά νά χρησιμεύσφ 
ώς τύ π ο ; εις τόν ζωγράφον ή τόν γ λ ύ π τη ν , f l  σ μ ί
λη  τώ ν  π ο ιη τώ ν , καθώς λέγουν, δέν έρ γά ζ ιτα ι είμή 
έπ ί έξηχρειωμένων καρδιών κα ί δέν αποκαλύπτει 
είμή ψυχάς νοσεράς. 'Εντεύθεν γεννά τα ι εις τήν φαν
τασ ίαν τού κοινού μυθώδης τ ις  τ  ,πος τού γυναικείο* 
φύλου, όςτις ομοιάζει τάς κωκονίτσας τώ ν  xupiw  
αύτώ ν , ά λλ ' όχ ι κα ί έμένα, σας βεβαιώ . ’Ακούσατε τό 
νόστιμον τούτο· ¿γνώ ρ ισα νέον άνθρωπάριον, τό  ό
ποιον έκαυχάτο  ο : ι  κατέοτρεψε δύο ή τρεις ϋπηρ*- 
τρίας ξενοδοχείων, ά λλ ’ ¿παραποιείτο  όμως δ τι » '  
γυνα ίκες έν γ ίν ε ι μυρίζουν λ ύγδ α , κα ί δ ιά  τούτο δε» 
ήθελε νά ίιπανδρευθή. Δ ιηγηθήτε τήν ιστορίαν αύτή* 
εις τόν κύριον υιόν σας.

Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ, γ ε . Ιώ χ .  —  Δέν θέλω λ ε ίψ ε ι, ά» 
κα ί δέν εφαρμόζεται κυρίως εις α ύ τό ν  δ ιό τ ι αύτός "»■ 
ραδέχεται ό τι υπάρχουν άρκεταί χρησταί γυνα ίκες . · ·

II ΒΛΡΩΝΙΣ.— ’ α  ! τό τε  ε ίνα ι μοναδικός.
Ο ΣΤΡαΤΠΓΟΣ.— Α λλ ’ δ ,τ ι τόν α να χ α ιτ ίζ ε ι . · · 
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. . .  είναι ή ιδ έα , δ τρόμος τού νά σύνδεση τή ν 
ζωήν του καί νά έαπ ισ τευθρ  τή ν  τ ιμ ή ν  του  εις γ υ 
ναίκα άγνωστον, δ ιό τ ι, κ α τ ' αύτόν, πά σ α  γυνή 
τή·/ όποίάν ύπανδρευόμεθα μάς ε ίνα ι ά γνω σ το ς , δια 
τή ν  αδιάκοπου κω μω δίαν τή ν  όποιαν π ερ ισ τώ σ ιν  εις
τόν κόσμον α ί νεα ι κόραι Οθεν κα ί δέν θέλε1

νζευχθή ποτέ, λ έγε ι, ε ίμ ή  γυ να ίκ α  τήν ό ποα ν ήθε-
* - - · ε “ Α  · ,  -  ,  ,  Λ .λε< απαντήσει ε ις  έκτακτον τ ιν α  περ ιστασ ιν, ε ις θε- 
5,ν κρίσιμου, έξ εκείνων, α ΐτ ινες  δεικνύουσι γυμνόν 
τόν χαρακτήρα, τόν έκβάλλουσιν άπό τήν τρίβον 
τού κόσμου κα ί δ -δ .υσ ιν  είς αύτόν άκοντα , τή ν γνη - 
βίαν ούτού μορφήν .  . . γυ να ίκα , λόγου χάρ ιν, μ έ  τή 
όποιαν ήθελε λ α β ε ι τή ν  σπανίαν τύχ η ν  τού νά  ναυα- 
γήση είς βράχον έ.ημον ή νά  συνταξειδεύστι μόνος είς 
δάση άβα τα  . .  .

|] ΒΑΡΠΝΙΣ. —  Τότε . . . άς ίιπανδρευΟή λοιπόν 
κάμμίαν άγρίαν γ υ ν α ίκ α !

Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ. — Α ύτό τόν ε ίπ α  κα ί έ γ ώ .— ί Τί 
νά κάμω μέ το ια ύτη ν  κεφαλήν, ε ϊπ έ τε  μ ε ;

II ΒΑΡΩΝΙΣ. —  Μέ το ιαύτη ν κεφαλ/ν, θά δυςκο- 
λιυθήτε νά γε νή τ ε  π ίπ π ο ς , τούτο  ε ίνα ι θετικόν. Μο
λοντούτο επ ιθυμ ώ  νά τόν ίδώ . ί  Πού γυρ ί',ε ι κ α τά  τό 
παρόν γ

Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ. — 'Τ π ίγ ε  νά  κυνηγήση έκε ί π έ 
ραν ε ίς τό δάσος. ‘-’Α μ α ή καλή  'Ε λ έ νη ; ‘.δ έ ν  μάς 
ιίναι άραγε δυνατόν νά  τή ν  προσκυνάσωμεν;

II ΒΑΡΩΝΙΣ. —  ’Η καλή  'Ε λένη  ζω γρ α φ ίζε ι έκεί 
κάτω, υπό μ ίαν έλά τη ν . Θά ύπάγω μ εν νά τή ν  ευ- 
ραμεν, άμ α  τελε ιώ σ ω  τή ν  εκστρατείαν, τή ν  όποιαν 
μελετώ νά κάμ ω . —  ’Ε λάτε ολίγον άπό έδώ.

Ο ΣΤΡΑΤΠΓΟΣ. —  ’Α λήθεια, I πού μέ υπάγετε  
άπό τούς π λ α γ ίο υ ; αύτούς δρόμους;

Η ΒΑΡΩΝΙΣ. ·—  ί Τ ί νομ ίζετε άρά γ ε  ο τ ι ε ¡μ π ο 
ρεί νά η να ι 6 πυργοφόρο; αύτός οίκίσκος, ό όποιο 
φαίνεται αντίκρυ μ α ς ;

Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ. —  ί  Ή ξεύρω κ ’ έγώ  ; ’Ομοιάζε· 
«ας άν παρεκκλήσιον . . . αρκετά άσχημ-ον, είδος τεκέ 

II ΒΑΡΩΝΙΣ. —  Τεκές είσθε υμ είς , σ τρατηγέ 
•—!4 έ ν  έντσέπεσθε ; εκεί έτάφη  ή όσια Μ αρκέλλα.

Ο ΣΤΡΛ'ΓΙΙΓΟΣ. —  ' λ  ! χαίρομαι π ο λύ .
II ΒΛΓΩΝΙΣ. —  Μ ήπως δέν ακούσατε π ο τέ  νά 

όμιλήσωσι περ ί αύτής ;
Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ. —  Π οτέ, ε ίς  τή ν  ζω ή ν μου . 

'θσία Μ νρκέλλα ! . . . . (Σ χ ίΛ Τ ί τ α ι · )  Ποτε είς τή ν 
ζωήν μου. ί  Τ ί είδους όσιας ε ίν ’ αύτή  ;

Β  ΒΑΡΩΝΙΣ. —  Ε ίναι έσ ία  θαυματουργός.
Ο ΣΤΡΑΤΠΓΟΣ. —  ’ Α ί 1 ί  κ α ί είσθε βέβαια πε 

τούτου ; —  ί Ποίου είδους θαύμ ατα  κ ά μ νε ι;
Π ΒΑΙΏΝΙΣ. —  'Ή όσία Μ αρκέλλα, στρατηγέ 

ή το βοσκοπούλα πρό τής έπαναστάσεω ς, ή τ ις , δι 
μόνης -,ής δυνάμεως τώ ν  χαρ ίτω ν κ α ί τή ς αρετής 
«θτής, έγινε νόμιμος σύζυγο ; Νορμανδού ήγεμόνο 
Εκτοτε οί άνθρωποι επ ικ α λο ύντα ι τή ν  όσίαν αύτήν 

ήγεμονίδα όσάκις πρόκειτα ι νά κατορθωθή γάμος ά 
παντών καμμ ίαν μ εγάλην δυςκολίαν, ε ίτ ε  έχ  μέρου. 
τώ ν γονέων, ε ίτ ε  έκ  μέρους τώ ν  νέων.

Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ. — '‘ί Εαί τ ί  κάμουν δ ιά  νά έπ  
τό χ ο ,ν ;

II ΒΑΡΩΝΙΣ. —  "Α λλοτε τό  παρεκκλήσιον ητον 
μέσω  τού δάσους, έ π ί τώ ν  έοειπ ίω ν τή ς  καλύβης 

ς τήν όποιαν κατοίκησεν ή θαυυ.ατουργος αύτή  βο
σκοπούλα· οί άνθρωποι ίίρχοντο έκε ί ώ ς  ε ίς προςκύνη- 
μα  άφ ’ δλας τά ς πέρ ιξ χώρας· έφημέρευον δέ ε ίς τό  

αρεκκλήσιον έρημ ίτα ι, οί όποιοι είχον ¿λο ι ώραίον 
λευκόν γένειον άπό  πατρό ; είς υιόν . .  .

Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ. —  Δ ιάβολε! π ώ ς !  άπό πατρός 
είς υ ιό ν ! Μ εγάλα θαύματα  δ ιηγούντα ι τά  σ υνα ξά -

α σας
II ΒΑΡΠΝΙΣ. χ α τ α χ ε π Λ η γ μ έ ν η .  —  ’ λ  ! Παναγία 

μου ! Τί ε ίπ α  ! ’βλέησόν μ ε τήν αμαρτω λήν . . .  Δέν 
ήξεύρω πού ί / ω  τό ν  νούν μου .  .  . "πθελα νά  ε ίπ ω , 

τ ι  δέν δ ιωρίζοντο εφημέριοι τού  παρεκκλησίου αυτού 
μή  γέροντες π ο λλά  ήλικιωμ,ένο ι κ α ί σεβάσμιοι . . . 
ιά  νά μή δ ίδ ετα ι αφορμή είς κακΟλογίας, δ ιό τ ι ήρ- 

χο'-.ο έκε ί π ο λ λ ά  κοράσια κρυφίως· έφεραν δ έ  καί 
νήπια  τ ά  όποια ήρραβωνίζοντο άπό τή ς η λ ικ ία ς  τα ύ 
τη ;, κα ί έ π ε ιτα , δ ιά τ ή ; χάριτος τή ς όσιας, ή γα π ώ ντο  
παραδόξως. Μ ετά τή ν  έπα νά στα σ ιν , τ ά  ά γ ια  λ ε ίψ α να  
ανεκομίσθησαν είς τή ν  κο ιλάδα  τα ύ τη ν , κα ί δλον τό 
προςκύν/μα σ υν ίσ τα τα ι τόρα ε ΐ ;  τό  νά  άνάψη τιή  
μ ία ν  λα μ πάδα  έ π ί τού τάφου τή ς όσιας. Τό άρχαίον 
δμως παρεκκλήσιον δ ιέσωσε μυστηριώδη τ ιν ά  κ α ί 
συμ παθη τ ική ν δύναμ ιν, κ α ί π ο τέ  νε'ος καί νέα δέν 
ά π α ντώ ντα ι είς αύτό άκ ινδύνω ;· πρέπει αμέσως νά 
ύπανδρευθούν, ειδέ μή , άλλοίμονον !

Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ. —  ’Ε λπ ίζω , ό τι δέν ήλθετε έκ 
Παρισίων διά τ ά  παραμύθια αύτά .

II ΒΑΡΩΝΙΣ.—  Σάς ζη τώ  συγγ 'νώ μην. '[I  κόρη 
υ.'.ο βέβαια ούδέ τό  ύποπτεύε ι καν. Τήν έφερα έδώ 

π ί  τή  προφάσει τή ς υγείας μου· ά λ λ ’ ή άλήθεια  ε ί 
να ι, δ τ ι έδιάβασα εσχάτως τόν βίον τή ς όσίας αύτής, 
κ α ί δ τ ι ή τεθλ ιμμ ένη  καρδία μου ουνέλ.αβεν αμέσως 
α κ τ ίνα  έλπ ίδος. Κ αί τόρα ίσ ια  υπ ά γω  \ά ανάψω , 
χωρίς νά μ ’ έννοήση κανε ίς , τή ν  λα μ πάδα  μου, είς 
τήν εύλογημένην αύτήν όσίαν. 'Ε π ε ιτα  δέ, άφού γνω - 
οίσω όλίνον τους έδώ ανθρώπους, έχω  σκοπόν μ ία ν  
ημέραν νά καταφέρω τή ν  κόρην μου νά εύρεθ?, ε ίς  τό 
παρεκκλήσ ιον μ έ τόν πρώτον νέον, ό'ςτις μέ αρέσει, 
κ α ί νά ίδώ  τ ί  θ' άπογίνη  ! —  Σάς συμβουλεύω , έν 
παρόδιο, νά κ ά μ ετε  κ α ί ϋμ.εϊς τό  αύτό.

Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ. — Σάς ε ίμ α ι ευγνώ μω ν ! ’Α λλά  
όμολ.ογ'ώ ό τ ι δέν π ισ τεύω  πολύ είς τ ά  α γ ιω τ ικ ά .

11 ΒΛΡΩΝΙΣ. —  ‘.Κ αί τ ί  θά χ άσετε  άν δοκιμάσετε; 
Ο ΣΤΡΑΤΠΓΟΣ. —  Δέν λατρεύω  τά  είδωλα !
II ΒΑΡΩΝΙΣ. —  Β λέπω  έν το ύτο ι;, ό τ ι ένώ  τόσα 

ρητορεύετε κ α τά  τή ς ανθρώπινης υπεροψίας, έχ ετε  κα ί 
υμείς καμπόσην αύτής δόσιν.

Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ. —  ί  Διά τ ί  τ ά χ α ; Δ ιότι νομίζω  
ότι προςβάλλομεν τή ν  αξιοπρέπειαν τού θεού φρονούν- 
τ ε ς , ό τι έχ ει καιρόν κα ί όρεξιν νά έπεμβαίνη  ε ίς  τάς 
μ ικρά ; ο ικογενε ια κά ; υποθέσεις μας, κ α ί, τό χειρότε
ρον, ό τι είμπορούμεν ν ’ άγοράσωμεν τη ν  έπέμβασιν 
τα ύ τη ν  άνάπτοντες μ ία ν  λ α μ π ά δ α ;

II ΒΑΡΩΝΙΣ.— ’ α  ! φ ιλοσοφείτε λο ιπόν κ α ί υ 
μ ε ίς ; Κ όπτετε  τά  ζη τή μ α τα  μέ τή ν  μ εγάλη ν σπά- 

Ιθην σας, —  Τ ά χ  ! Τ ά κ  ! κα ί νου ίζ ετε  δ τ ι μ έ  πείθε-
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τ»; Είπέτε με παρακαλώ ίτε es» άξοπρέπεια τού 
θεού; Μήπως έχειροτον/θ/,τε φύλα; αυτής ; 'ΐΐ α
ξιοπρέπεια τού θεού, στρατηγέ ¡/.ου, καθώς καί το 
άπειρον αύτού έλεος είναι πράγματα, τά όποια δυς- 
κολώτατον δύνανται νά όρισΟωσι καί νά περίορισθώσι- 
πιστεύσατέ με, ότι ό θεό; ήξεύρει νά τηρηση τήν αξιο
πρέπειαν του καί νά δείξη εις ήμας τό ελεός του, χωρί; 
νά ε/τη χρείαν τής συνδρομής ¡/ας. —  Καί έπειτα ίτι 
ονομάζετε s μικρά; οικογενειακά« υποδέσεις ¡λας;» Νο
μίζετε. ότι ό θεός άπό του δψους αύτού δεν θε-ορει έ; 
ίσου όλα τά ανθρώπινα, καί όσα κρίνετε μεγάλα, καί 
ό'ια λέγετε μικρά· καί τήν συμφοράν έθ-.ους όλου καί 
τήν θλίψιν μιας μητρός ; Τό κατ έμέ δεν έχω τάς 
μεγάλας γνώσεις οσαι άπαιτούντ» διά νά όρισθώσιν 
αί σοφαί έκεΐναι διακρίσεις, μεταςύ τών όεήσεων όσα·, 
είναι άξιαι τής θείας προςοχής καί τών δεήσεων οσαι 
είναι άνάξιαι αύτές.

’£ ;  εναντίας προτιμώ  νά  π ισ τ ε ύ ω , δ τ ι ή προςευ- 
χή  ε ίνα ι π ά ντο τε  καλόν πράγμα  κ α ί o r í, δσω ευτε
λής κα ί άν ηναι, όλιγώ τερον προςοάλλει τόν θεόν 
άπό  τήν ύπερήφανον εύλάβειάν σας. Ιδο ύ  τ ί  φρονώ 
περί τώ ν  μικρών οικογενειακών υποθέσεων . . .  'Ω; 
πρός τ/,ν λαμ πάδα , ή όποια κυρίως ταρ ά ττε ι τήν 
Β ολταιρ ικήν χολή ν σας, ομολογώ , δ τ ι ,  ώ ς λαμπάς 
ά π λ ή  λαμβανομένη , ε ίν α ι δώρον μ ικρόν ά λ λ ’ ά ν ό 
θεό; τή ν  λάβ η , δπως έγώ  τήν προςφέρω, δηλαδή ώς 
άπόδειζιν π ίσ τεω ς , άφελείας π νεύματος κ α ί ταπε ινό 
τη τα ς  καρδίας, ε λ π ίζ ω  ε ιλ ικρ ιν έσ τα τα , δ τ ι θ έλει δε- 
χθη αύτήν εύμενώς.

Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ. —  Σάς παρακαλώ , κυρία μου, νά 
μ ή ν υποθέσετε δ τ ι κακολογώ  τ/,ν προςευχήν. Προςευ- 
χήθην κ α ί έγώ  ε ϊς τό ν  πόλεμον πολλάκ ις , πριν άρ- 
χ ίση  ή μάχη- —  “Α λλά  ¡/.ή μ έ ζα λ ίζ ε τε  τό  κ εφ ά λ ι 
μου μ έ  τούς όσιους σας, τά ς  όσίας κ α ί τ ά  συναξάρια 
σ α ς ! Α ύτά  τ α  άκούσαμεν μυριάκις κα ί ήξεύρομεν 
τ ί  σημαίνουν . . .

II ΒΑΡΩΝΙΣ. —  Δεν ήςεύρετε τ ίπ ο τ ε , στρατηγέ· 
όταν κάνεις π ισ τεύη  ε ις  ά λλη ν ζω ή ν , ούδέν εύλογώ - 
τερον, ούδέν γλυκύτερου άπό τού νά π ιστεύη  καί ε ί. 
τή ν  ίσχυράν μεσολάβησιν, εις τή ν  ευμενή προστασίαν 
τ ώ ν  δ ικα ίω ν κα ί μακαρίων ψυχώ ν· αύτή  ε ίνα ι ή ά- 
μειβή τω ν  κ α ί ή εντολή τω ν  έκε ΐ επ ά νω . —  "Οπως 
κ α ί άν έχη , τό  εργον μου δέν ε ίνα ι νά  κάμνω  προςη- 
λ.ύτους, κ α ί μ ά λ ισ τα  ε ις  τό ν περ ίπατον . . 'Γ π ά γω  νά 
εκπληρώσω τό  προςκύνημά μου. Μέ περιμένετε έδώ ;

Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ. —  Ν αι’ υπ ά γετε .
Η ΒΑΡΩΝΙΣ, í'r ró c  z i j c  n v . ¿ r , c ,  σ τ ρ ε γ ο ρ έ χ η  n p i r  

(ίςε.ΙΘ'η. —  Οί προπάτορές σας, στρατηγέ, ε ίχο ν τήν 
γεννα ιό τη τα  νά  κρατώσι τ ή ν  λαμ πά δ α , καθώς έκοά- 
το υν  τή ν  σπάθην, ‘Υμείς δε δεν είσθε όσον αύτο ί π α λ - 
ληκάρι !

Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ. —  Π αλληκάρι ή όχι, σάς λ έγω  
ό τ ι δέν είμπορώ νά  υποφέρω α ύτά  τά  μορμ.ολύκεια.

Η ΒΑΡΩΝΙΣ.—  ί Μορμολύκεια ; Τό επιχείρημά 
σας δέν είνα ι ισχυρόν ! —  ’Α λ λ ' επειδή κατ/ιντήσα- 
μεν ε ϊς ΐίβρεις, φ εύγω .

Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ, ά γ α χ α χ τ ώ χ .  —  ‘.Τ άχα , είμπορεΐ 
τούτο  νά σάς προξενήση π ο λλή ν εύχαρ ίστησ ιν;
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II ΒΑΡΩΝΙΣ.—  Π ολλήν, β έβα ια , δ ιό τ ι έ χ ω  κάτι 
ε ϊ ;  τό ν  νούν μου.

Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ. —  'Ορίσατε, λο ιπόν, σάς ακολου
θώ· ά λ λ ά  νά ήςεύρετε, ότι τό κάμ νω  δ ιά  νά σάς υπο
χρεώσω, δ ιό τ ι, τό κ α τ ’ έμέ, δεν π ισ τεύω  ε ις  αύτά. 
[Ε ίςέρχο>·χα ι s i c  τ η  π α ρ ε χ κ . Ι ή ο ι ο χ . —  Π υ ρ ε ρ γ ο χ -  
r a t  π ε χ τ ε  . Ι ε π τ ύ .  ¡1  J J a p u x l c  κ α ί ό  ο τ ρ α , χ η γ ί ς  i .  
a a r f p p o r z a i

11 ΒΑΡΩΛΤΣ. —  Α ι! !τ ί  κακόν έπάδατε  τό ρ α ;
Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ, ο χ υ θ ρ ω π ύ ς .  —  Κακόν δέν έπα· 

θα κανέν· ά λ λ ά  νά ίδώυ.εν, ά ν Οά εύδοκιμήση.
II ΒΑΙΏΝΙΣ. —  Νά ίδωμεν.
Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ, —  Κ αί ά ν δεν εύδοκιμήση, νά ή- 

σθε β εβνία , δ τ ι δεν θά σάς τό συγχωρήσω ποτέ.
II ΒΑΡΩΝΙΣ. —  Νόστιμος είσθε· ώς άν είμπορώ 

νά σάς έγγυηθώ  τ ίπ ο τε .
Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ, α ζ α β ι ' κ ;  p i  ά γ α χ ά χ τ η ο ι χ .  —  

Πώς! δέν μέ έγγυάοθε τ ίπ ο τ ε ! . . .Μέ β ιά ζ ε τ ε  νά κά
μ ω  τοιούτον κ ίνημα , κα ί δέν μέ έγγυάσθε τ ίπ ο τε  ! . .

Η ΒΑΡΩΝΙΣ.—  ί  Τ ί  σάς κατέβη  ; Τί σημαίνει 
τ ο ύ τ ο ; Μ ήπως πρέπει τά χ α  νά σάς υπογράψω  έπί 
χαρτοσήμου, δ τ ι . . . ’Α μμή δέν ήςεύρετε τ ί  λέγετε ! 
[ Κ α γ χ ά ζ ε ι ) .

Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ. —  Είναι αληθές, δ τ ι παραλογίζο
μ α ι- ά λ λ ’ ε ίμ α ι έξω  φρενών. —  Ε λάτε, ΰπάγω μ εν.

11 ΒΑΡΩΝΙΣ, r t j ü c u  δ υ ν α τ ά . —  "Οχι . . . ά- 
©ετέ μ ε νά χορτάσω τά  γέλο ιά  μου . . .  'Α ν  είμπο- 
οούσατε νά ίδ η τε  τά  πρόσωπόν σας, τή ν  σ τ ιγμ ή ν  καθ’ 
ήν έκάμ νατε  τό  κ ίνημ α  εκείνο , καθώς τό  όνου,άζε- 
τ ε  . . .  (Γε./ά)

Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ Κ άμετε με τή ν  χάριν νά σιω
π ήσ ετε , ε ίδ ε μ.ή σάς δ ίδω τόν λόγον τή ς τ ιμ ή ς  μου, 
ό τι εμ βα ίνω  π ά λ ιν  ε ί ;  τό  παρεκκλήσιον κα ί α ναλαμ 
βάνω  τή ν  λαμ .πάδα μου.

II ΒΑΡΩΝΙΣ, ¡ ι ε  iyo c  σ.τοι·δαίσ>·. —  Ενόσω ζώ, 
όέν θά κ α τα ιτή σ η τ ε  ώ ς ε κ ε ί. (7ο>· ίώ ϊά χ ίε ) .

Δ Α Σ Ο Σ .

Π ΕΛΕΝΗ, x i t a z o v o a  . Ι ε ύ χ ω ρ α  e t c  zt/r f e t p e ,  
.Ύ ΐρ ι . ζ α ζ ε ΐ  p i  τ α χ ύ τ η τ α  x a i  ά > ·η σ υ γ ία χ .  — ΐ'Γί κα
κόν ητον αύτό  τό  όποιον έπαθα; Τούτο ομοιάζει ώς άν 
δρόμο;· ά λ λ ά  πού φέρει άρά γ ε  ;  ‘θ  δρόμο; ό όποιο» 
δέν λ έγ ε ι πού φέοει, δέν φέρει πούποτε . . . Τό δά
σος αύτό  δέν ε ίνα ι κ α λά  ώργανισμένον . . ( ο τ ί χ ε  τα ι  
x a i  ο ζ η ρ ί ( . ε τ α ι  e t c  iV  δ ε χ ό ρ ο ν )  Ουφ! ά φ α ν ίσ θ η κ α ... 
Ακούω τήν καρδίαν μου νά  κ τυ π ά  &>ς ρόδα τού α τ

μ οκ ίνητου . . . Πρέπει νά έκαμα δέκα ώρών δρόμον 
τρέχουσα επά νω  κ ά τω  .  . .  'ίδ ω μ εν  τόρα, πού εύρι- 
σκόμεθα. Π ρώτον, τό  δάσος ε ίνα ι πρός δεξιάν τού 
καταστήματος τώ ν  λο υτρ ώ ν άρα κ α τ ’ άρχάς ύπήγ* 
δ εξ ιά . Δεύτερον, ήκολούθησα μ ία ν  ατραπόν, πρός α
ριστερά·/· την ατραπόν, δπου άπήντησα τόν όφιν, —  
έπ ε ιτα , ¿πήρα π ά λ ιν  πρός αριστερόν δ ιά  νά  περάσω 
τό  μικρόν δάσος. 'Ε π ε ιτα  .  . .  'Ε π ε ιτα  δέν ήξευ?“  
κ α ί έγώ  ποίον δρόμον ήκολούθησα, δ ιό τ ι ε ίχ α  άλλοΰ 
τόν νούν μου .  . . αύτό  θά μ έ μάθη δ τ ι δέν α ξ ίζε ι να 
έχη τ ις  ά λ λ ο υ  τόν νούν το υ  . . Δένήξεύρω κ α ί τ ι  ώμ* 
ε ίνα ι . . .  Τ ί θά γ ίνη  άν ή νύξ  μ έ  εΰρη έδώ ;  Αλλά
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δέν συμφέρω **1 ν* τά  /A * *  · /  Τό ^ '•'σ°< « *
ν . ϊ  οα ίνετα ι κακό ; άνθρωπο; ! 'θ , τ ι  χειρότερο

. . Τό δάσος αύτό  δέν 
μ έ φαίνετα ι κκκυ , : Ο ,τι χειρότερον ε ίμ -
ποοώ νά πάθω έδώ , ε ίνα ι τό νά έπανέλθω  ε ις τήν 
άνρίαν κατάστασ ιν . . . 'Ο πως κα ί άν έχη , ή θέσις 
μου δέν ε ίνα ι ευχάριστος, κα ί άν δέν έφλυάρουν ώςάν 
καρακάξ«. μέ φ α ίνετα ι, ό τ ι ήθελε μ έ έλθει λε ιποθυ- 
μία. ( Λ , α τ ρ ι χ ι ά ζ ε ι  α ί ρ χ η ζ · )  Ά !  Π αναγία  μ ο υ ! 
; τ ί είνα· αύτό  τό  οποίον αναπνέει τόσον δ υ να τά ; 
(λ 'ω ρ/ ίίΐ //«rá .τρ ο ς ο χ ή ς  z o i c  x J á i O u c  θ ά ρ χ ο ν  
x púnzoxzoc  u t h x d p o x  τ ο ο  ó á o o v c  p / p o c ,  Z’.z e tz a  
ό τ ι ο θ ο δ ρ ο ρ ε ΐ  i x  r ά χ ε ι ,  i ' x G ú . l J c v a a  y o tx i j r  , - τ χ ιγ '  
p i r v x · )  'Α νθρωπο; ε ίν α ι ! . . . . Θεέ μ ο υ ! π ώ ς έφο- 
6ή5ηχα! (Γ εΛ ά.) Α ί !  άνθρωπο; ε ίνα ι, κ α ί όχι θη,- 
μον ! Μ ήπω; δέν έμελλον πλέο/ νά  ίδώ  άνθρωπον ! . . 
Νοαίζω μ ά λ ισ τα , ό τ ι είμπορώ νά ω φεληθώ  άπό αυ
τόν . . . ( X t j p l f . a  τ τ ά . Ι ι χ  z o o c  x . l á d o u c · )  Κ οιμάται· 
είναι κυνηγός, ιδού τό  όπλον του πλησ ίον του . . . 
Κοιμάται ό/ςάν αρνάκι . . . . Μέ κακοφαίνετα ι π ολύ , 
άλλά . .  . [ E i c t p x t z a t  ρ ε  O á p p o c  t i c  zo  á d i x S p o r  
ixttxo p i p o c ,  f z t e t z a  o z éx e t  d i o z a f . o u o a )  \ Νά τόν 
¿ξυπνήσω άρά γ ε ; δ ιότι ό νέος αύτό» . . . ί μήπω ς 
ήξεύρω κ ’ έγώ  ;  —  'Ω ! ή μ ύτη  του ε ίνα ι 'Ε λληνική 
καί αί -χεϊρες λ ε υ κ α ί . . .  Π ά ! τόσω χειρότερα ! Ιδού 
τό νέξυπ νώ ! (Β ι?}'ίι) Χ μ ! Χ μ ! . . . Τ ίποτε. ‘ Μή- 
*ως ηναι μαγευμένος; - Ας τό ν  χαδεύσωμεν. { Λ ο γ ί -  
ί α  éx x . l a t l í o r ,  z o o  ο π ο ί ο υ  ñ ά χ ρ α  θ ί γ ε ι  ζ ύ  ρ έ -  
tuKox τ ο υ  χ ο ι ρ ω ρ ί χ ο υ . )

Ο ΠΑΥΛΟΣ, έ ^ ν π χ ώ χ  x a i  ί γ ε ι ρ ύ p e x o c  α ί φ χ ι -  
i¡U(,·. —  ’ΐδού έγώ  ! .  . . ί  Τ ί τρέχει ;  Χ μ ! Χ μ  !  . .
! Τί τρέχει λοιπόν ; .  . . ’ λ  ! κυρία μου, σάς ζη τώ  
μυριάκις σ υ γγ νώ μ η ν !

EAENU. —  ’Ε ξεναντίας, κύριέ μου, έγώ  σάς παρα
καλώ πολύ νά μ.έ συγχωρήσετε· σάς δ ια κό π τω  . . . 
έεονηγεϊτε, νομίζω  . . .

Ι1ΑΪΛΟΣ. —  Ναι, κυρία μου, έκηνύγουν ε ις  τήν 
χώραν τώ ν  όνείρων .  .  . νομίζω  μ ά λ ισ τα  ό τ ι ακόμη 
ονειρεύομαι.

ΕΛΕΝΙ1. —  Σάς μ.ακαρίζω. Τό κ α τ ’ έμ έ εϋρίτκο- 
μ*ι εις τή ν  πλέον χυδαίαν πραγμ ατ ικότητα . Είςηλθα 
«εερισκέπτως ε ις  τούτο  τό δάσος, κα ί άπεπλανήθην. 

ΠΑΤΑΟΣ.—  ί Κ ατο ικείτε πλησ ίον ;
ΕΛΕΝΗ.—  Μ άλιστα , εις τ ά  λουτρ»· πρό δύω  ¿ορών 

«ρκρέρομαι εις τόν λαβύρινθον το ύ το ν  σάς παρακα
λώ θερμότατα νά  ρ.έ δείξετε τό ν  δρόμον τόν άγον- 
σ» εί» τή ν  κο ιλάδα .

ΠΑΥΛΟΣ. —  Μ ετά πά ση ; χ *ρά ί- δότε μ ε , κυρία 
μο», τό  χέρι σας.

ΕΑΕΝΗ.—  Σάς ευχαριστώ· μόνον τό ν  δρόμον νά 
μέ δείξετε, παρακαλώ .

ΠΑΤΛΟΣ. —  Δεχθήτε, κυρία μου, τό  χέρι μου, ό 
δρόμος ε ίνα ι μακρύς κα ί πολύπλοκος.

ΕΛΕΝΗ. — Κ αί άνευ τούτου θά το ν  εδρω, ί τ α ν  μ 
όν δείξετε.

ΠΑΥΛΟΣ. —  ‘ Δέν αρκεί τ ά χ α  ότι εύρέθην ε ις  τόσον 
«χαρίν θέσιν ένώπιόν σας, θέλετε κα ί νά μέ τα π ε ι 
νωσετε δ ιά  τή ς  δυσπ ισ τία ς σας ;

ΕΛΕΝΗ. —  Δ υσπιστίαν δέν έχω , ά λ λ ά  προτιμώ  νά 
έπιστρέψω μόνη μου.

ΠΑΥΛΟΣ. —. Με άπασβολόνετε· μέ ϋποπτεύεσθε 
ίσως, δ ιότι δέν μ έ γνωρίζετε· συγχωρήσατε όμως νά 
σάς ε ΐπ ώ , ό τ ι ε ίμ α ι υιός τού ς-ρατηγού Κερδίκ κα ί 
θά σάς δ ΐίςω  κ α ί τή ν  όπλοφορίαν μου.

ΕΛΕΝΗ.—  ‘Ω .  . . είνα ι περιττόν.
ΙΙΑΥλ ΟΣ. —  Λ έγετε ό τι ε ίνα ι περιττόν· κ α ί ομ.ως 

β λέπ ω  τόν δ ισ ταγμ όν ε ί ;  τά  β λέμ μ α τά  σας, ά λ λ ά  
μ α ντεύω  τη ν  α ιτ ία ν  το υ . Φοβεΐσθε μήπω ς συυ,πε- 
ρ ιπα τώ ν μ α ζ ί σας έλ.θω ε ις συνομ ιλ ίαν το ιαύττ,ν, 
όποιαν ή παρουσία σας ε ίνα ι έπ ιττ,δειοτάτη  νά προ- 
καλέση,. Δ ιά νά αναιρέσω λοιπόν τά ς  υποψίας σας, 
άν δέν άρκτ, ό λόγος τή ς  τ ιμ ή ς  μου, συγχωρήσατέ με 
νά προσθέσω κ α ί άλλον λόγον , τή ν  εξα ιρετικήν 6έ- 
atv μου, ή τ ις  μέ απαγορεύει κα ί τή ν  έλα χ ίσ  τ/,ν α 
παίτησην. Ν υμφεύομαι μ.ετ ολίγον, κυρία μου· τούτο 
σάς καθησυχάζει βεβαίως· δεχθήτε λο ιπόν τόν βρα
χίονα μου.

ΕΛΕΛΗ. —  Εάν δεν σας ένοχλή. . . .  έστω .
ΙΙΑλ'ΛΟΣ. —  Κ αλά τό  έλεγα  . . . α π ' έδώ , Κυρία 

μου. ( Έ ρ θ α ί χ ω ν  s i c  ζ ο χ  δ ρ ό ρ ο χ )  Ναι, ήμην βέβαιος 
ό τ ι δέν θά μ έ  άποποιηθ/,τε, δ ιότι ό κηρύξας τόν 
εαυτόν του  ώς μελλόνυμφον, άναδέχετα ι ενώπιον 
τού φύλου σας χαρακτήρα άθωότητος ή μ άλλον ά· 

λαβείας . . .  δέν λο γα ρ ιά ζετα ι ιύς άνθρωπος, δέν 
'ιεγείρει πάθος εγκόσμ ιον, ά λ λ ά  λο γ ίζετα ι ιύς όν 

άδιάφορον, ουδέτερον.
ΕΛΕΝΗ. — Ε ίπέτε  ιερόν. . . .
ΠΑΥΛΟΣ. —  Ιερόν, έσ τω . Τύ ένδυμα τ ώ  όντι 

τού μελλονύμφου φα ίνετα ι ώς ράσον καλογέρου- κα ί 
όμως ή τ ιμ ιω τά τη  τ ώ ν  γυ να ικώ ν  ολίγον προσέχ ει εις 
τήν συναναστροφήν τού καλογέρου.

ΕΛΕΝΗ.—  ίΑ ιατί τάχα ;
IIΑΥΛΟΣ. —  Λΐ ! κυρία μου ! δ ιό τ ι ό έρως . . .  
ΕΛΕΝΗ. —  'Ω ! ό έρως !
Π Αλ'ΛΟΣ. —  Ε ίπα  τή ν  λ έξ ιν  . . .  δ ιό τ ι α ύ τό ;, ε ίτ ε  

φανερός, ε ίτ ε  κεκρυμμένος, τρέφει τά ς συνου ιλ ία ς τού 
κόσμου, κ α ί ε ίνα ι τό  μόνον άντικείμενον τό δίδον 
κ ίνησιν κα ί ζωήν εις αύτάς. . .  . Είςχωρεΐ μ.εταξύ υ 
μώ ν κα ί ήμώ ν ώς λ επ τό τα το ν κ α ί άνεπαίσθητον 
άρτυμα πάσης ομιλίας, κα ί αύτής τή ς  άθωοτέρας· ά 
μα τόν άφαιρέσετε, ή ό μ ιλ ία  μαρα ίνετα ι κα ί π ί 
π τ ε ι . Ο ταν /αλήτε περί άλλου πράγματος α σ χ έ
του , ώς νομ ίζετε, πρός τόν έρωτα, π ά λ ιν  τόν έ
χ ε τ ε  παρόντα· έάν , δέ κ α τ ’ έξαίρεσιν, λ ε ίψ η , ή δέν 
είμπορεΐ νά  παρευρίσκεται, σάς έρχεται πλ .ήξ ΐί ,κ α ί 
νυσταγμός.

ΕΛΕΝΗ. —■ Μέ εύσχ/,μότατον τρόπον θέλετε ν ’ α 
ποδείξετε, ό τ ι α ί γυνα ίκες δέν έχουν άλλο  έργον παρά 
τό  π ώ ;  νά  άρέσχουν εις τούς άνδρας.

ΙΙΑΥΛΟΣ.—  Δέν λ έγω  τούτο , κυρία μου· α γαπάτε  
τήν αρετήν, ά λ λ ά  επ ιθυμ είτε  εύλόγως κα ί νά  απο
δείξετε ό τ ι είσθε ένάρετοι- όπου κίνδυνος παρα- 
μ.ικρό; δέν υπάρχει, έκεΐ μ ή τε  δόξα, μ ή τε ηδονή 
σωτηρίας υπάρχει· δέν θέλετε  βεβαίως νά  σφ άλετε , 
μήτε άλλον νά  ρέψετε ε ίς  σφάλμ α , ά λ λ ά  σάς φα ίνε
τ α ι άνοστον κα ί άνυπόφορον τό νά μήν ηναι κα ί τό 
σφ άλλε ιν  δυνατόν.

ΕΑΕΝΗ. —  Ï J  τή ς μ α τα ιό τη το ; ! υποθέτετε ό τι
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χανέν ίλλοίργονδέ* ευχαριστεί τήν γυναίκα, είμή 
ή περί των άνδρών μέριμνα καί ένχσχόλησις. Λαν- 
θχνεσθε, σάς βεβαιώ. Γνωρίζω, κύριέ μου, τον κόσμον, 
ζώ εις αύτόν, καί σάς πιστοποιώ, ότι ό κόσμος μάς 
yορνιγεΕ άπειρον πλήθος εύχαρισ.τήσεων, εις τάς όποιας 
ο έρως είναι όλοτελώς άλλότριος.

ΠΑΥΛΟΣ. —  Θά με υποχρεώσετε, κυρία μου, νά 
μ'ε είπήτε ποίας.

ΕΛΕΝΗ. —  Έγώ, λόγου χάριν, ¿ξοδεύω τήν ·ή- 
μέραν μου εις τόν στολισμόν μ·.υ διά τήν εσπέραν 
‘.νόιιίζετε τάχα ότι δέν είναι χαρά καί άγαλλία- 
σις υπερβολικά, δέν λέγω τό κάλλος, άλλά τό 
καλλωπίζεσθαι;. . . Σουφρόνετε τό μέτωπόν σας, κύ
ριέ μου, καί μαντεύω έπί τόν χειλέων σας τήν λέφιν 
τήν οποίαν άτό ευγένειαν δέν προφέρετε . . . τήν
φοβεράν έ κείνην λέξιν, ήτις συγκεφαλαιοί εις τόν 
νούν των άνδρών τόν καταφρόνησιν, τήν άγανάκτησιν, 
τόν οίκτον πρός τό φΰλόν μας . . κουρέλι«, λέγο.τες, 
νοαίζουν, ότι είπαν τά πάνδεινα καθ’ ήμώ·.· οί καϋ- 
μένοι ? ί Καί ήξεύρουν τί είναι τά κουρέλια αύτά ; 
>Ιονον τί ¿'οδεύουν δι’ αύτά, ήξεύρουν καί τίποτε 
•περισσότερον. Τί όμως είναι πραγματικώς, εγώ θα 
τό είπώ, κύριέ μου, πρός υμάς, όστις φαίνεσθε σπου 
δαϊος καί νουνεχής άνθρωπος. Η δαντέλλα, ό κα- 
τηφές, τό ατλάζι, τά ύελίζοντα, τά τρίζοντα, 
εκείνα πράγματα, τά ελαφρά ώς δ άνρ, τά χαριτό- 
βρυτα ώς τά άνθη, τά άκτινοβόλα ώς οί αστέρες υφά
σματα, τά κατά τήν φαντασίαν μας ψηλαφούμενα, 
μαλλασόμενα, θλιβόμενα, είμπορεϊτε νά λέγετε όσον 
θέλετε ότι είναι μάταια, ομολογήσατε όμως ότι είναι 
πράγματα θελκτικώτατα.

ΠΑΥΛΟΣ. —  ’Οτι υπάρχει τέρψεως καί άγαλλιά- 
σεως πηγή τοιβύτη δέν τό έγνώριζα, κυρία μου, άλ
λά τήν βλέπω τώρα άναβρύουσαν μέ καταπληκτικόν 
καί ακαταγώνιστων τρόπον διά της περιγραφής σας... 
καί άπό τής παρούσης στιγμής πείθομαι, ότι 6 προ
ορισμός τής γυναικός πεοιέχεται εις τήν κομψήν λέ
ξιν, κουρέλια . . . ό δέ νους καί ή καρδία άς μή ζη
τούν τίποτε επέκεινα.

ΕΛΕΝΗ.—  V -  ’ίδού φρονιμώτατος άνθρωπος! 
καί μακαρίζω τήν νέαν εκείνην τήν όποιαν θά λάβετε 
σύζυγον . . . .  ίείμπορώ νά σας ¿ρωτήσω τήν πατρί
δα της;

ΠΑΥΛΟΣ. ·—  Περί πατρίδος, δέν είμπορώ νά σάς 
είπώ τίποτε, διότι ακόμη δέν έγνώρισα ούτε τό 0πο· 
κείμενον.

ΕΛΕΝΠ. —  Πώς! λοιπόν δέν άπεφασίσατε ποιαν 
θά νυμφευθήτε;

ΠΑΥΛΟΣ. —  'Οχι ακόμη, κυρία μου, καί τούτο 
είναι τό μόνον πρόσκομμα τής ευδαιμονίας μου.

ΕΛΕΝΗ. —  Λλλ’ άν έχη ούτως, μέ ήπατήσατε 
λοιπόν! (Στέκει).

ΠΑΥΛΟΣ. —  Μήν άνησυχήτε ποσώς. ΙΙοίαν θά 
έκλέξω είναι άδιάφορον εις όμάς· άρκεΐ ότι έχω άπό 
φασιν καί άπόφασιν άμετάθετον νά λάβω σύζυγον 
κ α ί  ότι σάς τό έβεβαίωσα. Ύψώσας τήν ειρηνικήν 
αύτήν οημαίαν, νομίζω ότι παργ,τήθην άπό όλα τά 
δικαιώματα τ δ ν  ά γω ν ιζο μ έ ν ω ν  κ α ί δέν είμπορείτ ε

άναμφιβόλως νά έπιθυμήσετ: ένέχυρον άσφαλέστι- 
ρον διά τάς όλίγας στιγμας, τάς όποιας έκ περιστά- 
σεως ευτυχούς πρός έμ: Οά περάσετε μαζύ μου.

ΕΛΕΝΗ —  Έπανα-Ιαγ-δάνοαρα εύθνμως τόν 
δρόμοι- της. —  1Ιίίθσμ.αι, έάν τώ όντι λέγετε ότι 
1α νυμφευθήτε σπουδαζων, καί όχι παιζων,

ΠΑΥΛΟΣ. —  Τόσον σπουδαίος είναι ό σκοπός 
μου, καί εις τοσοϋτον βαθμόν απορροφά όλας μου 
τάς δυνάμεις, ώστε μήτε νά σάς λαλήσω περί άλλον 

ράγμ.ατος είμπορώ, έκών άκων. "Εχων άπόφα- 
σιν νά ιό' πραγματοποιήσω εντός ολίγου, τόν φαν
τάζομαι τήν νύκτα, τόν μελετώ τήν ήμέραν, καί 
μέ τούς πυρετώδεις αυτούς λογισμούς μου, ενοχλώ 
άδιαλείπτως καί έμαυτόν καί τού; καλούς ανθρώ
που; όσοι συναπαντηθώσι μετ’ έμού.

ΕΛΕΝΗ. —  Λαλήσατέ με λοιπόν περί τούτου καί 
Λόνον περί τούτου, κύριε Παύλε· άντί δυσαρες-ήσεως, 
θά μέ ευχαριστήσετε πολύ. Εις τό αντικείμενου τού
το τής όμιλία; ούδίίς κρύπτεται κίνδυνος.

ΠΑΥΛΟΣ. —  Πώς, κυρία μου, . . . άραγε άν 
τολμούσα νά έπικαλεσθώτήν βοήθειαν των γνώσεων 

καί τής φρονήσεώς σας, πρό; οδηγίαν τών οφθαλμών 
μου εις τήν άβυσσον όπου τρέχω . . .

ΕΛΕΝίΙ. —  Μέ θέλετε καί σύμβουλον . . . .  
άκόμη καλλίτερα, ’ΐίκλάβετέ με ώς θείαν ή μάμμην 
σας, τούτο θέλω καί έγώ, δέν πειράζεται παντάπβ- 
σι ή φιλοτιμία μου. Λοιπόν σάς άκούω.

ΠΛΥΛΟΣ. —  ’Αμέσως, κυρία μου.
ΕΛΕΝΗ. —  ’Αρχίσατε, λοιπόν.
ΠΑΥΛΟΣ.—  Εύρίσκομαι εις παράδοξον άμηχ*· 

νίαν, κυρία μου, σκοπεύω νά νυμφευθώ.
ΕΛΕΝΠ. —  Τό είπατε καί τό ήκουσα.
ΠΑΥΛΟΣ. —  Θέλω νά νυμφευθώ, καί τό θέλω , 

¿ν μέρει διότι ή κλίσις μου είναι νά καταντήσω εκ 
τόν γάμον, πολύ όμως περισσότερον διότι ή έπιθν· 
χία τού πατρός μου είναι νά μέ ϊδή έγγαμον.

ΕΛΕΝΗ. —  Τούτο άποδεικνύει ότι είσθε καλός 
υιός.

ΠΑΥΛΟΣ. —  Άφοϋ λοιπόν προσδιώρισα τρί« 
ή τέσσαρα έτη πρός μελέτην τής υπέρτατης αυτής 
άποφάσεώς μου, βλέπω ήδη, κυρία μου, ότι έφθαε* 
εις τόν έσχατον όρον τού βίου, τό παρ’ έμού όρισθέν, 
καί τό αποτέλεσμα όλης αύτής τής μελέτης είναι, 
δτι πρέπει νά επάρω τήν πρώτην γυναίκα ή όποια μέ

ΕΛΕΝΗ.—  Μέ κάμνετε καί ανατριχιάζω. 
ΠΑΥΛΟΣ. —  [Μέ σφοδρό τητα) Θά συνοιχήσ·· 

μέ τέρας άσχημίας καί ηλιθιότητας- καί πάλιν 0« 
άπατηθώ . . . θά τό ίδήτε.

ΕΛΕΝΗ. —  Δέν θά ΐδώ τίποτε, όμως τό άξίζετ*'
1 διατί έκ προμελέτης νά κάμετε κακήν εκλογήν;

ΠΑΥΛΟΣ. —  (θυμωμένος). Τήν καλήν εκλογή’ · 
πώς νά τήν κάμω, κυρία μον !

ΕΛΑΝΗ. Μήν θυμόνετε, σάς παρακαλώ· έγώ 
πταίω, κύριέ μου, δι’ όσα σάς συμβαίνουν· άς λ α λ ν  
σωμεν, ά; έξετάσωμεν τό πράγμα εν ήσυχία. Αφ®’ 
έχετε πλήρη τήν ελευθερίαν σας, ίξτί σάς π ε ιρ ά ζ ε ι ν» 

λάβετε άντί τέρατος, σύζυγον ώραίαν;

ΠΑΥΛΟΣ. —  Κυρία μου, άκούσατέ με. 'Επί τής 
απαλήςμο« νεότητος, όσακις εύρισκόμην εις χορόν, έζή- 
τουν, κατά προη'μησιν, χορεύτριαν μεταξύ τ ώ ν έ γ κ α  
ταλελειμμένων εκείνων γυναικών, αϊ όποίαι φαίνονται 
ώ;άν καρφωμένα·, είςτά καθίσματα τ ω ν  . . όχι ότι ένο 
ςτμευόμην έκ ιρύσεως τήν άποτρόπαιον άσχημε αν όχι. 
’Αλλά φιλόφρων καί δειλός, έφοβ,ύμην θανασίμως τήν 
ακαταδεξίαν ή  καί μόνην τή  ψυχροτάτην αδιαφορίαν 
τών αλαζόνων καλλονών. Ζ ητώ ν τ ά ;  άσχημους, έ- 
νόμιζα ότι θά μέ γνωρίσουν χάριν δ ιά  τή ν  εκλογήν 
καί ότι θά τάς υποχρεώσω ε ις ευγνωμοσύνην. Τοιού- 
τον άπαράλλακτον αίσθημα μ έ ώθεϊ σήμερον εις 
ζήτησιν χωρικής τίνο ς άδ ικημένης άπό  τήν φύσιν· 
μέ φα ίνετα ι, ότι, έν ¿λ λ ε ίψ ε ι ά λ λη ς  αρετής, θά ευρώ 
τουλάχιστον καρδίαν εύγνωμ.ονα.

ΕΛΕΝΗ. —  Π αντάπασ ιν. I] χωρική περ ί ής ό λό 
γος, διά νά  εκτίμηση τή ν  α ιτ ία ν  τής άπαρνήσεώς 
«ας, πρέπει πρώτον νά συναισθάνετα ι ό τ ι ε ίν α ι ά .νι
κημένη άπό τήν φ ύ σ ιν  κ α ί γυνα ίκα  μ έ το ιαύτη ν 
σιιναίσθησιν, δέν θά εύρήτε μ ή τε  ε ις  χωρίον, μ ή τε  εις 
π ά λ ιν  έγώ  σάς τό λέγω .

ΠΑΥΛΟΣ. —  β ά  ομολογήσετε τουλά χ ισ το ν , κυ 
ρία μου, ό τ ι λαμ β άνω ν σύζυγον στερημένην παντός 
Οελγήτρου, εξασφαλίζομαι τρόπον τ ινά  ηθικώς, κα ί 
προφυλάσσομαι άπό τά ς δημώδεις έκείνας μέριμνας, 
ανησυχίας, υποψ ίας, δ ιά  νά  μήν ε ίπ ώ  κ α ί τάς γ ε 
λοίας καταστροφή :, όσαι φαρμακεύουν τήν ύπαρξιν 
τού π λ ε ίσ τ υ υ  μέρους τώ ν  εγγά μ ω ν άνδρών.

ΕΛΕΝΗ. —  'Ε στω · άς ϋποθέσωμεν, ό τι τ ά  πράγ
ματα θά άποβούν ώ ς τ ά  θέλετε , κ α ί ό τ ι  θά έχ ετε

f TÓ τόσον κολακευτικόν ε ις εύαίσθητον ψυχήν πλεο 
νέκτημα, τού νά  β λέπ ετε  τή ν  σύζυγόν σας βαδίζου- 
«αν τήν εύθεΐαν όδόν, όχ ι δ ιά  προσ/λωσιν ε ις  ύμας, 
όχι δ ιά  προσήλωσιν ε ις  τό  καθήκον τη ς , ά λ λ ά  διά 
τήν αδυναμίαν τού νά  παρεκτροπή τή ς ευθείας οδού, 
καί νά εύρη άλλον τόσον γεννα ιόψυχον ώς ύμας . . . 
ί.Νομίζετε ό τι θά περάσουν έξ  μήνες χωρίς νά α ί- 
«θανθήτε εντροπήν, πλ.ήξιν, μίσος θανατηφόρον, συνοι- 
άούντες μ ετά  τή ς φρικτής κα ί π ισ τή ς συζύγου σας ;
. ΠΑ1ΆΟΣ. —  Αί ! κυρία μου, ίτά χ α  δέν επ ιθυμώ  
κ’ έγώ  νά  κάμ ω  τήν εκλογήν μου οδηγούμενο; από 
λόγους κομψοτέρους κ α ί εύφυεστέρου;; 'Α λλά  διδά- 
ξατέμε πρός θεού πώ ς νά διαρρήξω το  φυσικόν εκείνο 
κάλυμμα τής προσποιήσεως, τό  όποιον ή έξις καθις-ά 
ί τ ι  πυκνότερον έπ ί τού μ ετώ που τώ ν  κορασίων. 
Κ ατηνάλωσα τ ά  έτη τής νεότητάς μου τ ά  ωραιότερα, 
άγωνιζόμενος εις κα τά κ τη σ ιν  τή ς γη ς αύτής τής 
επαγγελίας . . . κα ί όμως, τό  β λέπ ετε , τρ ίχες τ ινές  
«ργυρόχροοι κ α ί γήρας πρώιμον, ιδού ό μόνος καρπό; 
τώ ν αγώνων μου.

ΕΛ Ε Ν Η . —  ’Ο καρπός είναι πικρός· άλλά, κύριέ 
μου, άφοϋ τόσον φοβεΐσθε τάς νέας, διατί δέν λαμβά
ν ετε  προβεβηκυϊαν . . . αί προβεβηκυϊαι είναι πλέον 
« μ ιλ η τ ικ α ί.

ΠΑΥΛΟΣ. —  ’Υπέρ τό δέον μάλιστα.
Ε Λ Ε Ν Η . —  Μ’ έρχεται μία φωτεινή ιδέα . . . . 

** ¿πάρετε χήραν.
ΠΑΙλΟΣ. —  Τούτο δά όχι.

ΝΕΑ Π

ΕΛΕΝΗ, y i j& c a .  —  ΑΠ  Αέν ήξεύρετε τ ι  άπο - 
ποιείσθε ( σ τ α μ α τ ά  i£  α ίφ τ η ς  i r  ¿ m o r  d d i r ó p o u  
μ έ ρ ο υ ς  n p o x v n w r r o c  * π ι  τ ή ς  σ τ ρ ο φ ή ς  τ ο ΰ  δ ρ ό μ ο ν ) .
! ΐ ί  βλέπω έκεΐ ; . . . έρείπιον.. . έρείπιον έντός τού 
δάσους· δύσιν ήλιου· τί κομψόν θέαμα! . . . ί τί 
είναι τό έρείπιον εκείνο;

ΠΑΥΛΟΣ. —  'Ομοιάζει μέ παλαιάν καλύβην άν- 
θρακέως.

ΕΛΕΝΗ. —  Καλύβη άνθρακέως γοτθικής τέ/ νη ς. 
ώς ε ικ ά ζω  έκ τού  χαρακτήρος τή ς οικοδομής, ε ίνα ι 
περίεργόν τ .  κ α ί σπάνιον. Πρέπει νά  τό  παρατηρή
σω έκ  τού  πλησ ίον. (7/  Έ ,Ι ίν η  π ρ ο χ ω ρ ε ί  π ε ρ ιφ ε ρ ό 
μ ε ν η  μ ε τ α ξ ύ  τ ώ ν  ο υ ι - τ ρ ίμ μ ά τ ω χ ,  ξ ε ο ν ο α  τ ι ϊ  β ρ ύ α  
x a l ú r a n v p o v o a  τ ό ν  x t o c o v  τ ό ν  χ α , . Ι ύ π τ ά ν τ α  το'νυ 
χ α Λ α ιο υ ς  τ ο ί γ ο ν ς .  Σ τ α υ ρ ό ς  ε π ί  J i 6 o u  χ ο χ χ ο τ ο ΰ  
ϊ σ τ α τ α ι  ε .τ ί δ ύ ο  β α θ μ ι δ ώ ν  ε ν τ ό ς  τ ή ς  π ε ρ ιο 
χ ή ς .  Ί 1  1 E . l t r  1/ x p á U i τ ό ν  H a l· . l o r ) .  Κύριε 
Παύλε, ε λ ά τ ε  νά μέ βοηθήσετε- β λ έ π ω  γράμματα 
έ π ί τή ς θύρας· φοβούμαι μήπω ς ηνα ι ινδ ικά .

Ο Παύλος (προσε.Ι& ων ').— ’Ε γώ  νομίζω  ό τ ι ε ίνα ι 
ονομα . . .  λα τιν ικόν .

ΕΛΕΝΗ. —  Πρώτον ίήξεύρετε λ α τ ιν ικ ά ;  ά λ λω ς  
ε ίνα ι μ ά τα ιο ν νά βασανίζεσθε.

( Ο  ΙΙα ΰΛ ο ς  ν ο μ ί ζ ε ι  ν τ ι  ά ν ε γ ν ω σ ε  S a ra . *// 
Έ .Ι έ ν η  ό ρ θ ό τ ε ρ ο ν  Sancta· δ ι α χ ρ ί ν ε ι  δ  i  χ α ί  δ ε ν τ ε -  
ρ α ν  .U f.t r  M arcella. S an c ta  M arcella, δ ι , . Ι α δ ή  i -  
ρ ε ίπ ι ο ν  ε χ χ . Ι η ο ία ς  τ ή ς  ό ο ία ς  Μ ο ρ χ ε .Ι .Ι α ς ) .

EAENU.— ί ’Α ρ ά γ ε  0ά μ έ δώ σετε τή ν  άδειαν , 
κύριε ΙΙαύλε, νά  σταθώ  π έ ν τ ε  λ ε π τ ά  εις το ύ τη ν  τή ν  
όασιν ; . . Ε πιθυμώ πολύ νά  ιχνογραφήσω τ ά  ερεί
π ια  τα ύτα .

ΠΑΥΛΟΣ. —  Ε ίμα ι όλοτελώ ς ε ις  τ ά ;  προσταγάς 
σας, κυρία μου.

[1/  Έ .Ι έ ν η  χ ά θ η τ α ι  έχ\ τ ώ ν  β α θ μ ι δ ώ ν  το ί' 
σ τ α υ ρ ό ν ,  ά ν τ ιχ ς έυ  τ ώ ν  ε ρ ε ιπ ίω ν  χα 'ι ά ρ ρ ί ξ ε ι  ν ά  
Ι ρ ν ο γ ρ α φ ή  . . ι Ο  Π α ν .Ι ο ς  ε ι ς  ά π ό ο τ α σ ί ν  τ ι  ν α  χ α -  
θ ι/ μ ίν ο ς  χ c r e í  ξ η ρ ά  φ ύ .Ι . ία  μ έ  τ ό ν  π ό δ α  τ ο ν ,  
σ ιω π ώ ν ) .

ΕΛΕΝΗ. —  ίΚ οιμάσθε, κύριε Παύλε ;
ΠΑΥΛΟΣ. —  "Οχι, κυρία μου.
ΕΛΕΝΗ. — ( ’Ε έ .ο γ χ ό ν ο ν ο α  τ ή ν  φ ω ν ή ν  τ η ς ) ’ θ γ\ , 

κυρία μου. ( Μ ε τ ή ν  σ υ ν ή θ η  φ ω ν ή ν ) . —  ’Εν- 
τοσούτω  τ ά  λ α τ ιν ικ ά  μου ε ίνα ι καλήτερα άπό  τά  
έδ ικά  σας, άν κα ί δέν τά  έμαθα ε ίμ ή  εϊς τά  εκκλη 
σ ιαστικά  β ιβ λ ία  . . . Σάς προλέγω  δ ε , ό τ ι ε ίς  τήν 
τ ελ ε τή ν  τού  γάμου σας θά προσευχηθήτε λ α τ ιν ι
σ τ ί . . . κα ί λά β ετε  τά  μέτρα σας . . . ’Επειδή ήλ.- 
θαμεν είς τό  προκείμενον, ί μ έ  συγχω ρεϊτε νά σάς 
κάμ ω  ερώτημα τ ί ,  ά ν κ α ί άδ ιάχρ ιτον;

ΠΑΥΛΟΣ. —  Σάς τό παρακαλώ.
ΕΛΕΝΗ Νά μ έ ε ΐπ ή τ ε  είλικρινώς ίποίου είδους

άνθρωπος ε ίσ θ ε ;
ΠΑΥΛΟΣ. —  Μέ βάλλετε εις μεγάλην απορίαν 

. . . είμαι καθώς όλοι οί άνθρωποι.
ΕΛΕΝΠ. —  Τόσον χειρότερα.
ΠΑΥΛΟΣ.— 'Ολίγον τραχύς, όχι δρ.ως κακός· 

τοιούτον τό ηθικόν μου. 'Οσον διά τόν νούν . . .
2
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Π« ! . . .  έχω πολύ μνημονικόν ..  . έμαθήτευσα είς 
ëv άπό τά Γυμνάσια τών Παρισίων.

ΕΛΕΝΗ. —  ί 'Ελάβετε απολυτήριον;
ΠΑΥΛΟΣ. —  Μάλιστα.
ΕΛΕΝΗ. —  Λοιπόν είμπορείτε νά κάμετε άριστον 

συνοικέσιον.
ΠΑΥΛΟΣ. —  ’Εχετε πολλήν καλωσύνην, ('Εγεί

ρεται χαί έρχεται và iâij το ιχνογράφημα). Ω ! 
κυρία μου. ίχνογραφείται λαμπρά. 'θ Γοτθικός χα
ράκτη ι είναι εντελέστατα είκονισμένος . . .  ώς νά 
βλέπω τόν Παρθενώνα.

ΕΛΕΝΗ. —  .‘ Αλήθεια ; (Ό  Παύλος χλίνει τήν 
χεφα\ήν, καί περιπατεί βραδέως μεταίύ τών ερει
πίων. ‘II  Έ.Ιένη μετά τινα διακοπήν άναΛαιι- 
Οίνει τόν Λόγον). Κύριε ΙΙαύλε, .‘πώς θά φέρεσθε πρό; 
τήν σύζυγόν σας;

ΠΑΥΛΟΣ. 'Ως τίμιος άνθρωπος, εννοείται.
ΕΛΕΝΗ. ίΤί είναι αύτό τό τίμιος άνθρωπος ; θά 

τήν αγαπάτε;
ΠΑΥΛΟΣ. —  Τοιοϋτος είναι ό σκοπός μου· δέν 

λέγω οτι θά λάβω κιθάραν καί θά καρφωθώ ύπό τά 
παράθυρά της ώς 'ίσπανο'ς· αλλά θά τ/,ν περιποι
ούμαι καί θά προσέχω εις αύτήν μ-όνον, καί μέ 
όλην μου τήν καρδίαν, την ώριμον ήδη υπό τής πείρας.

ΕΛΕΝΗ. —  ’ω ! Τούτο θά τήν κολακεύσει, μήν 
αμφιβάλλετε . . . Ίδέτε παρακαλώ τό μικρόν τούτο 
τό όποιον έποόσθεσα ί δέν είναι νόστιμον ;

ΠΑΥ’ΛΟΣ (βλέπων την ιχνογραφίαν). ίΘαυμά- 
σιον, κυρία μου.  ̂Επιστρέφει δέ εις τόν τόπον τον 
χαί φαίνεται βυθισμένος έίς βαθείς Λογισμούς. 
*// Έ.Ιένη τον χιττάζει Λαθραίως χαί αρχίζει 
τά γέΛοια).

ΠΑΥΛΟΣ. —  ί Εϊμπορώ νά μ.άθω τί τρέχει, κυ
ρία μου ;

ΕΛΕΝΗ. —  ( Εθ.αχοΛονθούσα τό εργον της, 
χαί χωρίς νά νβώοη τούς όφθαΛμούς). Γελώ βλέ- 
πευσα τούς κόπους καί τούς άγώνάς σας . . . Στοι
χ/ματίζω ότι σκέπτεσθε πάλιν περί τού συνοικεσίου 
σας· άλλά, καλέ μου, ίτί σάς ωφελούν αί σκέψεις, αί 
μελέται, αί δυσπιστίαι, οί ίιπολογισμοί σας ; θά σάς 
είπώ, μ’ όλον οτι αδίκως είσθε παρωργισμένος κατ’ 
έμού. . . .

ΠΑΥΛΟΣ. —  Οχι, κυρία μου, παντάπασι.
ΕΛΕΝΗ. —  Ναι, ναι, αν καί είσθε κακιωμένος 

κατ έμού, άν καί χλευάζετε τά μικρά μου προτε
ρήματα, καί τούτο έξ αιτίας τής λατινικής επι
γραφής. . . .

ΠΑΥΛΟΣ. —  "Οχι, κυρία μου, ορκίζομαι όχι.
ΕΛΕΝΗ. —  'Ορκίζομαι, ναί. Μ άλα ταύτα θέλω 

νά σάς είπώ ότι όλοσχερώς χάνετε τόν καιρόν σας, 
ζητών τό άπόκρυφον τής μελλούσης τύχης σας, άπό 
πράγμ,ατα όπου δεν εύρίσκεται. Τό άγνωστον εκείνο 
τό όποιον σάς τρομάζει, πρέπει νά τό πορισθήτε 
άπό τόν εαυτόν σας, άπό τήν συνείδησίν σας, άπό 
τά προτερήματα, ή τά έλαττώματά σας, καί οΰτω 
νά μαντεύσετε τήν συζυγικήν σας τύχην· έδοκίμασα 
εγώ πρό ολίγου νά τό κάμω, άλλ’ αί περιγελα- 
οτι/.αί αποκρίσεις σας μέ άπέτοεψαν.
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ΠΑΥΛΟΣ. —  ‘Αλλά, κυρία μου, καί τόν τελειό
τατου τών άνθρώπων άν μέ υποθέσετε, έάν συζευ* 
χθώ έν άγνοία μέ τά έπτά θανάσιμα αμαρτήματα, 
θα ομολογήσετε ότι αύτά θά μέ ίονίξουν ταχύτερα 
ή έγώ εκείνα.

ΕΛΕΝΗ —  Ελάτε δά· .‘ποιος έν άγνοία φορτόνε- 
ται τά έπτά θανάσιμα άμαρτηματα ; Μή ύπερβο- 
λας· πρώτον είναι σπάνια τά κοράσια όσα κινούν 
είς δακρυα τήν μητέρα των καί δέρουν τήν θεραπαι
νίδα των, έπειτα δακτυλοδεικτούνται καί ώς δημό
σια σκάνδαλα. Κάνει; δεν τά νυμφεύεται, παρά διότι 
θέλει νά τά νυμφευθή. 'Αφίνουσα λοιπόν τάς εξαι
ρέσεις αύτάς. αί όποΐαι κτ/πούν είς έκαστου τα ομ- 
ματα, καί εύκόλως αποφεύγονται, σάς λέγω, καί πι- 
στεύσατέ με, ότι όλίγα, όλίγιστα κοράσια υπάρχουν 
τά όποια, έχοντα χρηστούς γονείς, όσον αβέβαιοι 
καί άν ήναι οί χρωματισμοί τού χαρακτήρο'ς των, νά 
μήν έχωσιν εντός τής ψυχής των πάν τό άπαιτούμενον 
πρός τιμήν τού άνδρός, καί ευλογίαν τού οίκ'.υ.

ΠΑΥΛΟΣ. —  Μά τήν τιμήν μου, κυρία μου, άν τό 
τό έπίστευα . . . .

ΕΛΕΝΗ. —  Ω I τό πιστεύετε, τό ήξεύρετε, κα
θώς έγώ· διότι είναι προφανές’ ήξεύρετε ακόμη καί 
ότι τά καλά αύτά σπέρμ.ατα δέν αναπτύσσονται 
άφ’ έαυτών, ότι ή άρίστη τών μητέρων δέν είμπορεί 
παρά νά προδιάθεση τήν άνατροφήν τής συζύγου 
σας . . . καί τούτο τό έργον τρομάζει τήν συνείδη
σίν σας, ενοχλεί τήν οκνηρίαν σας. "ω ! κάλλιστα σάς 
καταλαμβάνω, θέλετε, ζητείτε γυναίκα αρετής ύ- 
πεοτέρας, πρός άναπλήρωσιν τού έλλείποντος τής έ- 
δικής σας· τόσον χαριτωμένην παρά τής φύσεως, ώς- 
τε αί πρός τό καλόν διαθέσεις της νά συντηρηθώσιν 
άνευ στηρίγματος, νά άναπτυχθώσιν άνευ καλλιέρ
γειας· τόσον στερεάν είς τάς άρχάς της, ώςτε νά 
διατιέξη τό στάδιον τού βίου μέ τήν άπαράτρεπτον 
ακρίβειαν τής πορείας τών ουρανίων σωμάτων, φαι- 
δρύνουσα διά τών άκτίνων τη; καί προστατεύουσ* 
διά τής σκιάς της τήν άμέριμνον ραθυμίαν σας. ’Αλ
λά, γυναίκα τοιαύτην, κύριέ μου, μήτε έδώ, μήτε 
αλλού, μήτε είς την Κίναν, δέν θά τήν εϊφήτε, διότι 
δέν υπάρχει* επομένως μή τήν ζητήτε . , . καί μα- 
ταίοις κοπιάζετε.

ΠΑΥΛΟΣ. —  ΑΠ κυρία μου, ί ¿σταθμίσατε άμε* 
ρολήπτως τό δίκαιον καί τό αληθές, απολογούμενη 
τόσον έλευθερίως υπέρ τού φύλου σας, καταδικάζουσα 
τόσον αύστηρώς τό ίδικόν μας; 'Οτι υπάρχουν κακοί 
σύζυγοι, καί πολλοί, τό ήξεύρω, υπάρχουν όμως καί 
αγαθοί· ί πληρόνονται άρά γε κατά τήν αξίαν των; 
ε’ σθε περί τούτου βεβαία; 'Η πλέον εύσυνείδητος τι- 
μιότης άρκεί πάντοτε, ή καν ώς επί τό πλεϊστον νά 
διώξη άπό τήν καρδίαν τής γυναικός, τό πολύτροπον, 
τό πανούργον, τό άπιστον, καί όλον τό όλέθριον εκεί
νον κληρονόμημα τής πρώτης συζύγου καί αμαρτωλού ;

ΕΛΕΝΗ. —  Πρώτον, τά επιχειρήματα σας είναι 
ποιητών πεπατημένοι λόγοι, ή βεβήλωσις τών θείων 
πραγμάτων. Τό φΰλόν μας θά ήτον άγνόν καί καθα
ρόν ώς τό ίδικόν σας, άν σείς δέν τό έθολόνετε διά 
τών διδαγμάτων σας, έάν δεν ¿σπουδάζετε άδιαλεί-
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πτως νά διεγείρετε τά έλαττώματά μας πρός όφελος 
τών παθών καί τών ηδονών σας. Φωνάζετε ανάθεμα 
καί μνημονεύετε τήν προπατορικήν αμαρτίαν, έν & 
βλέπετε στρεφομένας εναντίον σας, τάς ές αιτίας σας 
γεννηθείσας κακίας, έν ώ γίνεσθε θύμ’ατα τής όποιας 
σείς οί ίδιοι άνήψετε πυράς, έν ώ τά άθλια παιγνίδια, 
όσα σείς κατασκευάζετε, σάς πληγόνουσιν ιδού ή ά 
λήθεια, καί άκούσατέ την, άφ’ ού τήν έζητήσατε.

ΠΑΤΛΟΣ. —  ’Αφίνω κατά μέρος τήν προπατορικήν 
άααρτίαν θέλω δέ νά υποστηρίξω ότι ό καλό; σύζυ
γος καί ό κακός . . .

ΕΑΕΝΠ. (Ίοταται έπί τών βαθμιδών του οταυ- 
ρού χαί Λα.Ιεΐ με ενθουσιώδη ορμήν). —  Καλός σύ
ζυγος! ίΤί εννοείτε μέ τούτο; τόν γάμον λοιπόν τόν 
εκλαμβάνετε ώς ύπόθεσιν άπλώς καί μόνον άνθρωπί- 
ν/,ν, μή απαιτούσαν άλλο παρά τά; έπιπολαίους ιδιό
τητα?) τάς άποτελ.ούσας τόντίμιον, ώς λέγετε, άνδρα; 
Τό νομίζετε ουτω· όμως λανθάνεσθε, κύριέ μου, μέ 
γα λάθος, καί έκ τούτου ά-ορρέουν όλαι αί άπάται, 
καί όλοι οί παραλογισμοί σας. Συνάπτετε γάμον, άπα- 
ραλλάκτως ώς τελούσιν οί ιερείς βαρβάρων τινών θρη
σκευμάτων τελετάς τάς όποιας παντάπασι δέν έν.ο- 
ούν συνέρχεσθε είς γάμον, διά τής τετριμμένης όδού, 
κατά μίμησιν καί κατά παράδοσιν τών άλλων, δε
σμεύετε μιας γυναικός τήν ίίπαρξιν ώ; άδιάφορον 
έπεισόδιον τής ίδικής σας, καί ιδού ό γάμος! ’Αλλά, 
σάς ερωτώ ί διά τίνος προφητικού δώρου, διά τίνος 
θαύματος θέλετε νά μάθωμεν τάς άρετάς τής νέας ή- 
μών καταστάσεως; Ί ΐ  έλαφρότης τών ιδεών σας, τά 
άστατον τών άρχών σας, ό ράθυμος πυρρωνισμός σας, 
.‘έχουν τό χάρισμα τού νά έμπνεύσουν είς ίμ.άς τά σέ
βας, τήν σοβαρότητα, τήν αγιότητα τής συζύγου; Τά 
αισθήματα ταύτα, τά τόσον υπέρτερα τής κοσμική; 
τιμιότητας, όσον ό γάμος είναι υπέρτερος τών χυδαίων 
έρωτευμάτων, έάν δεν υπάρχουν έντό; τής καρδίας 
σας . . . (καί δεν υπάρχουν) . ί νομίζετε ότι ή καρδία 
τής συζύγου σας θά τά συλλάβη άφ' έαυτής ; . . Ουδέ
ποτε, ουδέποτε, ήξεύρετέ το . .  Θά σάς δώσω, κύριέ 
μου, έν πάσει ειλικρίνεια τήν συμβουλήν τήν οποίαν 
μ’ έζητήσατε . . τούτο θά σάς δυσαρεστήση ίσως. . 
καί όμως βλεπετε ότι σάς μεταχειρίζομ.αι, όχι ώ; 
ξένον, άλ.λά ώ; φίλον . . .  δεν ήξεύρω διατί . . . ίσως 
έχω άδικον . . . άλλ’ έστω ! μή συνάψετε γάμον ίόού 
ή συμβουλή μου. "Οτι είσθε πολλά εύθύς άνθρωπος 
καί αγαθό; μάλιστα . . . . τό πιστεύω άνυποκρίτιος 
καί κατά τήν ιδέαν σας, θά ήσθε καί καλός σύζυ
γος . . .  όχι όμως κατά τό φρόνημά μου, όχι καί κα
τά τό φρόνημα ήμών τών γυναικών. Σας τό προλέ
γω, θά γενήτε δυστυχής, ώς καί τόσοι άλλο·., ζϊ|λό 
τύπος, δικαίω τώλόγω· Ισως καί θά άπατηθήτε, διότι 
σάς λείπει, ώς λείπει καί άπό τούς άλλους, ή σοβαρά 
ή όψηλή, ή ηθική έννοια καί (σάς το λέγω, κρατούσα 
τον σταυρόν, τόν όποιον παραπολύ λησμονείτε 
ή θρησκευτική έννοια τών πράξεών σας, ή έννοια 
τών υποχρεώσεων τάς όποιας άναδέ/εσθε, διότι ό 
δεσμός τόν όποιον συνάπτετε καί θέλετε άδιάρρηκτον, 
όταν δέν συνέχεται μέ τά θεία, δέν συνέχεται μέ τί 
“Ζ~ε, διότι σάς λείπει ή πίστ-.ς (εννοήσατε το καλά

ή πίστις είς τόν εαυτόν σας, είς ημάς, είς τόν θεόν.
ΠΑΥΛΟΣ. —  Πολλά αυστηροί, κυρία μου, είναι 

οί λόγοι σας· καί μ’ όλον τούτο, εντός αύτών διακρί
νω ειλικρινή εύμένειαν ήτις μ.έ καταπλήττει- έκαστη 
λέξις σας, έν ώ σάς άποδεικνύει τρισέβαστον, μέ κά- 
μνει νά αισθανθώ πόσον ολίγον σάς έσεβάσθήν.

'Η Ελένη (έ.Ιθούαα π.Ιηαίον του) —  Αί! κύριε 
Παύλε, εκείνη ή οποία ποάξει τό μέγα αμάρτημα ν' 
άποπλανηθί) έντό; τού δάσους, δεν είμπορεί νά Ιχη 
απαιτήσεις σεβασρ.ού· εϊμπορώ μάλιστα νά σάς είπώ, 
ότι καθ’ ·?,ν έχω ιδέαν τών σημερινών άνδρών, νομίζο- 
μαι ευτυχή; ότι συναπαντήθην μεθ υμών μάλλον παρά 
μετ’άλλου τινός, καί, μ’ όλον ότι.παρετήρησα άμφιβο- 
λίας τινάς είς τήν ομιλίαν σας, σάς γνωρίζω χάριν 
καί δι’ όσα είπατε, καί δι' οσα δέν είπατε. Σάς ζητώ 
δέ συγγνώμην, ότι, λαλήσασα περί πράγματος περι- 
σπουδάστου είς γυναικείαν καρδίαν, ένέδωκα ύπέρ τό 
δέον, εις τήν όρμήν τής ήλικίας μου,εις τήν θερμότητα 
τών πεποιθήσεών μ.ου.

ΠΑΥΛΟΣ.— ’βλαλήσατε, κυρία μ.ου, ώς προφήτις, 
καί είμπορούσα όλην τήν νύκτα νά σάς ακούω με ά- 
έκφραστον άγαλλίασιν.

ΕΛΕΝΗ. — "Ολην τήν νύκτα! τούτο θά ητον πά
ρα πολύ καί ώς πρό; τήν εύχαρίστησίν σας καί ώς 
πρός τήν σεμνότητα. 'Ετελείωσα, καλή τύχ_η, καί άς 
άπέλθωμεν.

ΠΑΥΛΟΣ. —  'Ορισμός σας. (Πηγαίνει διά νά 
Λάορ το δπ.Ιον του άπό τήν πέτραν δπον έχάθη- 
το, χαί επανέρχεται βραδέως πρός τήν Ελένην, 
περιατρέφων τους όφθαΛμούς τριγύρω τον).

ΕΛΕΝΗ. — ίΤί βλέπετε, κύριε Παύλε ;
ΠΑΥΛΟΣ. —  ’Επεθύμουν, κυρία μου, νά εντυπώ

σω είς τήν μνήμην μου όλα τά καθέκαστα τής πρό 
οφθαλμών μου σκηνής, ητις μέ φεύγει ώς όνειρον καί 
τό μυστηριώδες τούτο δάσος, καί τήν κλίνουσαν πρό; 
τήν δύσιν ημέρα·/, καί τό εν μέιφ τών ερειπίων καί 
σκιασμάτων, είς τήν βάσιν τού σταυρού τούτου, κομ
ψόν καί σεβαστόν πρόσωπόν σας, καί τάς μικρότα
τα; γραμμάς όλου τούτου τού πίνακος, ώς τελευ
ταίου καί πολυτιμότατου ένθυμήματος τής νεοτητός 
μου, τό όποιον σείς αΰριον θά λησμονήσετε,

ΕΛΕΝΗ. —  "Οχι, κύριέ μ.ου.
Π ΑΥΛΟΣ, —  Ναί . . . Οά τό λησμονήσετε ί καί 

ποιον θελγητοον είμπορεί νά σάς τό ένθυμίιγι; Πρός 
εμέ μ,εν οί λόγοι σας, ή άγαδο’της σας, αί εκχύσεις 
όλης σας τής καρδίας, κατέστησαν πλήρη ζωής καί 
γοητείας τήν παρερριμμένην αύτήν γωνίαν τής γής, 
ήτις άλλως ήθελεν είσθαι τόπο; τυχαίου περιπάτου, 
όθεν διήλθον καί παρήλθον υμείς δε, απερχόμενη, κυ
ρία μου, μετά τού ιχνογραφήματος σας, θα ήνθυμεΐ- 
σθε ιεεν κάποτε τήν παλαιάν εκκλησίαν, τά δένδρα,
τάς πέτρας, άλλ’ έμε, ουδέποτε- διότι τίποτε έδικόν

μο
νον θά μακρυνθήτε.

ΕΛΕΝΗ. —  ‘Οχι τόσον όσον τό υποθέτετε . 
άλλά πλησιάζει ή νύξκαί σάς παρακαλώ θερμώς..

0
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οχληρός . . .  αγνοώ·» τ ί  είσθε καί τ ί  είμπορεϊτε νά]παρατηρώ δέ ότι ένύκτωσε . , . πολλά κακά  ̂έκαμα
νά νυκτω θώ  . . .  Οά μ έ  συνοδεύσετε ακόμη ολ ίγα  βή
μ α τα  κ α ί Οά μ’ άφήσετε . . . Κύριε Παύλε, π ισ τεύ - 
σ α τέ  μ ε κα ί θαρραλέως νυμφευθηνε κανέν νόστιμο ν 
κοράσιον, τό  όποιον Οά γ,νκι τίμ.’.ον, ευλαβές κα ί π ι
στόν .  .  . έν τοσούτω  δεχθήσε την χείρά μου ώς σ η 

μείο  ν αποχαιρετισμού . . . ένθυμίσεως, φ ιλ ία ς .
Ο ΠΑΥΛΟΣ I ci ρ . τ ά ζ ε ι  τ ή ν  π ρ ο η γ ε ρ ο μ έ ν η ν  χ ε ιρ s  

τ ή τ  '  ΕΑε n i e ) ·  'P a r t, β ρ ο ν τ ώ δ η ς  ί ζ ε ρ χ ο μ έ ν η  ά .τ ύ τ ό  
δ ά ο ο ς .—-Τήν παρειάν, παιδί μου,καί τάς δύο παρειάς· 
αλλέως είσαι βρενμ νη όρνιθα· (xai έ ν  τώ  ¿¿¡ta » 
σ τ ρ α τ η γ ό ς  < ρμά ε ις  τό ά δ ιν δ ρ ο ν  t c v  δ ά σ ο υ ς  μ έ 
ρ ο ς ’ il δ ε  β α ρ ω ν ϊς  t p  i ι τ α ι  κ α τ ό π ι ν  τ ο ν ,  τ ρ ίχ ο ν ο α  
xal γ ω ν ά β ο ν ο α .)

Il ΒΛΡΩ.ΝΙΣ. —  'Οχι δά ! 'Οχι δά ! . . . Παιδά
κι μου, εις τι φόβον μ’ έβαλες!

ΕΛΚΜΙ, ά σ π α ΐ . ο μ έ ν η  α ύ τ ή ν  π ε ρ ιπ α θ ώ ς .—  Λ! 
ηυρα τήν μητέρα μ.ου !

Ο ΣΐΡΛΤΙΙΓΟΣ, άνοίγων nie άγχά.Ιας τον.—  
Καί τον πατέρα σου, μικρή μου ! ί Μήπως δεν πρέ- 
πη νά φιλήσης καί τόν γέροντα πατέρα σου ; [Ή  
’Ε.Ιένη, àrto(Orca xai δ/οτάΐονσα, έρωτά διά τον 
ο.ί έρματος τ ι) ν μητέρα της.) Σε λέγω, ότι είμαι ό 
πατ/ρ τού φλυάρου αύτού . . . .  Λοιπόν, φίλησέ με, 
διαβολάκι! (Τήν ογίγγει ιίς τάς άγχίι.Ιας του' ή 
δ' Έ.Ιένη φεύγει ίι τρομος.)

II ΒΑΡΩΝΪΣ.—  Θά χαλάσετε όλην τ/.ν ύπόΟεσιν, 
νά ίδήτε, με τόν άνοστόν σας αύτόν τρόπον ! .

είσΟε δϊ έμέ . . . Θά χωρισΟώμεν βεβαίως διά παν
τός . . . i l l θά μ» ώφελήση ή ένθύυ-ησίς σας, καί 
διατί νά Ολίβωμαι συλλογιζόμενος διι θα λησμονη
θώ; . . . "Οχι. . .  όχι . . . δεν υποφέρω τήν συμ
βουλήν, τήν συμβουλήν τήν όποιαν σάς Οπηγόρευσεν 
ή καταφρόνησις· μή πιστεύσατε τόν άθλιον τύφον, 
μή πιστεύσατε τήν άνανδραν συστολήν, ητις κρατεί 
έπί των χειλέων μου κα: μετατρέπει εις χλευασμόν 
τά αληθέστερα, καί εύγενέστερα, καί άζ'.ολογώτατα 
τών αισθημάτων μου.

11 ΕΛΕΝΊ1 [μάΑις άχουομένη) —  *Ω! αληθή λέ
γετε!

ΠΑΤΑΟΣ. —  Τόν τύφο», τό προσωπείο», τά συν
τρίβω πρό τών ποδών σας, καί σάς έξομολογούμαι 
τώρα, ότι ποτέ κάμμία έλπίς, κάνεν αγαθόν τού κό
σμου τούτου δεν έθελξε τήν καρδίαν μου όσον ή λέξι; 
εκείνη,ή σχεδόν γελοία. . . ή λεξις γάμος. Ιίΐς τήν μυ
στηριώδη εκείνην ώραν τού γάμου, καί μόνον εις εκεί
νην, άπέβλεψεν ή νεότης. όλη μου ή νεότη;· αύτόν 
έπερίμενα, ποτιζόμενος θλίψεις, διορθών τά λάθη μου,
διά νά έκχύσω, τελευταίον, εις πηγήν καθαρά·» τής 
νεότητάς μουΐτάς άρετάς,αί όποϊαι πολλάκιςέναρκώθη- 
σαν, ουδέποτε όμως οΰτ’ έςηντλήθησαν, οΰτε έμολύν- 
Οησαν. Ώ στοργή μακαρία, προστασία τρυφερά, σχέ- 
σις ειλικρίνειας, έμπιστοσύνης καί θάρρους, ώ προ
σφιλέστατου φάντασμα οικιακής συμβιώοεως, ποσά- 
κις σάς έπεκαλέσίην καί μ.έ πόσην ζέσιν καί μέ ποιαν 
κατάνυξιν έχω μάρτυρα τόν θεόν ! .. ’Λφ’ ού δε μαρ- 
τύρομαι τόν θεάν, ί είμπορεϊτε νάπιστεύσετε, ότι τόν 
λησμονώ, καθ’ ήν μάλιστα στιγμήν τείνω τάς χείράς 
μου πρό; τόν ίερώτατον καί ήδύτατον τών θείων νό
μων; Ί ΐ  θρησκεία μ.ου δεν είναι μ.'εν τόσον έδραία, 
τόσον διαυγής, ώ; ή ΐδική σας, κυρία μ.ου, αλλά καί 
το'.αύτη όποία είναι, δεσπόζει όλην μ ου τήν διάνοιαν 
ούδείς έκ τών στοχασμών μου δεν είναι θρησκείας άμι 
κτος· ί πώς λοιπόν νά παραγνωρίσω τήν σοβαράν, 
τήν υπερφυή έννοιαν τήν όποιαν έβαλεν ό θεός εις έ
καστον νόαον τής ζωής μας, έννοιαν, ήτις καί έπέ- 
κεινα τού κόσμου τούτου παρατείνει τήν άλυσιν τών 
καθηκόντων, τών στοργών καί τών έλπίδων μας;..  . 
'Οχι . . . όχι . . . τήν πράξιν ¿κείνην, τήν σπουδαιο- 
τάτην καί κρισιμωτάτην τών ανθρωπίνων πράξεων, 
δεν τήν έθεώρησα μέ ελαφρότητα, αδιαφορίαν καί ψυ
χρότητα, ώς τό ύπεθέσατε καί παρωργίσθητε κατ' ε
μού εύλόγως καί μ.’ έόώκατε περιφρονητικήν συμ,βου- 
λήν, τιμωρούντές με . . . καί όμως θ' ακολουθήσω τήν 
συμβουλήν σας, σάς τό υπόσχομαι.

II ΕΛΕΝΠ με σιγανήν φωνήν. —  Λησμονήσατέ 
την, παρακαλώ, λησμον/σατέ την.

ΠΑΥΛΟΣ. —  Είναι αδύνατον, κυρία μου, είναι α
δύνατον νά ύποσχεθώ τού λοιπού εις κάμμίαν γυναίκα 
πίστιν . .  . άμ.ικτον ανησυχίας, πικρίας, Ολίψεως.

ΕΛΕΝΠ. —  Λέν ήξεύρω, άν δεν λανθάνωμαι, κύριε 
ΙΙαύλε, εις τόν έννοιαν τών λεγομένων σας . . . όμως 
τά θεωρώ μάταια καί ανάξια καί υμών καί έμού . . .

ιριαζα
λη αλήθεια! . . . ί'Ερχεσδε τόρα κύριοι; (Ααμΰάνει 
τήν 2'eipa τής Έ.έένης xai έί,αχο.Ιονθιΐ νά τήν 
ύμι.Ιή.) Δεν είμπρρώ όμως νά μ.ή σε παρατηρήσω, 
κόρη μ.ου, ότι πολλά κατάλλη" ος τόπος διατριβής 
εις νέαν δεν είναι τό δάσος, καί μάλιστα, άφού αρ
χίσει νά νυκτώνη . . . (απέρχονται).

Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ, πρΰς τόν Πα'υ.Ιον. —  ’Αμμ’έσύ 
ί τί στέκεις έκεϊ ώςάν στρατιώτης; "Ελα νά τάς έ- 
πάρωμεν τύ κατόπιν, διάβολε f (Λαμβάνει· τό>· βρα
χίονα rev.) Καί μή τολμ,ήση; νά με εΐπης ότι δέν 
τήν υπανδρεύεσαι, άφού εξέθεσες τόσον δεινώ; τόν ύ- 
πόληψίν της . . . Εί δε μή διορθόνω τό λ.άθος σου καί 
τήν υπανδρεύομαι, έγώ . . . παστρικά !

Π ΛΪΛΟ Σ. —  ’Αλλ' εΐπέτε με τουλάχιστον ποιαν 
υπανδρεύομαι . . . καί, πρό πάντων, ί τί είναι; κό
ρη; χήρα; τί;

Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ.—  Στ! παιδί μου! είναι χήρα, 
άλλά εις τρόπον . . . δςτις θέλε; σε ευχαριστήσει. Σέ 
τά λέγω άλλοτε. (Γίνονται άφαντοι εντός π» 
δάοονς).
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*11 'Αμοργός είναι νήσος τών νοτιανατολικών Σπορά- 

δων, κειμένη κατά τήν 43°, 3 5 ' 'Ανατ. μήκους, καί 
36° 53 Βοο. πλάτους, μεταξύ’Αστυπαλαίας,’Ανάφης 
Θήρας, 'ίου καί Νάξου καί σ/νματίζουσα τά νοτια- 
νιτολικά όρια τής 'Ελλάδος· έχει δε περίμετρον 80 
περίπου μίλι*, σχήμα ταινιώδες καί είναι ορεινή καί 
πετρώδης. Σειρά όρέων υψηλότατων, σχεδόν αδιάλει
πτος, διαθέει άπ’ ανατολών πρός δυσμ,άς, κατά μή
κος τής νήσου, διαιρούσα αυτήν εις δύω, ούτως είπεϊν. 
έτεροκλινή έπίπεδα, βόρειον καί νότιον. ’ αν δε τό 
ανατολικόν τής νήσου μέρος Κρνχε.ίυς καλούμενον εί
ναι βράχος σχεδό· μονόλιθος, απότομος καί όλως ά
βατος καί αυχμηρά έρημία, προαιώνιους μόνον δρϋ; 
φίροοσα ενιαχού έν χαράδραις έρριζωμένας, άπδ τών 
οποίων ξυλεύονται πένητές τινεςκαί ριψοκίνδυνοι αίγια- 
λίται. ’Εντεύθεν δέ τού Κρυκέλου,αί κλίσεις βαθμηδέ

τής ΑίνιάΛης, τούς όποιους διασχίζοντες παρασύ- 
ρουσιν εις την θάλασσαν, ήτις καθίσταται όλη θολή 
έπί μακράν διάστημα.

Πρός δυσμάς τής πόλεως, ’  περίπου τής ώρας, παρά 
τήαρχαία Μινώα, υπάρχει εύρυχωρότατος λιμήν, Κα- 
τάποΛα, ( Εκατόμπυλα ή όρθοτερον Κατάπολις, κά
τω πόλις πρός διαστολήν τής άνω, τής έπί τής Μι- 
νώας ή τής νύν Χώρας) καλούμενος, επιμήκης όπως- 
ούν, έχων τό στόυ.ιον εύρύ καί έστραμμένον πρός δυ
σμάς, ασφαλέστατος κατά παντός σχεδόν ανέμου 
καί σπανίως κυμαινόμενος* ή δέ πρό τού λιμένος θά
λασσα, πνεόντων αρκτικών ανέμων, είναι τρικυμιώ
δης καί έπικίνδυνος, διότι έκεϊ τελευτώσι τού εκτεταμέ
νου Ικαρίου πελάγουςοί άντιπλ.ήγες κυματισμοί. Πλη
σίον μάλιστα νησιδίων τινών, ΨαΜδων ώς ίκτούσχή- 
αατος αύτών καλούμενων, υπάρχει, καί έν πλήρει νηνε
μία ρεύμα άίνναον καί σφοδρόν άπό τού βορειανατολ. 
πρός τό νοτιοδυτικόν όρμητικώς κυλινδούμενον καί λίαν

Άρραία ενδυμασία τών Άμοργίνων γυναικών. 
ίλαττούνται, καί ή μέν βόρειος,πρός τά δυτικά προχω-1 κινδυνώδες τοϊς αγνοούσε τούτο ξένοις ναύταις. Κινδυ*
ροϋσα, απολήγει εξαφανιζόμενη εις λοφοειδεϊς πεδιά
δας, ή δέ νότιος είναι σχεδόν όλη καλλιέργειας ανε
πίδεκτος. Λί άκρώρειαι τής σειράς άπάσης είναι όξυτε- 
«ϊς, άδενδροι καί άφυτοι όλως, ενιαχού δε κορυοαί 
*ινες κατάλευκοι ύψούνται ύπέρ τάς λοιπά;, ώς δια 

έπιδείξωσι καί μακράν τό σκελετώδες τής γυμνό- 
πητός των καί τόν λίθινον τής όλης νήσου πυρήνα. Τά 
δέ άπ’ αίώνος καταρρέοντα άπ’ αύτών όμβρια ύδατα 
°'->μπαρ:συ:αν μεθ εαυτών τήν γήν εις τούς μαστούς 
■“ * όρέων, άφ'ών, τού χρόνου παρερχομένου, θελει έκ- 
Αείψπι όλως διά τήν ύπερβολικήν αύτών κλίσιν καί εις
μόνας τάς υπώρειας θέλει δυνηθή νά διαμείνη. Κατα-̂ τοι αυτής, διά κεκτημένου δικαιώματος καί παναρ- 
«ερόμε-(ϊ ύδατα ταύτα μέ τοσαύτην κλίσιν καί χαίας άδιαοιλονεικήτου κατοχής̂  ήτοι ή Άνυδρος
¡«γάλοι»; καί ορμητικούς ποταμούς σχτ.ματίζοντα, ή Κραμΰοΐοα, τά Άντιχέρια, ή Κέρος, ή Σχοι- 
"Ροξινούσι βλάβας ού σμικοάς εί? τά χαμηλά καί έ- νούοα. ή 'ΙΙράχ.Ιεια, τά δυο» Κονφονήσια, ή ¡\ι- 
’'ίπεδ* μέρη,τά ύπό τών εγχωρίων καλούμενα χάμ χουρ/α, αί Μάκαρες, ή Τενονοα, ή ΚΙναρος. ή 
xot-c της Χώρας, σού Xu<p\ov, τής Κο.Ιογώνος καί Αιβινθος, καί τινες άλλαι μικραί έξ ών ή Κίναρο;

νωδέστερος είναι ό πλους κατά τό νότιον τής νήσου 
πέλαγος καί έν γαλήνη· διότι τά υψηλά καί κατωφε
ρή όρη έξερεύγονται άνελπίστως λαίλαπας καί καται
γίδας, οϊτινες έν ημέρα μέν φαίνονται μανρόθεν έπεο- 
χόμενοι, συστρέφοντες καί άναρρίπτοντες θυελλωδώς 
τήν θάλασσαν, εν νυκτί δέ, αόρατοι ό.τες, καθίσταν
ται όλεθριώτεροι. Πάσα δέ σχεδόν ή παραλία τής νή
σου είναι απότομος, μ.άλιστα ή περί τόν Κρύκελον, 
τής οποίας τό βάθος είναι ύπερβολικόν· ευτύχημα δέ 
ότι ή θάλασσα εκείνη απόκεντρος ούσα δέν συχναζεται. 

Περί τήν 'Αμοργόν ύπάρχουσι νήσοι τινές ίδιόκτη-

0
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κα ί Λέβινθος υπάγονται εις τ ο  'Οθωμανικόν κράτος, 
κατά τήν όροθετικήν γ ρ α μ μ ή ν  τ/,ν διαγράψασαν τά  
νοτιοανατολικά τ ή ; 'Ελλάδος όρια.

Ί ΐ  ’Αμοργός £/ει κλίμα εύκραέστατον κ α ί γήν ό· 
λ ίγην, άλλ’ εύ καρπόν καί παμφόρον, παράγει κατ’ εξο
χήν οίνον, έλαιον καί γεννήματα επαρκή μέν μόνοι; 
τοίς κάτοικοι;, άλλ’άρίστης ποιότ/,τος. Ενταύθα ¿καλ
λιεργείτο τό πάλα ι ό περίφημος διά τήν λευκότητα 
άαί λεπτότητα αύτοΰ λϊνος, έξ ου κατεσκευάζοντο 
τ ά  λεπτοϋφή καί διαφανή χ ιτώ νια  τώ ν τρυφηλών ’Α
θηναίων καί Κορινθίων. Ιίπί δ ετώ ν νομισμάτων τώ·< 
’Αμοργίνων άφ ένός μέν ήν ή κεφαλή του ’Απόλλωνος 
δαφνοστεφής, άρ’ ετέρου δέ έν άλλοι; μέν σφαίρα α 
στρονομική, έν άλλοις δε τρίγωνον, έξ ών δύναταί τις 
νά είκάσ/ι ό τ ιο ί αρχαίοι τής νήσου κάτοικοι ένν,σχο
λούν το κα τ ’ εξοχήν περί τήν Γεωγραφίαν καί ’Αστρο
νομίαν. Ιίν ταύτη άνατραφείς έπολιτογραφήθη καί 
διεβίωσεν ό περιώνυμος έπ ί ίαμβοποιΐα Σιμωνίδης 
υιός τού Κρινίου, άκμάσας περί τό 6 6 0  Π. X. 
έφευρών καί τελειοποιήσας συνάμα τού; δηκτικούς ιάμ
βου;. Ά π α ντες  δέ οί ιαμβογράφοι κα ί έλεγειογράφοι 
ώς άστραβή κανόνα αυτών έλαβον τού ’Αμοργίνου 
ιαμβογράφου Σιμωνίδου τά  σωζόμενα, έξαιρέτως δέ 
τό κα τά  γυναικών άπαράμ,ιλλον ποιημάτων αύτοΰ.

II ’Αμοργός τό π ά λα ι, κατά τήν μαρτυρίαν πολ
λών ιστορικών, ειχε τρεις πόλεις επισήμους, f l f i r d a r ,  
■ΛρχεσίνηΥ, χαί Λίγιά.Ιην, ών έρείπια σώζονται 

όλίγιστα  μέν έν Α ίγιαΚ γ , ουτω καί νυν έ τ ι καλού
μενη, καί έν Μινώα, τή νύν Μ ο υ χ τ ο υ . Ι ίμ ,  πλείστα  δέ 
κα ί άξια λ.όγου έν ‘ Λρχεοίντ,, τη νύν, κατά  πάσαν π ι
θανότητα, διά τήν αυτόθι μεκράν άκρόπολιν Καστρ'· 
καλούμενη, έν η σώζεται καί τό τείχος τής Αρκε- 
σίνης, οικοδόμημα Κυκλώπειον, διαφυγόν τόν όλε
θρον του πανδαμάτοοος χρόνου, καί άξιον αρχαιολο
γικής μελέτης, διά τε  τήν επ ’ άρχαιότητι αύτοΰ ά- 
ξίαν, τό μαθηματικώς ακριβές κλιμακωτόν σχήμα καί 
τήν ακριβή άπό τοΰ μικρόν άπέχοντος αίγιαλοΰ πα
ράλληλον άπόστασίν του. ’Ενταύθα σώζονται έπιγρα- 
φαί έπ ί μεγίστων λίθων έντετειχισμένων είς αγρο
τ ικ έ ς  έπαύλει;, εϊσέτι ανέκδοτοι καί άγνωστοι. Καί 
άλλαχού δέ ΰπάρχουσι πολλαχοΰ αρχαίων οικοδομών 
έρείπια, ών επισημότερα οί λεγόμενοι Πύργος τοΰ Χω
ρίου, κα ί Πύργος τού 'Ρηκτίου, έξ ών τοΰ μέν πρώ
του ή βορειοδυτική γωνία , διά τή ; ακριβούς τών α
κρογωνιαίων λίθων συναρμογής, διατηρείται εισε: ι  θαυ- 
μασίως, καί τοι μονωθείσα πρό αιώνων, κατακρημνι- 
σθεισών τώ ν μετ’ αύτής συνεχομένων καί ταύτην ά- 
παρτιζουσών πλευρών, ών μόνη ή βόρειο; σώζεται 
μίαν μόλις όργυιάν υπέρ τήν επιφάνειαν τού έδα'φους, 
όπου καί πρόσγαιον διάζωμα τής μεγάλης καί παραλ- 
ληλογράμμ ού αύτής οικοδομής διατηρείται, εχον έξ ή 
έπτά οχετούς τεχνηέντως είργασμένους* διά μακρά; 
συγγραφής θέλομεν αποδείξει άλλοτε ότι τό έρείπων 
τούτο ήτο ποτέ τό Αινουργείον τής Κολοφώνος. Τού δέ 
Πύργου τού 'Ρηκτίοΰ υπάρχει τόήμισυ,είναι δέ μικρόν 
κυκλοτερές οικοδόμημα όντως κυκλώπειον έξ εύαρί- 
θμων μέν άλλ,ά παμμεγίστων λίθων, σχεδόν άλα- 
ξεύτων καί κύβου μόλις οχήμα λαβόντων καί έδραίως

επιτεθειμένων συνιστάμενον. Πανταχοϋ δέ όπου άν ύ- 
πάρχη ίχνος άρχαιότητος, παρετηρήσαμεν, ότι κατέ
χει τήν άρίστην θέσιν.

Ί ΐ  δέ νύν πρωτεύουσα πόλις, καλούμενη όμω- 
νύμως τή  νήσω καί Χώρα, κειπαι είς τό κέντραν 
σχεδόν τής νήσου, έπίλοφοειδούς όροπεδίου περί μονό
λιθον υψηλήν καί απότομον άκρόπολιν, Κάστρο»· 
καλουμένην, άφ ’ ού κα ί τήν πόλιν όλην Κάστρον τ ι-  
νές όνομάζουσιν, άπό τάς ύψηλάς ά λλ ' εύτελεϊς επάλ
ξεις τής όποιας ύπερασπίζοντο οί κάτοικοι τόν πόλιν, 
κατά τών άεί προ καί έπί τής 'Ελληνικής έπαναστά- 
σεως έπερχομένων πειρατών. Τέσσαρα δέ χιυρί* ή 
Λαγχάόα, τά  θο.Ιάρια. 6 Ποταμός καί ό Στροΰμ- 
πος, μίκν μέν ώραν περίπου άλλήλων άπέχοντα, τέσ· 
σαρας δέ τής πόλεως άνατολικώς αύτής, καλούνται 
κοινώ όνόματι Λίγιά.Ιη, κατέχοντα τήν άρχαίαν τής 
Α ίγιάλης θέσιν, ώς καταφαίνεται έκ γ-ηλόφου τινό; 
άμπελοφύτου όλου, τό όνομα Παγχά.Ιη ή Γίάγγος 
ετ ι καί νύν φέρο.τος, καί έκ τίνων επιγραφών πλησίον 
τοΰ χωρίου Θυλαρίων, έπί βράχων αρχαίοι; γράμμασι 
γεγραμμένων.

Παρά τόν μυχόν τοΰ ρηθέντος λιμένος Κατάπο.Ια 
ρέει όδωρ άένναον, άφθονον καί ΰγιεινότατον, έκβάλ· 
λον είς τήν θάλασσα*· πεντήκοντα δέ περίπου οϊκίαι, 
ών α ί πλεϊστα ι ακατοίκητοι, κείνται αύτόθι έπ ί τών 
ερειπίων τής αρχαίας Μινώας, ένθα ύπάρχουσιν έπι- 
γραφαί διαφόρων ψηφισμάτων τής Βον.Ιής χαί τον 
Λήμου τώχ Μιτωϊτών, ών αί πλεϊστα ι άνέκδοτοι. 
Αύτοΰ φαίνονται έρείπια καταχωσθέντο; χριστιανικού 
ναοΰ μεγίστου, τεμάχια δέ τοιχογραφιών καί αγιο
γραφιών αύτοΰ, καλλιτεχνικήν έχοντα άξίαν, πά- 
θουσιν ήμάς περί τ ε  τής άρχαιότητος κα ί τής λαμ- 
πρότητο; τής άπολεσθείσης αύτής οικοδομής.

Ιίλήν τοΰ ρηθέντος λιμένος Κατάπολα, υπάρχει 
καί έτερος πρός άνατολά;, ό τή ; Αίγιάλης, κόλπο; 
μάλλον παντί άνέμω ά/απεπταμένος ή λιμήν, είς τόν 
μ,υχόν τοΰ όποίου ΰπάρχουσι δύω όρμοι καί αϋτοί 
ούχί τόσω ασφαλείς, 'Αξωλογώτεροι δέ όρμοι ύπάρ- 
χουσι κατά μέν τό νότιον μέιοςύ ¿ίώόοτος, ή Άγια 
’Λτνα, τΰ Μεροίπ, τον Μούρου, ή Γωνιά,ήΚα- 
.ΙοταρΙ τιοοα χαί ή Κραμΰοΰοα. Κατά δέ τό βό
ρειον ό τοΰ χ1ι6ιρου, τά Παραδείσια- ό χάτω Κάμ
πος, αί Φοιηχαι, ή Β.Ιιχάδα Περιστέρια, ή Νι* 
χονρίά, ΐ) άγιος ΠαΰΛος, καί ή μικρά καί μεγάλη 
ΒΛιχάδα τής Αίγιάλης.

Ί ΐμ ίσ εια ν δέ ώραν περίπου πρός άνατολάς τή ; πό- 
λεω ;, ύπό τόν πρός μεσημβρίαν έστραμμένον καί τή 
θαλάσση έπικρεμάμεναν απότομον τοΰ ΰψηλοτάτου 
όρους τοΰ προφήτου 'Ηλιου βράχον, υπάρχει ή εύαγε- 
στάτη Μονή τής Παναγίας τής Χωζοβιωτίσσης, παν· 
άρχαιον σέμνωμα τής νήσου, χτίσμα τοΰ χριστιανι- 
κωτάτου βασιλέως Αλεξίου του Κομνηνοΰ.'Π πλουσιω- 
τάτη τών διατηρούμενων μετά τήν τοΰ Μεγάλου Σπη
λαίου, κεκτημένη πολλά καί πλούσια μετόχια έν πά- 
σα ι; σχεδόν τα ΐς πέριξ νήσοις καί εκτός τής 'Ελλάδος. 
'Εν αυτή μονάζουσιν 2 0  σεβάσμιοι μοναχοί, ή δέ θε· 
σις είναι μοναδική, αίσθημα άπερίγραπτον διεγείρουσκ 
είς τήν ψυχήν τοΰ θεατού· διό καί τό χρυσόβουλον
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τής Μονής ά~ό τοΰ τόπου ποιείται τήν άρχήν. Πρό 
του Μοναστηριού, κρημνοί ολισθηροί, βραχώδεις καί α
πότομοι εκτείνονται μέχρι θαλάσσης, ή; ό βρυχηθμός 
νυχθημερόν αντηχεί τρομερός, άνωθεν δ’ ϋπερκρέμαται 
έκπληκτικώς τό ρηθέν όψιστον τής νήσου όρος ώ ; διά 
πελέκειυ; τετμημένο·*,καί κεραμόχρουν πελώριον τομήν 
χοοφαϊνον, λίθοι δ ’ ενίοτε μέγιστοι άποσπώμενοι άπό 
τάδψη διά ξηρασίας ή πολυομβρίας, καταπίπτουσιν 
έξω τού Μοναστηριού κατακι/λιόμενοι είς τήν θάλασ
σαν, Ισ'.ι δ’ ότε καί έπ’ αύτοΰ, ότε κατακρημνίζουσι 
τόν έξω τοίχον, ός τις μόνον είναι εύπρόσβλητος, 
της λοιπής οικοδομής άσπιζομέ/η; ύπό τού επ ’ αύτή; 
χλησ.εττάτου σπηλοειδούς βράχου.

Συναπαρτίζει δέ ή ’Αμοργό; μετά 3 άλλων νήσων 
τήν επαρχίαν Θήρας τοΰ Νομού τών Κυκλάδων, άπέ- 
χονσα τοΰ Πειραιώς 145 μ ίλ ια  καί περιέχουσα έ ; 
περίπου χιλιάδας κατοίκων, άποτελούντων δήμον Β’. 
τάξεως.—'Εχε: δέ δύω δημοτικά Σχολεία περιέχοντα 
όμού περί τούς 3 0 0  μ.αθητάς. Τό δ ' 'Ελληνικόν 
κατηργήθη δυστυχώς πρό 5 ετών, άλλά  πρόκειται ήδη 
ιά συστηθή, ώς λέγουσι. Ναοί ΰπάρχουσι πλείστοι, 
επίσης καί ιερείς διακρινόμενοι διά τόν σεβάσμιον καί 
αφιλοκερδή αύτών χαρακτήρα.

Οί κάτοικοι τ ή ς ’Αμοργού είναι έν γέ/ει ρωμαλέοι, 
ωραιότατοι καί μακροβιοιτατοι, διά τε τήν ορεινήν 
διατριβήν καί τήν ηθικήν αυστηρότητα καί λιτότητα 
τοΰ .βίου τω ν.— Είναι λίαν ομιλητικοί καί χαρίεντες, 
άλλ’ εύερεθιστοι, όξύχολοι καί εκδικητικοί· φιλόξενοι 
«ν τοίς μάλιστα, άλ.λα ζηλότυποι, φίλοι τής γεωργίας 
Μ.ίποιμαντικής μάλλον ή τών τεχνών καί τών Μου· 
«ών.— Κέκτηνται πνεύμα ζωηρόν καί όξύ, άλλά δυ- 
«τυχώς ήμελημένον καί άκκλλιέργητον.' Τά μεγάλα 
εγκλήματα ή α α χ  σπάνια ένταΰθα· τό δ ’έμπόριον,ή μετά 
τώ< ξένων επιμιξία καί ή ναυτιλία  αύτών είναι σμι- 
*ρά. 'Ως οί αρχαίοι τής νήσου κάτοικοι ένθέρμω, έλά- 
τρευον τήν ’Αφροδίτην, καί περικαλλή ναόν αύτής εί- 
χον, μιμούμενοι τού; Μηλισίου; καί Αθηναίους άφ ών 
ιίλ/ον τό γ'ένο;, ούτω καί ο ίνΰν λατρεύ',υσι τόν υιόν 
τής Κύθηρας καί τό κάλλος μετά θερμότητος ’Αθη
ναϊκής, άλλά δυστυχώς ούχί καί μετά ίσης 'ΐσ π α  
Ιιχής έγκαοτερήσεω; καί σταθερότητος . .  . Αί δύο 
ΐεροκείμεναι εικόνες παριστώσι τήν πρό 2 0 0  ετών 
ενδυμασίαν τών ’Αμοργίνων γ υνα ικ ώ ν  άλλά  σήμε
ρον ό πανταχοϋ εξαπλωθείς Ευρωπαϊσμός ήφάνισε κ ’ 
εντεύθεν τά προυζουκένια φαρδομάνικα, τούς κροσσω- 
τούς διπλούς καί τριπλούς ποδογύρους, τά  μυτηρά καί 

| τρίζοντα πασουμοκουντουράκια, τά  κολόβια, τά  ολό
χρυσα στομαχικά, τά  κατάστενα στοφεδένια γουνελά- 
η;α, ταϊς ζαφοριασταϊς έρενταις καί αύτούς τούς μέ· 
χ.Ρ1 χθες τρούλους, ό δέ νύν προσερχόμενος ξένος α ί- 
βίάνεται άμέσω; όζοντα κ’ ενταύθα τόν Ευρωπαϊσμόν.

Αθήνησι, τή  17 Ιουνίου 18 5 2 .

Ε Μ Μ Α Ν Ο ΪΗ Λ  ΙΩ Α Ν Ν ΙΑ Π Σ

Άμ ο ρ γ  ο ο ς .

Τ Α  Χ Ρ Υ Σ Ω Ρ Υ Χ Ε !  \

ΤΠΣ

Α  Υ 2 Τ Ρ Λ  Α Ι Α5ί.

' ϋ  Χ αλιμά νομίζομεν διηγ-εΐται τήν ιστορίαν μα- 
γνητικοΰ βράχου, κειμένου έν τώ  μέσω τής θαλάσσης 
κα ί έμπνέοντος φρίκην είς τούς ναυτιλλομένους. Το 
πέλαγος είναι κυανοΰν, ό ούρανός αίθριος, ό άνεμ.ος 
ούριος, τό πλοϊον τρέχει καί ό ναύτης τραγωδεϊ έπ ί τού 
εύθρυπτου σκάφους, τό οποίον τόν διαχωρίζει άπό τήν 
άβυσσον. Αίφνης τό βλέπει νά διαλύεται κα ί νά άνοί- 
γτ,· νομίζεις ότι χείρ αόρατος καί αθόρυβος χωρίζει 
έν πρός έν τ ά  διάφορα αύτοΰ τεμάχια . Διότι ό ολέ
θριος βράχος έλκει μέ δύναμιν άκαταμάχητον τόν σ ί
δηρον, όςτις συνήπτεν όλα τά  τμήματα τού πλοίου 
καί σκορπίζει τά  έρείπια αύτών είς τόν ώκεανόν.

Είς τήν άχανή Ωκεανίαν, τήν δποίαν οί γ'εωγράφοι 
όνομάζουσι πέμπτον τού κόσμου μέρος, υπάρχει νήσο; 
εχουσα έκτασιν ίσην τής Ευρώπης καί καλουμένη Αυ
στραλία. Λέγουσιν, οτι ή φύσις έπεδαψίλευσεν είς τήν" 
γήν ταύτην όλα α ύτή ; τά  άγαθά καί οτι φύονται είς 
αύτήν επίσης όσα είς τήν διακεκαυμένην ζώνην καί 
όσα είς τήν εύκρατου. Πρό πεντήκοντα περίπου έτών, 
φυλή νέα, ή ’Αγγλοσαξονική φυλή, ήτις είναι, φαίνε
ται, πεπρωμένον νά μεταβάλη τήν οψιν τοΰ κόσμου, 
μετέβαλε καί τής χώρας εκείνης τήν όψιν. Έδημιούρ- 
γησεν εκεί νομά; αχανείς, όπου βόσκουσιν αναρίθμητα 
ποίμνια, άπό τών όποιων πλουτεί κα ί ή αποικία καί 
ή μητρόπολις. Εσύστησε κοινωνίαν νέαν, κοινωνίαν 
συγκειμένην έκ παντοδαπών ανθρώπων, οποίοι ήσαν 
οί πρώτοι τής ί>ώμης κάτοικοι, άλλά  δραστηρίαν, 
τολμηράν, βιομήχανον καί πρόθυμον νά ΰπάγγ) είς τά  
τετραπέρατα τής οικουμένης. ’θ  νέο; λοιπόν αϋτός 
κόσμος έπρόκοπτε μ.έ τήν εύλογίαν τοΰ θεοΰ καί ήρ- 
χ ιζε  νά έπιδεικνύν) είς τούς λαμπρούς αύτοΰ λε ιμ ώ 
νας κα ί είς τάς άρτιγεννήτου; πόλεις τήν πολυτέλειαν 
τής ηβικής του ηλικίας, ότε αίφνης ή εργασία παύει, 
α ί πόλεις έοημοΰνται καί δεν μένουσιν είς αύτάς είμή 
γέροντες καί νήπια· οί λειμώνες καί τά  ποίμνια παραδί- 
δονται αφρούρητα είς τά  άγρια θηρίκ, πάντες δέ οί άν
θρωποι, παρασυρόμενοι ύπό ρεύματος άκαταμαχήτου, 
όρμώσι πρός 8ν κα ί μόνον σημεΐον. ' θ  μ.αγνήττς, ό έ λ 
κων πρός έαυτόν όλα ; αύτάς τάς ζωηράς δυνάμεις, 
είναι ό χρυσός. Αί χιλιάδες αύτα ί τώ ν ανθρώπων, τών 
όποιων οί οφθαλμοί σπιιθηροβολούσι κα ί ή όψις είναι 
εξημμένη, οί όποιοι άφίνουσι τάς οικίας τω ν, τούς 
αγρούς των, τάς εστίας τω ν, καί, ώπλισμένοι μέ δόρυ 
καί σκαπάνην, άνασκάπτουσι σπασμωδικώς τήν γήν, 
είναι χ ρ υ α ο θ ή ρ α ι .  Διότι εΰρέθησαν έκεϊ μεταλλεία π ε- 
ριέχοντα θησαυρούς άνηκούστους, τερατώδεις, πρός τά  
οποία συγκρινόμενα τά  μ εταλλεία  τής Καλλιφορνίας 
φαίνονται π τω χά . *0 άναγινώσκων τά  θαύματα όσα 
γ-ράφονται άπό Αύστραλίας νομίζει τωόντι, ότι άνα- 
γινώσκει τά  παραμύθια τής Χαλιμας.

α Φα·/τασθήτ6, λέγε ι, μία τών επιστολών δσας δη- 
μοσιεύουσιν αί Α γγλιχα ί έφημερίδες, χαριεστάτην κοι
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λάδα , πεοιεζωσμένην ύκό δάσους, τής όποιας τόν 
πυθμένα καλύπτει τάπης χλοερός, ποτιζόμενος ύπό 
διαυγούς ρύακος. Αύτός είναι ό τόπος τής επαγγελίας. 
Τήν στιγμήν τούτην, ό τόπος ούτος είνα . κατατετ
μημένος, άπαραλλάκτως ώς κυψέλη μελισσών, άπό 
τρύπας, ω» έκαστη έχει οκτώ τετραγωνικών ποδών 
περίπου ε'κτασιν, βάθος δέ διάφορον άπά ϊξ  μέχρι 
τεσσαράκοντα ποόών. II ποσότης τού χρυσίου ή άπό 
αύτών μέχρι τούδε έςαχθεΐσα είναι απίστευτος. Λπο 
μίαν μόνο» τρύπαν άνώρυξαν 4 0 ,0 0 0  δραχμών, άπό

ρισθή κατ'έτος 3 0  0 0 0  δραχμών καθαρόν κέρδος, ¿φ 
ου πληρώσγ όλα τά έξοδά του, τά όποια σήμερον χ*_ 
τήντησαν υπέρογκα. Είναι δέ τινες κερδήσαντις 
'280 ,000 δραχμών εις δύο μήνας, δ ιότι, τέσσαρες i , ,  
τες, έμοίρασαν 1 ,1 2 0 ,0 0 0  δραχμών. »

‘Αλλη δε διαλαμβ άν·ι.
« °Ε; εβδομάδες, εις μήν, δεκαπέντε ημέρες, οκτώ 

μόνον ημέρες παράγυυσι ποσά υπέρογκα. Πρό μι£; 
στιγμής ε'.δα τέσσαρας ά/θρώπους φορτόνοντας εις £. 
μαξαν κιβώτιον, τό όποιον μετά κόπου ήδόνανχο

άλλην 5 0 ,0 0 0 . Ε 'ς τώ ν φίλων μου. εις τήν οικίαν 
τού όποιου γράφω τήν παρούσαν, είδεν εργάτην λαμ- 
βάνοντα 4 0 ,0 0 0  δραχμών αντιμισθίαν, δι* εργασίαν 
μιας εβδομάδες. Εις διάστημα μόλις περιέχον τινάς 
εκατοντάδας ποδών. βλέπεις χιλιάδας ανθρώπων ά- 
σχολουμένων ώ ; μέλισσας καί μέ τόν αύτόν σχεδόν 
ρόμβον* είναι δέ τόσον πυκνοί, ώςτε δέν «¡μπορείς νά 
διέλθης μεταξύ, χωρίς νά τούς έγγίσης. *

"Αλλη δέ επιστολή γράφει.
« ’ Ανθρωπος, μετρίως εργαζόμενος, «{μπορεί νχ πο·

αύτοί να μεταφέρωσι- περιείχε δέ τό προϊόν εργασίας 
S ; έοδομάδων καί έζύγιζε βεβαίως υπέρ τ ά ; διακόσια; 
λίτρας. ο

Οί χρυσολόγοι αύτοί ¿μοιάζουνε τούς άνθοώπους ·ί 
όποιοι συμπίπτει νά κερδήσουν εις λαχεϊον μέγα χρΊ* 
μάτων ποσόν ή νά λάβωσιν άπροςδόκητον κληρονο
μ ιά ν  πανηγυρίζουσι, δηλαδή, τήν τύχην των διά πολ
λής άσωτίας. Εις τινας ό χρυσός έπροξένησεν αληθή 
μέθην, ώςτε κατήντησαν νά έκπληρώσιν ορέξεις ά ξ ί«  
τής Κλεοπάτρας· 6 μ ίν  παρεμβάλλει γραμμάτιο» 5
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λιρώ», ήτοι ΙόΟ  δραχμών, μεταξύ δύο πλακούντων 
καί τό τρώγει ώς ζυμαρικόν, ό δέ συστρέφει δύο γραμ 
μάτια **ί ** καταιβάζει ώς καταπότιον. ' Αλλοι,πλη- 
ρόνουβι τά ελάχιστα πράγματα διά γραμματίων, μή 
>*μβάνοντες τόν κόπον νά περιμένωσι τήν εις αυτούς 
άπόδοσιν τού πλεονάζοντος ποσού εις ψ ιλά νομίσμα
τα· ένί λόγω  ό χρυσό; σκορπίζεται, δέν αριθμείται, 
**1 άνθρωπος άπό τόν όποιον έκλεψαν 8 ή 9 0 0 0  
¡ραχμών, ύψάνει τού ; ώμου; καί λέγει μέ πολλή» 
αταραξίαν. « Α ΐ !  μήπως δέν υπάρχουν άλλα ι!·

‘Αλλ’ εις τόν κόσμον τούτον δέν υπάρχει καλό» 
χικότητος ¿μικτόν* ά* ό χρυσός ήρχετο βαθμηδόν 
χιι κατ’ όλίγον. ήθελε·» άναμφιβόλω; χρησιμεύσει ώς 
πηγή νέα καί φυσικό ευπορίας, αλλά  ηλθεν ώς κα 
ταρράκτης καί αληθώς κατεπόντισε τήν αρτισύστατο» 
αύτήν κοινωνίαν, ί Πώς ή αληθής φιλοπονιχ, ή τ α 
κτική, ή άμειβομένη κατά τά έργα αυτής φιλοπονία 
ητο δυνατόν ν ’ άνθέξϊ) εις τόν καταπληκτικόν συνα
γωνισμόν τού εύρεθέ-το; πλούτου; "Ο'Όι όουι ε ί; τάς 
πόλεις μετήρχοντο ή εμπορίαν, ή βιομηχανίαν; ή ά λ 
λο επάγγελμα, ή δημοσίαν ή ιδ ιωτικήν υπηρεσίαν, πα
ράτησαν τά πάντα  διά νά ύπάγωσι νά συλύ έξωσι χρυ 
«ίον σωρηδόν· καί αύτά τά πληρώματα τώ ν πλοίων 
έλειποτάκτησαν άθρόα, διά νά άκολουθνϊσωσι τό άκα 
Ανίκητου ρεύμα.

Λέγουν, καθώς ήξεύρετε, ότι, επειδή ό βασιλεύς τής 
Φρυγίας Μίδας κατέθλιβε τούς υπηκόους του διά τής 
ιί; τά χρυσωρυχεία εργασίας, φιλόσοφό; τ ις , διά νά τόν 
απόδειξη τόν κίνδυνον τόν όποιον έκ τούτου τρέχει, 
πβρέθεσεν ε ί; τήν τράπεζαν του φαγητά χρυσά, τα 
όποια ό μονάρχης δέν εδρ« πολλά νόστιμα. Τήν σ τ ιγ 
μήν αύτήν οί άποικοι τής Αυστραλίας εύρίσκονται εις 
τήν θέσιν τού βασιλέως Μίδα· έχουν χουσόν πολλήν, 
άλλα ούτε τροφήν έχουν, ούτε ενδύματα. Οί θρήνοι 
των είναι κωμικοί συγχρόνως καί θλ.βεροί. Εις έξ 
«ύτών γράφει άπό Μϊλβούρνου,τής πρωτευούσης πόλεως.

• *Εχω χρείαν υποδημάτων καί δέν είμποοώ νά κα
τασκευάσω αύτά, οίανδήποτε τιμήν κα ί άν πληρώσω. 
Κίμπορώ άκόμη καί προμηθεύομαι τόν έπι-.ύσιον άρ
τον μου κατ' έλεος, άλλά  δέν είναι βέβαιο» άν θέλω 
έχει αύτόν καί αΰριον. Αιδώ 5 σελίνια δ ι’ ένα κάδον 
νερού καί 30  σελίνια δ ι ένα κο'-λόν βρόμου, ποός δια 
τροφήν τού ίππου μου. 'Ολοι οί ύπηρέται του δικά- 
«τού άνεχώρησαν, οθεν δέν εϊμπορεί νά μεταχειο'.σθή 
τήν άμαξαν του* οί υιοί του καθαρίζουσι τά  μαχαι 
φοπείρουνα καί σύρουσιν, έντός φορείου, τόν πατέρα 
των εις τό δικαστήοιον.»

’ Αλλος γράφει·
« Είπον εις τόν υπηρέτην τού ξενοδοχείου νά δώοη 

** πλύνωσι τά  ρούχα μου· άλλά μέ άπεκρίθη ότι δέν 
είναι δυνατόν νά εύρεθή πλύστρα- Διά ν' άλλάξη τις 
άσπρόρρουχα ανάγκη ν’ άγοράση νέα. Τά υποδήματα 
πληρώνονται 8 0  δραχμάς- άφ’ ετέρου γ ίνετα ι φοβερά 
κατανάλωσις Καμπανίτου οίνου, οινοπνεύματος καί 
ζύθου. Εις κάπηλος τών μεταλλείων παρήγγειλε χθες 
12 0 0  Βουκάλια, διότι πω λεί 7 0  αύτών δωδεκάδας 
Χ«θ ήμέραν είς τούς πηγαινοερχομένους χρυσωρύχους.»

Αλλος πάλιν, τόν όποιον έγκατέλιπον όλοι οί ύπη-

ρέται του καί ¿ςτις συγυρίζει ό ίδιος τόν ίππον του,
ένώ ή σύζυγός του μαγειρεύει, γράφει.

«  Είς τώ » πλουσιωτέοων κατοίκων τής πόλεώς 
μας, έχων άπειρα ποίμνια, μή ήξεύρων δέ πώς να 
συλλέξη τό μαλλίον αύ :ώ », ύπήγεν είς τά  μεταλλεία , 
διά νά καταπείση ανθρώπους τινάς νά άναλάβωσι το 
έργον. Τού; ήρώτησε, τ ι  θέλουν τόν άπεκρίθησαν, 
όλον τό μαλλίον. ’ Απρακτον δέ άπερχόμενον, τόν μετ- 
εκάλεσαν καί τόν ε ίπ ο ν  .  Αύθέντα, έχομεν χρείαν μα
γείρου· άν σέ συμφέρνι ή ύπηοεοίχ αύτή, οέ δίδομεν 
2 5  δραχμάς τήν ήμέραν. ·

'Εν μέ-ω  τής αφθονίας αύτής τού χρυσού, οί μ ά λ 
λον όλων τών λοιπών πάσχοντες είναι οί ίδιοκτήται 
σής γής* τά  παντοπωλεία άνθοϋσι, δ ιότι όλα τά  αν
τικείμενα τής καταναλώσεως εφθασαν εις τιμάς παρα
λόγους. Α λλ ’ ή τάξις τώ» ανθρώπων εκείνων οί ό
ποιοι άποτελούσι τήν βάσιν πάσης τακτικής κοινω- 
ίας, οί όποιοι έχουοιν ειςοδήματα ώρισμένα, κατε- 

στραφη εξ όλ·,κλήρου καί θρηνεί καί ό ϊύρεται.
« Μανθανομεν, λέγε ι έπιστολή γραφεϊσα εκ Μελ 

υύύρνου, ότι άνεκαλύφθοσαν \έα μεταλλεία* φαίνεται 
ότι ό χρυσός έπληαμύρισεν. ! Πώς θελετε λοιπόν νά 
μή καταστραφή ή απο ικ ία ; Πώς εϊμπορεί νά ύπάρξφ 
εργασία; Θ ειέιν , ότι έν τώ  διαστήματι τού προςε- 
/οϋς έτους θέλουν μ ά ; έλθει 1 0 0 ,0 0 0  άποικοι, ί μή
πως κάνει; έξ αύτών θελει μείνει είς τήν πόλιν ή είς 
τούς αγρούς διά νά κεσδιζη μερικά σελ ί»ια τήν έοδο- 
μάδα, ¿νώ εϊμπορεί νά έχη 1 3 0  τήν ήμέραν είς τά  με
τα λλε ία ; Είναι ανοησία, νά τό πιστεύστ) τ ις  .  . . . 
'Α>· ηηαν τοί.Ιάγιοτον τα. χ'ρνοωρυ̂ ιϊα ό.ΙΙγα, 
αν ί/ro fJxic ra ¿karr .ΙηΑώσιν, αί ον ¡upon a I ¡tat:, 
τον χαιρον προϊόντος, {¡Of.lor παύοτί' ά.12 <?£», 
rd  οτρώ/ιατα του γρυοον titr ίχ ovair όρια xai u- 
ι σι άνιζάντΛητα! ■' »

'ΐ'πάρχουν κωμωδιαι περί τώ ν  ανθρώπων οί όποιοι 
δέν ήξεύρουν τ ί  νά κάμωσι τόν πλούτον, καί άλλαι 
περί τώ ν δυςτυχημάτων τών ευτυχία» εραστών· άλλά  
τίποτε δέν δύναται νά συγκρ θη μέ τήν αφελή έκφρα- 
σιν τηςάπελπισίας εκείνης. Παρ' ήμϊν όπου όλος ό κό- 
σαος αληθώς ε ϊπ είν  δέν πλέει είς πέλαγος χρυσίου, 
δυςκόλως δυνάμεθα νά φαν-ασθώ;κεν άνθρωπον όλοφυ- 
οόμενον, διότι τά χρυσωρυχεία xirdvrdovot ν'άπο- 
fiGtoir άη&ντΛητα. 'Ο χρυσό; τοσούτον ταυτίζετα ι 
αέ τού πλούτον, ώςτε αλλόκοτος φαίνετα ι ό άπελ- 
πιζόμενος διότι πρόκειται νά εύρεθρ άφθονος χρυσός. 
11 αλήθεια έν τούτοι; είναι, ότι ή κυρίως λεγομένη 

αποικία κατεστράφη ή μ ετ  ού πολύ κατασ-τρέφεται. 
Είς τήν Καλλιφορνίαν ό χρυσός δεν άνέτρεψέ τ ι. διότι 
δέν είχε τ ί  νά άνατρέψη,· διότι έν αύτφ δέν προττήρ- 
χεν, ώς έν Αυστραλία, γεωργία, καί κοινωνική κατά- 
στις, κα ί άποθησαύρισμ* πεντηκονταετούς έργασίας. 
'Ο περιζήτητος αύτός χρυσός Χατέτεσεν ώς κεραυνός 
έν τώ  μέσω τής άρτιγεννήτου εκείνης κοινωνίας* ό 
άποικος θεωρεί μέ θλίψιν του τούς εκτεταμένους αυ
τού λειμώνας, όπου δΐυ φαίνεται ψυχή ανθρώπινη, καί 
τά ποίμνιά του εγκαταλελειμμένα είς τού; αγρίου; 
κύνας καί είς τά  νοτήματα. ’Επικαλείται όδυρόμενος 
βραχίονας, βραχί·νας κα ί πάλιν βραχίονας ! Στέλλει
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χρτίματα, σ τ ε ίλ ε ι  εκατομμύρια εις τήν μητρόπολιν, 
ζη τώ » ε ις  α νταλλαγή ν ανθρώπου;· κα ί ή μητρόπολις 
«υνεκινήθη, κα ί τήν σ τ ιγμ ή ν αυτήν ό κόσμος τρέχει 
ε ϊ ;  τήν Λ ύστραλ ίιν . Συνεκινήθη δέ ή Α γγλ ία , όχι 
μ ίνα ν κηδομένη περί τ ή ; αποικίας τη ς , α λλά  κηδο
μένη κα ί περί έα/τής. δ ιότι β λέπ ε ι κινδυνεόουσβν μίαν 
τώ ν  κυριωτέρων πη γώ ν τής βιομηχανίας ττ,ς. Τωόντι 
τ ά  έργοστάσια τή ς  ’ Α γγλ ία ς προμηθεύονται τό  μ α λ  
λ ία ν  τω ν  από τήν Α υστρ α λ ία ν  ά λλοτε  οί 'Α γγλο ι έ- 
λάμβανον τό μαλλίον άπό τή ς 'Ισπανίας κα ί τή ς Γερ
μανίας, ά λλά  πρό εϊκοσιν η εϊκασιπέντε έτώ ν τό φέ- 
ρουσιν έ ;  Αύστραλίας, ή όποια ε ίνα ι χώρα έδική τω ν. 
Τώ 1 8 2 8 , ή Αυστραλία δεν έσ τελλεν  ε ϊ ;  τήν 'Α γ 
γ λ ία ν  είμή 1 2 !) ,0 0 0  λίτρας μαλλ ιού , τ ώ  δε 1851 
ήλθον έκείθεν 4 3  εκατομμύρια λ ιτρώ -· ώ ςτε  σήμερον 
ή απο ικία  εκείνη συντηρεί τά Α γγλ ικ ά  εργοστάσια. 
’ Α λ λ ' ά ν τά πο ίμ νια  άφανισθώσιν, ά ν δέν ύπάρξωσι. 
άνθρωποι δ ιά  νά συλλέξω σι τό μ α λλ ίο ν , άν ένΐ λόγω  
λβίψφ ή πρώτη εκείνη δλη , ί τ ί  θέλουν απογίνει το 
εργοστάσια τής 'Α γ γ λ ία ς ; τ ί  βελουν απογίνει α ί πο λ 
λ ά !  έκεΐναι πόλε ις Leeds, καί H a lifa x , καί B rad fo rd , 
κ α ί R o ch d a le , καί H addersfie ld , καί τά  περί αύτας 
β κμ ά ίο ντα  χωρία, τώ ν  όποιων ή β ιομηχανία αδτη 
ά π ετέλ ε ι τόν πλούτον κα ί τό καύχημα ;  Οί έργάται 
τώ ν  μαλλινουργείων ησαν οί εϋπορώτεροι. οί χρηστό
τεροι, οί φιλονομώτεροι τώ ν  εργατών' ί τ ί  θέλουν γ ί 
ν ε ι, όταν α ίφνης δ ιακοπή ή εργασία τ ω ν ; Τα ζητή 
μ α τ α  τ α ύ τ α  άνησυχούσι πολύ τούς 'Α γγλους, κα ί δια 
τούτο , μ έ  τή ν  συνήθη αυτώ ν δραστηριότητα, έπε- 
χείρησαν νά πέμ ψω α ιν εις Αυστραλίαν τήν απαραίτη
τον αύτή  δόσιν βραχ ιόνω ν ανάγκη  δε νά σπεύσωσι, 
δ ιό τ ι ό καιρό; ε ίνα ι βραχύς, μόλις έχουν δύο μήνας 
δ ιά  νά βεοαπεύσωσι τή ν  χρείαν τούτην. *Αν καταστρα- 
φώσιν οί λ ειμώ νες κ α ί τά  ποίμνια , ή ζημ ία δένβελει 
περιοριοθή ε ί ;  μόνον τό ένεστώς αϋτώ ν κεφάλαιον, πρέ
π ε ι νά προςθέιετε ε ις αυτήν κα ί τόν χρόνον κα ί τόν 
κόπον, όςτις α π α ιτ ε ίτα ι διά νά δημιουργηθή έκ νέου 
τό  κεφάλαιον τούτο. Πεντήκοντα έτη  εργασίας καί 
βιομηχανίας έχρειάσθησαν διά νά γ ίνη  ή αποικία δ ,τ ι 
ε ίνα ι σήμερον, δ ιά  νά είςαχβώσιν ε ί ;  αυτήν κα ί νά συν- 
οικειωθώσι μέ τό  κ λ ίμ α  τ ά  ποίμνια- τ ά  το ιαύτα 
πρ ά γμ α τα  δέν αυτοσχεδιάζονται έν ήμερα μ ιά .

Α λλά  ϋποτεβείοθω ότι ή ’Α γγλ ία  βέλει σ τε ίλ ε ι ε ί; 
τή ν  απο ικίαν τη ς  χ ιλ ιάδα ς τ ινά ς ανθρώπων, ί Τις έγ- 
γ υ α τα ι, ό τι οί άπο ικο ι, άμ α  φθάσαντες, δέν θέλουν 
έγκα τα λε ίψ ε ι τά  π ά ντα  διά νά  δράμωσιν εις τά  μ ε
τα λ λ ε ία , ότι άμ α  άναπνεύσαντες τήν πυρετώδη εκεί
νην ατμόσφαιραν, δέν θέλουν καταληφθή υπό χρυ 
σάγχης; Ί ΐ  ’Α γγλική  κυβέρνησις θέλει σ τε ίλε ι στρα
τεύματα· ά λλά  τ ά  στρατεύματα δέλουν άρά γ ε  δυ 
νηδή νά  έμποδ.σωσι τήν λειπο ταξ ία ν ή νά άνθέξωσι 
κα ί α ϋτά  ε ί ;  τόν πειρασμόν ; Τις εατα ι ό φυλάσσων 
τούς φυλάσσοντας ;

| ’Εκ τού Γαλλικού).

ΒΙΟ ΓΡΑ Φ ΙΑ
Τ Ο Υ  Κ Ρ Υ Σ Τ Α Λ Λ ΙΝ Ο Υ  Π Α Λ Α Τ ΙΟ Υ .

Ιίλπίζομεν ότι δεν θέλομεν κριθή ώς άκαιρα γρά. 
φοντες, διότι έπανερχόμ.εθα εις τό κρυστάλλινο/ πα- 
λάτιον, όταν τού άρχιτεκτονικού τούτου έγκαυχήμα- 
τος τού δεκάτου έννάτου αίώνος, ούδ’ ίχνος σ ώ ζ ε 

ται έν τω ίδαίω άλσει (H yde-P arc ), όταν έρρίφΟη ό 
τελευταίο; κύβος περί τής τύχης του. Αλλ’ άνελο- 
γίσθημεν ότι «ί βιογρνφίαι μετά θάνατον μάλιστα 
γραφόμεναι, είσίν αί άρισται, έπιτρέπουσαι τήν έκ 
περιωπής έποψιν, χωρίς νά έπιπροσθώσιν αί τήν κρί- 
σιν καί προσοχήν περισπώσαι ελασσόνες καί διη- 
νεκώς άλλοιούμεναι βιωτικαί λεπτομέρειαι. Τούτο τ& 
όντι συνέβη καί ώς πρ:ς τό προκείμενον παλάτιεν. 
Είναι βεβαίως τούτο ίν τών κυριωτέρων θαυμάτων 
άφ’ όσα δέδοται τοϊς συγχρόνοις νά θαυμάσωσιν 
άλλ έτι μείζον θαύμα ή/ αύτή ή έκτέλεσις τής εΰ- 
ρειας ίδεας τής βιομηχανικής συνόδου όλων τών επί 
γής έθνών, καί μυριαδας θαυματων περιείχεν έκαστη 
τού παλατιού ύποδιαίρεσις, ώστε φυσικώς αί εντυ
πώσεις διηρούντο ή μ.αλλον συνεχέοντο, συνεχωνεύ- 
οντο, καί άντικατεστρέφοντο. ’Αλλ’ ήδη, ότε πάν
των γεγυμνωμέ-ον τών έν αύ:ώ, ζή ώς τά τείχη τής 
Βαβυλώνος, ¿>ς ό κρεμαστό; κήπος, ώς τής άρχαιό- 
τητο; αί μεγαλαι σκιαί, εις μ.όνην τήν μνήμην καί 
τήν φαντασίαν, όλοσχερέστερον δύναται νά έκτιμ ηίΐή 
ή καθαρά καί ές έαυτού άπορρέουσα άξια καί μεγα- 
λειοτης αύτού. Τας περί αϋιού ειδήσεις έρανιζόμεθα 
νπό τόν Λίκενς, τόν δημοτικώτατον τών σημερινών 
συγγραφέων τής ’ΑγγΛίας.

Λποθεν άρχόμενος τής διηγήσεώς του, ώς ό δικη
γόρος, ό,τις προκειμένου περί κλοπής περονίου ήρ- 
χμσεν άπό τού Αδάμ, καί πρός όν ανυπόμονος ό άν· 
τιδικός του έκραζε, α δικηγόρε! κάτελδε εις τόν κα
τακλυσμόν,»· ή ώς ό λογιώτατος Γάλλος μάγειρος, 
όστις θέλων νά γράψγ, περί όρυζογάλου, ήρξατο άπό 
τής κοσμογονίας, καίό Δι’κενς διηγείται κατ’άρχάς, 
πώς κατά τήν πρώτον ’ίαννουαρίου 1837 Αγγλος 
περιηγητής, ό Σχομβοΰρκος, άναπλέον τόν ποταμόν 
Βαρβίκην, έν Δημεράρα τής Αμερικής, έξεπλάγη ίδάν 
έπιπλέοντα ά,θη γιγαντιαία, διάμετρον ένός καί ή- 
μίσεως περίπου ποδός έχοντα, πυκνά δέ καί ερυθρό
λευκα πέταλα, φύλλα δέ πλατέα, πέντε ποδών δια
μέτρου, πράσινα μέν άνωθεν, κάτωθεν δέ πορφυρά. 
Εκ τοί'.ύτων άνθέων, λέγει ό Δίκενς, έσύνθετε βεβαίως 
ό'Πολύφημος τάς άνθοδέσμας, άς έπρόσφερεν εις την 
Λευκοθέην. 'Αλλά ό Σχομβοΰρκος, (ί καί άριστος βο
τανικός, επειδή όμως ποτέ δέν είχεν ίδή τάς άνθο- 
λέσμας τού Πολυφήμου, δέν έγνώριζε τό άνθος τού
το, τόν Τιτάνα τών άνδ;ων, δι’ δ καί έδωκεν αύτώ 
τά ¿νομα τής Βασιλίσσης του, καί έπεμψεν εις Αγ
γλίαν άνθη, »αί κάλυκας, καί φύλλα, καί ρίζας κ«1 
σπέρματα. Αλλ’ όπως τό άνθος βλαστή/ίϊ) δέν ή.κου» 
μόνον σπόραι καί ρίζαι- έχρειάζοντο καί αί αύτ»ι 
περιστάσεις τού ύδατος, τού άέρος, τής θερμοκρασίαΓ
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ιγ  ρειάζετο τό αύτό  κλ ίμ α  κα ί ό αύτδς ουρανός. Τού
τα  ά-έλαβε νά  μεταφέρφ ε ις  'Α γγλ ία ν  ό Κ . Πάξ- 
τω ν , κηπουρός τού δουκός τή ς  Δεβονσίρης, όςτις ε ί
ναι συγχρόνως πεπα ιδευμένος ώ ς ακαδημαϊκός, κα ί 
άνήρ μεγαλοφυίστατος. Κατεσκεύασεν έπομένω ; κοί
την όγράν τού θαυμάσιου άνθους, έθέρμανε δ ιά  σω
λήνων τό  ύδωρ όσον ό ήλιος τή ς 'Αμερικής θερμαί- 
/ΐι τό  τού Βαρβίκου, τ ώ  έδωκε διά. μ ικρών τροχών 
τόν μικρόν κυματισμόν δν δίδει εις τόν Βαρβίκην ό ε
πιχώριος ζέουφος, κα ί κα τέκλεισε τόν μεγαλοπρε
πή ξένον τού φ -τ ικού  βασιλείου εις ϋάλινον οίκον, 
«υγκεντρούντα καί θλώ ντα  τά ς ήλιακάς ακτίνα ς εις 
τήν πάτριόν το  ι θερμοκρασίαν. Τό εξω τικόν φυτόν 
έφάνη εύγνώμον ε ις τή ν  πολυτελή  τα ύτη ν  φιλοξενία/, 
καί ήνθησε κα ί έβλάστησε, κα ί εβλάστησε τόσον τα 
χέως, ώ σ τε  ό οίκός του πλέον δέν τό  περιελάμβανε, 
καί ό Π άξτω ν ήναγκάσθη νά τ ώ  κατασκυάσφ άλλον 
ράζονακαί άναλογώτερον πρός τά ς  προϊούσας του  δ ια 
στάσεις.

Ούτω συνελήφθηή πρώ τη  ιδ ία  τού κρυ-αλλ ίνου  π α 
λατιού. Τ αύτα  δέ συνέβαινονπερ ί τ ά  1 8 3 0 ,ότε πολύς 
λόγος έγένετο περ ί τή ς γ εν ική ς έκθέσεω ςτώ ν β ιομ ηχα
νικών προϊόντων όλω ν τώ ν  έθνών, χα ί περί τή ς εκλο
γής τής θέσεως εις άνέγερσιν αύτού. Πολλοί έπρότειναν 
τό ίδ α ϊο ν  άλσος. ’Α λλ ’ άλλη φατρ ία , συγκείμενη  κυ
ρίως έ κ  τώ ν  περίο ικων, α ντέλεγε , κα ί πρό πάντω ν 
ίπλήρου τά ς  εφημερίδας δ ιαμαρτυρήσεων. Πώς ! να 
κοπώσι τά  λαμπρά  εκείνα δένδρα, τέκ να  τώ ν  αιώνων 
καί έγκαύχημα τού λαμπρότατου περ ιπάτου τής 
πρωτευούσης. Καί πόση ά -ησυχ ία  επ ί μήνας, ίσως 
« η  ολόκληρα, δ ι’ όλους τούς γε ίτονας, δ ι ’ όλους τούς 
αεριδιαβάζοντας, όλη ή ατελεύτη το ς εκείνη μ,ετακό- 
μ ισ ς , ή εργασία, ή οίκο δ )μή τοιούτου πλήθους ξύλω ν , 
πλίνθων, λ ίθω ν , πηλού, τοσαύτ-η; ύλης όση ήρκει εις 
άνέγερσιν δέκα Α ιγυπ τ ια κώ ν π υρ α μ ίδ ω ν  επ ε ιτα  ό- 
αοία έπρεπε νά  γ,ναι ή σ τέγη  ύφ ’ ήν εμελλον νά  κα- 
τασκηνώσωσιν όλα  τ ά  έθνη τή ς γής, κα ί όποιοι οί 
τοίχοι οί μέλλοντες το ιαύτην νά φέρωσι σ τέγη ν , καί 
πόσος ό χρό.ος ό άπαιτούμενος δ ι ’ άνέγερσιν τοιού- 
των το ίχ ω ν , κα ί πόσος ό εις άποςήρανσιν α ύτώ ν α
ναγκαίος! Πά/τα τα ύ τα  συνεζήτουν όλα ι τού Λονδί
νου α ί εφημερίδες, συγχρόνως μ ετά  τού  Ελλη-.ικού 
ζητη'ματος, κα ί μ ετά  πολύ περισσοτέρας έκτάσεως.

. Μ εταξύ άλλω ν κα ί δ Π άξτω ν. άνεγίνωσκε μέν κα ί 
•τά περί Πασιφίκου κ α ί Πάρκερ, ά λλά  μ ετά  πολύ π ε
ρισσότερα; προσοχής ά /εγίνωσκε τά  περί τ ώ ν ‘απα ι
τήσεων κ α ί τώ ν  ενστάσεων τή ς  οικοδομής τού π α 
γκοσμίου κα ταγω γ ίου , κα ί ε ις  πάσαν ά ·άγνω σ ιν δ ιά 
κ ο ι  ίδ έα ι τ ώ  άνεπήδων εις τόν εγκέφαλον κ α ί τω  
έγαργάλιζον τήν κεφαλήν. Α λλ’ ό Π άξτω ν ητον π ο 
λυάσχολος ά-θρωπος, άνθρωπος όστ·ς δέν ε ίχ ε  καιρόν 
κα παραδίδηται εϊς ονειροπολήσεις, εκτός όταν α ί ο - 
νειροπολήσεις αϋτα ί άπη τεϊτο  νά φέρωσι καρπόν τ ινα . 
Μίαν αύγήν αναπαυόμενος άπό τά ς π ο λλά ; ασχολίας 
του, προέδρευεν ώ ς προϊστάμενος τούς ενόρκους τής 
« α ρ χ ία ς  του έπ ί μ ικρά; τίνος δίκης περί κλοπής. Εν 

οί μάρτυρες έξητάζοντο , ό Π άξτω ν, κρατών 
χρωστήρα ε ις τήν χμϊρα, έσημ ιίου επ ί τού χάρτου τού

κειμένου ίμπρός του . Περί τό τέλος τή ς  δίκης, εϊς 
τώ ν  ενόρκων, θέλων νά φωτισθή έντελέστερον πρ ιν ή 
'ώση  τή ν  έτυμηγορίαν το υ , έζήτησεν άπό τον προ ϊ
στάμενον τά  χαρτίο» έφ ’ ού έσημείου. Α λλ’ έ ξεπ λά 
γη  μ-εγάλως ίδώ ν ά ν τ ί πάση ; σημειώσεως τ ιν ά ς  γραμ- 
μάς, τ ινά ς  άρ θμούς κα ί εν βχέδιον οίκοδομής, ό  
Π άξτων έγνώριζε κατά  τύχη ν άπό τή ς προτεραίας 
τή ν  συζητουμένην ΰπόθεσιν, διά τούτο  δέν έδιδεν 
ούδεμίαν προσοχήν ε ις αύτή ν, ά λλ ’ έσχεδ ιαζε τό 
οικοδόμημα δ ιά  τήν παγκόσμ ιον έκθεσιν. Καί ό μέν 
κατηγορούμενος άθωώθη· ό δέ Π άξτων άμα έπερατώθη 
ή δ ίκη , έ ίίπ λ ω σ ε  τό  χαρτίον κα ί τό  έβαλεν ε ις  τόν 
κόλπο» του , ήλθεν είς τόν σιδηρόδρομον κα ί άνεχώρηοεν 
ε ις  Λονδίνον. Καθ’ οδόν ή συνοδεία έστάθη έ π ί ή μ ί-  
σειαν ώραν είς ξενοδοχείον δ ια  νά γευματίσουν οί ο
δοιπόροι. Α ιμ ώ ττω ν  ό Π άξτω ν, δ ιό τ ι δέν ε ίχ ε  προ
γευμ α τ ίσ ε ι, είσήλθεν είς τό έστιατόριον κα ί έκάθησεν 
εις τήν τρ ά π ε ζα ν  ά λ λ ’ έκεϊ άπήντησεν ένα γνώριμον, 
όςτις τ ώ  έτεινε τή ν χεϊρα , τό ν  περίφημον αρχ ιτέκτο 
να  τή ς σωληνωτής γέφυρας τού μ ετα ξύ  Α γγλ ία ς κα ί 
ρλανδίας πορθμού, τόν κατασκευαστήν τού Α ιγ υ π τ ι

ακού σιδηροδρόμου, τό ν ένδοξον Σ τεφενσώ -α , τόν 
Jnroxpä,Ti)r τώ ν  νέων χρόνων.

—  Ε υτυχή ; άπάντησ ις , ε ίπεν ό Π άξτω ν ! Μ ένε· 
ΐυμ ίσατε ό τ ι εχω  εϊς τόν κόλπον μου τούτο  τό χ_αρ - 
τ ίο ν  ίδ έτε το . Είναι σχέδιον τού  οικοδομήματος τή ς 
παγκοσμίου έκθέσως. Ε;-π έτε  μοι τήν γνώ μην σας ε
λευθέριος, ενθυμούμενος ό τ ι δέν ε ίμ α ι άρχ ιτέκτω ν κα ί 
δέν έχω  άςχ ιτέκτονος φ ιλα υτ ία ν .

—  "Α  ! τή ς παγ/οσμίου έκθέσ εω ς! ε ίπ εν  ό Σ τε -  
φενσών. Τ ω  ό ν τ ι ;  τ ώ  όντι ; ε ίνα ι τό  χ ιλ ιοστό ν έκα- 
τοστόν πρώτον σχέδιον' κα ί έρρόφησε τόν ζωμόν δς- 
τ ις  τ ώ  ε ίχ ε  παρατεθή, μ ετά  θορύβου όστις ούδέν αγα
θόν έφαίνετο ο ίω νίζω ν είς τή ς  δω δεκάτης έκατοντά- 
δος τό  πρωτογενές τούτο προϊόν.

Ο ύτως έρροφήθη ό ζωμός όλος- μ ετα ξύ  δ ’αΰτού κα ί 
τού βειφστεκίου Ιρριψεν ό Στεφενσών πρός τό χαρ
τίον άδιάφορον βλέμ μ α , συνωδευμένον ύπό ελαφρού 
μειδ ιάματος, έκφραζοντος ειρωνείαν τ ιν ά , ούχ ί πρός 
τόν πο ιητήν τού σχεδίου, άλλά  πρός τή ν  εϋηθειαν 
έαυτού, ό τ ι συγκατένευε τ ώ  όντι νά  εμβλέψη ε ις  ε π ι
νόημα κηπουρού, έπ ί αντικειμένου έφ ’ ού άπέτυχον 
οί μ έγ ισ το ι τώ ν  άρ/ιτεκτόνων. Καί κ α τ  άρχάς μέν 
έτεμ νε κα ί ένεφορεϊτο τό  α ίμ ατοσ ταγές κρέας, ή έ
π ινε  τόν πικρόν τού ζύθου άφρόν, συγχρόνως έν ώ  S ie— 
τ .ε χ ε  καί τόν χάρτην, ά λ λ ’ ούτω ς ώ σ τε  ϋπερίσχυε 
τό πρώτον, ή υλική  τή ς διανοητικής έργασίας· κ α τ ' 
ολίγον δέ άπέβησαν α ί δύω  ϊσόσταθμοι, κα ί τέλος 
τοσούτον ΰπερίσχυσεν ή δευτέρα, ώ στε ά π α ξ  πλη- 
ρώσας τό  ποτήριον, τό  έ 'ρά τησ ε περί τό έν τέτα ρ 
τον πρός τό  ανοικτόν στόμα του , λησμονών νά  τό 
π ί} , κα ί άποδεικνύων ό τι τ ώ  όντι πολλού γ ε  κα ί δει 
μ ετα ξύ  κύλικος κα ί χειλέων άκρων.

-—  Λ οιπόν; . . . έρώτησε τέλος ό Π άξτω ν, οδ ή 
υπομονή ε ίχ ε  φθάσει ε ίς  τ ά  έσχατα  πέρατά τη ς , 
κα ί ήρχισεν ϋποκύπτουσα είς τά  πρώτα σ υμ π τώ μ α τα  
νευρικού πυρετού.

—  Τοιοϋτό» τ ι  δέν έδυνάυην ού^ε νά φαντασθώ.



Ε ίσαι, φ ίλ τα τ ε , δ μ έγ ισ το ς τώ ν  αρχιτεκτόνων, κα ί 
¿ ν  μόνον οί κρ ιτα ί σου είνα ι άξιο ι σου, τό  σχέδιόν 
σου θά γ ίνη  δεκτόν πρός δόξαν τή ς ’Α γγλ ία ς . Δός το 
έδώ . Α ναλαμβάνω τήν τύχην του.

Τοιαϋτα ε ίπ εν  ό Στεφενσών, ό αληθώς μ έγα ς, διό
τ ι  οΐ μ εγάλο ι άνδρες μόνοι δεν αισθάνονται φθόνον, 
τή ν  αίσχράν άκανθχν τώ ν  π ο τα π ώ ν καρδ ιώ ν καί έ
λαβε τό  σχέδιον από τ ά ς  χείρας του ά,τοπνιγομένου 
υπό χαράς κηπουρού.

Τήν επαύριον συνεδρ ίαζεν -ή επ ί τη ς μ ελετω μέντς 
έκθέσεως επ ιτροπή , προεδρευομένη ύπό αύτού τοΰ 
ποίγκηπος Αλβέρτου, τού τήν μεγαλεπήβολον συλλα- 
βόντος ιδέαν. Ο Στεφενσών πολλάκ ις άπεπειράθη, 
ά λλ ’ ουδέποτε ε'·ρεν αφορμήν νά είσαγάγη  τό  έν τώ  
κόλποι του σχέδιον, κα ι εις τό τέλος τή ς συνεδριάσεως, 
ϊδώ ν τον πρ ίγκηπα άποσυρθέντα εις υ.ίαν γω * ία ν  έ< μυ 
στικη  συνδ ιαλέξει μ ετά  τοΰ ‘Ροβέρτου Π/ιλ, βιάζομε - 
νος δ* ν ’ άπέλθ/ι 6 ίδ ιος, ένεπιστεύθη αύτό εις ενα 
τώ ν  γραμμ ατέω ν, δστις τό καθυπέβαλεν εις τά  μέλη 
έκ μέρους του. Ο τε  Π .ίνκη ψ  καί ό Ροβέρτος Πήλ έθαύ- 
μασαν μεγάλως τό  σχέδιον α Αν γ ίνη  δεκτόν, ε ιπ εν  ό
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προς εντελή  έπ ικύρώσιν τ ιν δ ν  μικρήν 
τροπολογιών, κα ί ώς τροπολογίαν έδεχθη τό ά π ' αύ
τού, όσον άνανολαί άπό δυσμώ ν, ά π έχ οντο ύ  Π άξτω- 
νος. Α λλά κα ί τούτο ε ίχ ε  τά ς  δμσχεοείας του, δ ιότι 
ή προθεσμία καθ' ήν α ί τ ελ ευ τα ϊά ί τροπολογιαι κα ί 
πληροφορίαι ώφειλον νά παρουσιασθώσι, κα ί νά  γίνη 
ή οριστική κα τα ιύρ ω τ ις , έληγε μ ετά  τρεις ημέρας, ή 
ημέρα δε καθ' ήν τούτο έγνωστοποιήθη εις τόν Παξ- 
τω -α  ήτον σάββατον έσπέρας, κα ί ή έβδομάς καθ' 
ήν τα ύτα  π ά ντα  ένηργούντο ήν αύτή  εκείνη εν 1 
είχε κυρωθή έν τα ΐς  βουλαϊς ή άπαγόρευσις πά* 
σρς ταχυδρομικής κοινωνίας έν κυριακη. Επομένως έκ 
τώ ν  το ιών ήμερων ¿στερείτο τής μ ιάς 6 Π άξτω ν, 
δ ςτ ις  πρό τή ς λήξεως τή ς προθεσμίας ώ φειλε νά  συλ- 
λέςη  άφ  όλων τώ ν  β ιομηχανικών καταστημάτων 
τή ς ’Α γγλ ία ς τά ς  ειδήσεις κα ί προτάσεις περ ί τ ιμ ώ ν 
τού όέλου, τού σιδήρου, τή ς  κατασκευής αύτώ ν , κτλ . 
’Α λλ’ ό χρόνος δέν ε ίνα ι πλέον σήμερον έν ’Α γγλ ία  « 
μ έγας. ό ακαταμ άχητος εκείνος θεός, ό τ ά  πάντα  
κατορθών ή, κατά  τά ς  περιστάσεις το ΐς π α σ ιν  ένιστά- 
μενος. ' θ  χρόνος κατέβη  τού θρόνου, άπέθανε, καί

χ ιν  ανάγκην

ΝΕΑ ΠΑΝΑΩΡΑ.

δεύτερος, £σται τούτο τό  μέγιστον ύελουργ-κόν προϊόν 
ά φ ' όσα παρήχθησαν άπό τή ς ε ισαγω γής τή ς νέας 
μου φορολογική; τού ΰελου δ ια τ ιμ ή σ εω ;.*

Καί αύτη ή έκφρασις τής έπ ί το ϊς εργοις του έπ ι- 
χα ιρούιης συνειδήσεώς του, αύτη  ή περ ί τού κρυ
στάλλινου παλατιού  κ ιίο ις του, ήν ή τελευτα ία  σχε
δόν λ έξ ις  ήν ποτέ έπρόφερεν, ώ ς ή περί ίίλλαδος ήν ή 
τ ελευ τα ία  του  δημηγορία εις τ ά ;  βουλάς· δ ιό τ ι αμέ
σως άνέβη τό - ΐππο* του, κα ί έξήλθε* είς περίπατον, 
π εσώ ν δέ τού  ίπ π ο υ , έπληγώθη καιρίω ς, κα ί μ ετά  
δύω ημέρας άπέθα-εν.

‘ Ο Π άζτω ν προσεκλήθη μ ετά  τα ύ τα  εϊς τού πρίγ- 
κήτος, εξήγησε τό σχέδιον, κα ί ε ίχ ε  τή ν  εϋχαρίστη- 
σ ιν  ν ' άκοίσ/ι άπό τού στόματός του , ό τ ι ή επίνοιά 
του ε ίνα ι αξιόλογος, κα ί ό τ ι άφεύκτως θα έπεκυρούτο, 
άν άλλη  φθάτα  δεν ε ίχ ε  γ ίνε ι δεκτή . Τούτο ήν π ΐ '  
κοότατον πόμα είς χρυσήν φ ιάλην διδόμενον. ’Α λλά 
κα ί ή επιτροπή ά .εγνώ ρ ισε τά  προτερήματα τοΰ Παξ- 
τ ω ν ίο ι σχεδίου, κα ί έσκέφθη π ώ ς  ά π α ξ  δεχθεϊσα τό 
έτερον, δ/ν/ται νά έπανέλθ/ι είς τούτο* καί ίδοί» τ ί  
««οφίσθη. Ε ίχε κηρύξει, ό τ ι τό  πβραδεχθέν σχέδιο» ι ί -

τόν διεδέχθησαν ό άτμός κα ί ό ηλεκτρισμός. Σάβ
βατο ν έσπέρας ήτον, κα ί πρ ίν γ ίν ι) σάββατον νύ ξ , όλα 
τά  β ιομηχανικά κα τα σ τή μ α τα  άπό έσχατιδς ε ίς  ε
σχατιά ν τή ς  νήσου ειχον λ.άβει τά ς  αναγκα ίας ερω
τή σεις . Τήν κυοιακήν ό τηλέγραφος έμεινεν ακίνητος, 
ώ ; μένει ακίνητος πάσα  ή ’Αγχλία* τήν δέ δεύτερα* 
τό π ρ ω ί ό Π άξτων ε ΐχεν ε ις τό  γραφεΐόν του όλα; 
τάς αποκρίσεις όλων τώ ν  β ιομηχανικών κα τα σ τη μ ά 
τ ω ν , κ α ί έντός τής ημέρας είχε περατώσει τούς υ
πολογισμούς του, δ ιό τ ι 0·.’ εύφυεστάτου τρόπον, όστις 
συγχρόνως συνετέλει κα ί είς τήν συμμετρ ίαν τού  έρ
γου του, ε ίχ ε  καταστήσει άπλουστάτην τήν εργα
σίαν τα ύτη ν . ό λ α ι το υ  α ί δ ιστάσεις ήσαν * ο λ λ α ' 
π λά σ ια ι ή ίσοπολλαπλάσ ια ι τού 2 1 .  Οΰτω οί έσω 
κίονες άπέχουσιν 2 4  πόδας ά π ’ ά λ λ ή λ ω ν  οί δε έξω 
8 (τό έν τρ ίτον τώ ν  2 ί ) .  Τό πλάτος τή ς  εγκαρσίου 
πτέρυγος ε ίνα ι τρις 2 4 ,  τώ ν  δε λο ιπών π τερ ύγω ν δί< 
ό αύτός αριθμός, κα ί τώ ν  παρόδων άπαξ* κα ί οΰτω  τά 
λοιπά π ά ντα . Τήν έπαύριον ή τζ ,ο .Ύ ο .Ιογ ία  α ΰτη π β *  
ρουσιάσθη, κα ί αμέσως έγένετο δεκτή.

Αρτιο» καί καλό» οικοδόμημα πρέπει νβ έχη δ*«"

ΚΕΑ ΠΑΝΛΩΡΑ.

φορά προτερήματα. Τ αύτα δέ ε ίσ ί, τό  σκόπιμον ό
λων τών μερών του, τό  στερεόν, τό κάλλος κ α ί ή 
«υιχαετρία, ό εύκολος δ ιάπνους, κ α ί, ε ίς  τά  βόρεια 
κλίματα, ή ξηρότης, ό φωτισμός κα ί ή θέρμανσις. Η 
*(- μείζονα βαθμόν τ ά  κ λ ε ισ τ ά  το υτω - κεκτημένη 
♦ίκοδομή ε ίνα ι ή νικώσα* ή δέ τού κρυστάλλινου π α  
λ*τίου οϋ μόνον τά  περιέχει όλα, άλλά  τ ά  συνδέει 

άλλου μεγίστου πλεονεκτήματος, συνήθως άπο- 
κλειουένου ύπό τή ς αύτώ ν κατορθώσεως, τή ς μ εγ ί - 
«της ένδεχομένης οικονομίας. Δ ιότι τό  μεγαλούργημα 
σοντο τή ; αρχιτεκτονικής ε ίνα ι, άναλόγω ς τώ ν  0.α· 
«τάσεών του, εύθυνότερον άπό ισομεγέθη καλύβην ά- 
νυϋοβκεπή. Εκαστος αύτού κυβικός πούς συνεφωνήθη 
διά 0  περίπου λ επ τά , ά ν ήθελε κατεδαφισθή κ α ί ή ύλη 
άποδοθή το ϊ, εργολάβοι;, διά 12 δέ λ επ τά , άν ήθελε 
μείνει δ ιηνεκώς. Τό όλον οικοδόμημα περιέχει 3 3 ,  
0 0 0 ,0 0 0  κυβ . πόδας κα ί έξεμισθώθη πρός 7 9 ,8 0 0  
λίβας είς τή ν  πρώτη* π ερ ίπ τω σ ιν , Ιδϋ,ΟΟΟ λίρα; 
είς τήν δευτέραν. Πρός τούτο ις ό Π άξτων επέτυχε 
Ιιυμασίως καί τά  άλλα  προαναφερθέντα προτερήμα 
« ι ,  δούς είς έκαστον τώ ν  μερών τού οϊκοδομήμα- 
«ό* του ούχί μ ία ν , άλλά  πο ικ ίλας υπηρεσίας* ού
τως ή έξαπλή  τώ ν  εξω τερ ικών κιόνων σειρά χρη- 
«ιαεύει ού μόνον ε ίς  τήν ευπρέπειαν, άλλά  καί ε ϊ; 
«τήριξιν τώ ν  επ ικειμ ένω ν μερών, συγχρόνως δέ καί είς 
παραγωγήν τώ ν  όμβρίω* ύδάτω ν, δ ιό τ ι οί κίονες ο »τε ; 
«ωληνωτοί, δέχονται ώ ς ύδρορρόαι τ ή ;  σ τέγη ς τ ά  υ- 
οατα, άπερ άλλο ι όριζόντειοι σωλήνες κ α τά  τά ς  βά- 
οιις αύτώ ν οέρουσιν είς τά ς  δημοσίας αμάρας. Εί- 
ι ί  δ* ο ί δεύτεροι ούτοι σωλήνες σίδηρο! κα ί δ ιά  του 
πάχους τω ν  ισχυροί, κα ί χρησίμεύουσι συγχρόνως ώς 
θεμέλια, σ-υνδέοντα μ ε τ ’ άλλή/.ων τούς τρ ισχ ιλ ίου ; 
καί τριακοσίου; ορθούς κιονοειδείς σω λή να ;. "Ανωθεν 
3έ συνδέονται σ τερεώ τατα  δ ιά  σιδηρών π ά λ ιν  ζω νώ ν 
ί· είδει επ ισ τυλ ίω ν , α ίτ ινες είσ ί συγχρόνως τό μό 
νον τή ς στέγης στήρ ιγμα . II δε όροφή χρησιμεύει, ώ ; 
καί όλοι οί το ίχο ι, κα ί ε ίς  παράθυρα, ή το ι εισάγει 
καί οίκονομεί σοφώ τατκ  τό  φώς καί τήν θέρμη ν  συγ
χρόνως όμ ως υπάγε ι έξωθεν τό  ύδωρ τ ή ;  βροχής πρό. 
τάς ύδροόόόας, κα ί έτωθεν συμπυκνεί το ύ ; α τμ ού ;. 
Τωόντι ά άγχίνους άρχ ιτέκτω ν έν.όησεν, ό τι έντός οι
κοδομήματος προωρισμένου ε ίς ούγχρο -ον ύποδοχήν 
πολλών μυριάδων ανθρώπων, α ί πνοαί όλω* α ύτώ - 
ίθελον αποτελεί ομίχλην άμ ιλλωμένην πρό; τή ν α ιω 
νίως έπικαθημένην έ π ί τή ς κοίτης τού Θαμέσιος* ή 
4ν ή έκ  τώ ν  μυρ ιάδω ν έκείνω* σω μ άτω ν ακτινοβο
λούσα Οερμότης τήν άνεβίβαζεν έν είδει νεφών πρό; 
τήν οροφήν, έκεί συμπυκνουμένη πρός το ίς ψυχροί; 
θελίοις, ήθελε κ α τα π ίπ τε ι βροχηδόν έπ ί τώ ν  έπ .σκε- 
πτομένων τό  κρυστάλλινον π αλάτιο ν , ο ϊτινες ώφειλον, 
•Κάλλοι μανδαοίνοι, νά περιέρχωνται αυτό πάντοτε  
|ΐίάλεξ ιβρόχια αναπεπταμένα . ’Εσπούδασε λοιπόν ό 
Πάξτων πο ία  ή θέσις τού ύέλου καθ ήν α ί σταγόνες 
^όν π ίπ το υσ ιν  ά π ’ αύτού καθέτως, άλλά παρακόλου 
θούσι τή ν  κ λ ίτ ιν  του μέχρι τή ς βάσεως αύτού, κα. 
οδτω διέθεσε τούς ύέλους τής κορυφ 'ς  του, κ υμ α τη - 
δό/, ώ ; τόσα άλλεπάλληλα  Λ ΑΛΛ, ά '  α ί  κά τω  γω - 
ίβ ι συνδέονται διά ράβδου ξύλινη?, ω ίλ η ς  πρός τ ά

άνω , όπω; χρη«μεύ/ ι ώ ς ύδρο^ρόη, άπολήγουσα είς 
τούς κοίλους κ ίονας, άλλά  κα ί έσωθεν έχούσης άνά £ν 
μικρόν κοίλωμα εκατέρωθεν, όπου συμπυκνούμεναε 
νά  κ α τ α π ίπ τ ω σ ι, κ α ί έκείθεν νά έκρέωοι κα ί κ α τα ν -  
τώσιν ε ίς  τά ς  δημοσίας αμάρας α ί κοιναί όλων τώ ν  
εθνών τή ς γής αναθυμιάσεις. Α λλά  κ α ί ή ακτινοβο
λούσα έκείνη θερμότν.ς, τώ* πεντήκοντα  ή  εξήκοντα 
χ ιλ ιάδω ν σ ω μ ά τω ν , περί ή ; έλέγομεν, δέν ε ίνα ι λ ία ν  
¿ύάριστος, ούδ’ ύγειάς κα ί αύτή· διά τούτο ύπό τό  
έδαφος διέθεσεν ό Π άξτων 4  ποδών βαθείας διιόρυ- 
γ α ς , έχούσας είς τά  πέρατα  τά ς  π ιρ α ιχ ά ς  λεγομένας 
παραθυ.ίδας (μ.παζουρια), δ ι ’ ών, άνοιγομένων ή κλε ιο - 
μένω ν, ε ίσ ά ,ε τ α ι κ α τά  τήν ανάγκην πλεϊον ή ελασ- 
σον άέρος, α ί δέ σανίδες τού  εδάφους έχουσιν ώ ς ένός 
δακτύλου άρα ιώ μ ατα  μ,εταξύ τω ν , κα ί δ ι ’ α ύτώ ν είσ - 
πνέει μέν ά εξωτερικός άήρ, κα ταβ υθ ίζετα ι δέ ή κόνις 
ή τ ις  καθ' ημέραν άερούται δ ι ’ ιδ ια ιτέρας μηχανής, ή» 
επ ίτηδες έφεύρεν 6 Π άξτων.

Τό μήκος τού όλου οικοδομήματος, είς π ύ ία ς  έκ - 
φραζόμενον, άναπολεϊ, κα τά  παράίοξον σ ύμ π τω σ ιν , 
τό έτος καθ’ 3 άνηγέρθη, δ-.ότι ε ίνα ι ποδών 1 8 5 1 , τό 
δέ πλάτος 4 5 0 ,  κα ί τό ΰψος τοσούτον, ώ στε , ύπό τήν 
σ τέγη ν του, περιελήφθησαν κα ί δέν έπαυσαν θάλλοντα 
τά ϋ ΐη λ ό τα τα  κα ί ωραιότατα τώ ν  δένδρων τού t o a ίου 
άλσους.6  εις τή ν  οικοδομήν τουχρησιμεύσάς ΰελος είνα ι 
ποδών τετραγω νικώ νέννενήκοντα  χ ιλ ιά δ ω ν , ε ίς ύέλους, 
τούς μεγίστους τώ ν  πο τέ  κατασκευασθέντω ν, έχοντας 
δέ τεσσαράκοντα έννέα δακτύλω ν μήκος. 11 δέ σ ιδη
ρουργική έογ'ασία σ ύγκειτα ι έκ τώ ν  τρισχγ.λίων κ α ί 
τριακοσίων κιόνων, έχόντων μ.ήκος άπό 1 4  ό μέχρι 20  
ποδώ ν, ε ίς τρ ιακοντατέσσαρα ¡ ι ί . ί ι α  σιδηρά σωλήνων, 
δ ιά  τόν ύπό γήν σύνδεσμον τώ ν  κιόνων, ε ίς δ ισχ ιλ ία ς 
έκα όν είκοσσιτέσσαρας ζώ νας, κα ί χ ίλ ια  εκατόν ε ί-  
κοσιοκτώ στηρ ίγματα  τώ ν  ύπ ε :ώ ω ν  παρόδων ή  δέ 
ξυλουργία σ υ ν έ ιε ιιο  έκ ράβδων πρός ύποδοχήν τώ ν  
ύέλω ν, έχουσών όλων όμού μήκος διακοσίοιν π έντε  
( U . l i c o r ,  σανίδων διά στρώσιν τού εδάφους, τριάκον
τα  τρ ιώ ν εκατομμυρίων κυβ ικώ ν ποδώ ν, εκτός π α ν
το ίων άλλω ν ξύλ ινω ν κα ταπετασμ ά τω ν, θυρίδων κ λ . 
Πάσα δε αϋτη  ή καταπληκτική  εργασία έπερατώθη 
έντό ; τεσσάρων μηνών. Ας όμολογήσωμεν ό τι ού-5’ ή 
Α ίγυπτος, ή τ ά  εκατομμύρια τ ώ ν  δούλων ώς εμψύ
χους μηχανάς μεταχειρ ιζομέ-η , δέ* ήθελε δυνηθή έν 
τοσούτω  χρόνω κα ί διά τόσον μ ικ ρ ά ; δαπάνης νά 
παραγάγη τοιούτον μεγαλούργημα.

Αλλ’ άφ’ ού είς τόν ναόν τούτον τής εμπορική; ά- 
δελφότητο; τών έθνών έπερατώθη ή αξιομνημόνευτος 
τελετή δι’ ήν αυτός άνηγέρθη, κ*τά τάς δοθεΐσας ύπό 
τής βουλής επισήμους υποσχέσεις τό κρυστάλλινον 
παλάτιον έποεπε νά κατεδυφισθή, καί νά μή μείνη 
αύτού ούδέ νος μαρτυρούν τήν παρουσίαν του. Αλλ’ 
ή κοινή γνώμη δέν ήθελησε νά κατακυρώση τόν προ- 
συνομολογηθέντα θάνατον τούτου τού έν μεγαλοφυία 
κυηθέντος, τού έν δόξ/ι ζήσαντος Οαύματο;, τού εφά
μιλλου τών έπτά του αρχαίου κόσμου θαυμάτων, 
καί ήδη προσδιωρίσθη ή θέσις είς ήν, μετατεθέν ώς 
παιδιών τι άθυρμα, ή ώ ς τά έν τοϊς μύθοις έναερίων 
δαιμόνιων μεταφερόμενα παλάτια, θέλει χρησιμεύει
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τού λοιπού ε ις  δ ιαρκή ίκθεσ ιν  όλων τ ω ν  θαυμάτω ν 
τή ς  β ιο μ η χα ν ία ς , τή ς  φύσεως κ α ί τ ή ς  τ έ χ ν η ς .

Η  Π Α Ν Α ίίΡ Α .
— ο ---

Β ΐς τώ ν  ά να γνω σ τώ ν τή ς  Π ανδώ ρας, ά να γνώ σ τη ; 
φ ιλομαθής μ ά λλον  ή  π ο λυ μ α θ ή ς, μ α ς  ήρώ τησε δ ι’ ε
π ισ το λ ή ς  το υ , τ ί ς  κ α ί όπο ια  ή θεό της ή ;  έπώ νυμον τό  
ήμέτερον σ ύ γγ ρ α μ μ α .

Ν ά δ ιδ ά ξ ω μ ε ν  τ ώ ά γ α θ ώ  ή μ ώ ν  σ υνδρομ ητή  τή ν  μ υ 
θολογίαν δεν έπ ιχ ε ιρ ο ύμ εν , ούδέ νά έκθέσωμεν ενταύθα 
τον  λ η ξ ια  ρχικόν έλεγχον  τω ν  αρχα ίω ν γνω σ τώ ν κ α ί ά 
γν ω σ τω ν  β»ών, κ α τά  τόν  Ιΐσ ίοδον, δ ιό τ ι τού Ησιόδου, 
ο ύ τε  τή ν  ε ύ τ ισ τ ία ν , ούτε τ ή .  ευκαιρίαν, ουτε τή ν  εύ- 
φ » ίχν έχο μ εν . Χ αριζόμενοι ό μ ω ς τ ώ  άναγνώ στ*) έκεί- 
νω , ίσω ς δ ε  κ α ί τ ισ ιν  ά λλ ο ις , θέλομεν εκθέσει τα  
τ ο ίς  π λε ίσ το ις  γ ν ω σ τά  π ερ ί Π ανδώ ρας.

Ο ϋδείς α γνοεί ό τ ι π ά ν τ ω .  τω ν  έθ .ώ ν πάσα·, α ί ά  
μ ετρ ο ι θρησκείαι π α ρ α δ έχ ο ν τα ι μ ε τ ά  τή ν  πρώτη·, 
π λ ά σ ιν  τού  ανθρώ που, κ α ί π ρ ώ τη ν  τ ινά  α ύτού  έξολό- 
θρευσιν- ά λ λ ’ ώ ς πράς τ ό  μέσ ον τ ή ς  έξολ.θρεύσεω ς 
τ α ύ τ η ;  δ ιαφω νούσι π ρ ό ; ά λλ ό λ α ς . Μ εταξύ ό μ ω ς ά λ 
λ ω ν  ό τού Δευκαλίωνος τ ω ν  α ρ χα ίω ν  Ε λλήνω . μύθος 
π α ρ α δ έ χ ε τα ι κ α τά  μέρος ώ ; το ιο ύτο ν , τόν κ α τα κ λ υ 
σ μ ό ν , ώ ς κ α ί ή  αληθινή τοϋ  Χ ριστού θρησκεία παο- 
έδω κεν ή μ ϊν , ό τ ι  κ α τα κ λυ σ μ ό ς γεν ικ ό ς  έπεκάλυψε τή ν  
γ ή ν  ίλ η ν ,  κ α ί όλον τό  ανθρώπινον γένος κατέσ τρεψ ε, 
π λ ή ν  μ ιά ς  ο ικογένεια ς, τά ς  ο ικογένειας το ύ  Ν ώε.

Τ ού Ν ώ ε λοιπόν τώ ν  ά ρ χα ίω ν  Ε λλήνω ν, το ύ  Δευ
κα λ ίω νο ς, ό π α τή ρ  Προμηθεύς ή το  κ α τ ’ εικόνα κ α ί ό- 
μοίωσιν τού π λά σ το υ  το υ , ο ϋ δ ,λ ω ς  ή ττώ μ εν ο ς  τού  
Διός ε ις  τ ά ς  πανουργ ίας. Μ εταξύ δ έ  τώ ν άλλω ν, 
ί χ α ι ζ β ,  κ α τ ά  τή ν  κοινήν φράσιν, εις τόν Κρονίδην 
κα ί τό  έξής.

Προσδιώρισαν οί θεοί κ α ί ο ί άνθρω ποι τα  πρός 
άλλνίλους χ ρ έη , κ α ί ό Π ρομηθεύς, α ν τ ίκ λ η το ς  ή μ ά λ 
λον πληρεξούσιος δικηγόρος τώ ν  α π ά ν τω ν  ανθρώπων, 
έπρότεινεν ώ στε ο ί θνητο ί μέρος μόνον τού σφαγίου 
νά  προσφέρωσιν εις το ύ ς αθανάτους, τ ό  δέ λο ιπ ό ν  νά 
τρώ γω σ ιν αύτο ί. Αφού δέ δ ιά  πλειονοψ ηφ ίας έγένετο  
δεκτή ή πρότασις π αρ ά  τώ ν  θεώ ν, ό παμπόνηρος Προ
μηθεύς έσφαξε δύο βούς, κ α ί είς τού  ένός μέν τό  δέρ 
μ α  θέσας τ ά  ό σ τά  αμφοτέρω ν τώ ν  βοών, είς δέ τό  
άλλο τ ό  κρέας κ α ί τώ ν δύο , άφήκεν ε ίς τόν  Δ ία , άν- 
τ ιπρ ο σ ω π εύο ντα  τούς θεούς, τή ν  εκλογήν. Λ δέ Ζεύς 
άγνοών ό λ ω ; τή ν  α π ά τη ν , έξελέξατο  δ ιά  το ύ ς θεούς 
τ ό  τά  ο σ τά  π ερ ιέχον  δέρ μ α  κ α ί άφήκεν είς τούς αν
θρώ που; τό  άλλο .

Α λλά  δ ιά  νά χρησιμεύσει είς τούς άνθεώ πους τό  
κρέας, έπ ρ επε  νά  έψηθγι κ α ί δ ιά  νά  έψηθή έχργζε  
πυρός, τ ό  δ ε  πύρ έκρυπτεν  ό κεραυνούχος Ζεύς". Α. 
πεφ άσ ισ ε λοιπόν ό Προμηθεύς, ϊνα  φέρη τήν πανουρ
γ ία ν  αύτού ε ίς  πέρας, νά κλέψη τ ό  πύρ  ά πό  τό ν  Δ ία . 
Κ α ί τ ώ  ό ντ ι έκλεψεν α ύτδ  είς κοίλον νάρθηκα κ α ί τό  
πχρέδω κεν  ε ίς  το ύ ; ά»θρώπους. Α λλά τ ό τ ε  έκδίκησιν 
ίΤ»έων δ π α τή ρ  τώ ν  θεών κ α ί τώ ν  ανθρώπων,

—  Προμηθεΰ, τ ώ  ε ίπ ε 1 χα ίρ ε ις , δ ιό τ ι  έξαπα τή - 
σας μ ε  έκλεψας τό  πύρ , ώ φ ελ ιμ ώ τα το ν  εις σεαυτό» 
καί το ύ ; μεταγενεσ τέρους σου ανθρώπους- ά λ λ ’ έγώ 
θελω δώ σει α ύτο ίς , πρός τ ιμ ω ρ ία ν , χ α χ ό ν  (!) , 
θέλουσιν α γα π ή σ ε ι, κ α ί το ι το ιο ύ Λ ν .»  Ε ίπ ε  κ  έγε- 
λασεν ό π α ντο δύνα μ ο ς βασιλεύς.

Α λ λ ’ ήξεύρετε πο ιον  ή τ ο  τ ό  περίεργον εκείνο κακόν, 
όπεο , εί κ α ί το ιο ύτο ν , ήθελεν είσθαι τερπνόν κ α ί  αγα
π η τό ν  ;  —

II γυ ·ή· τ ό  ζω όφιον το ύ το , όπερ έμπλέκον ε ίς τό* 
βίο* μ α ς  χρυσούν ύ φ α σ μ α , έν ε ϊδε ι δ ικτύου , σ υλλαμ - 
ο ά ·ε ι το ύ ; ανθρώπους ά π α ν τα ς . πάσ η ς η λ ικ ία ; καί 
π ά τ η ς  τά ξεω ς .

ί Α λλ’ ή  γυνή  είνε κάκόν ;  —  Ε ρω τή σ ατε τό ν  Η
σίοδον.

ί  Η γυνή  ε ί . ε  άπλούν ζω ΰφ ιον, χ ω ρ ίς  ούδενός ό
π λο υ , εκτός τή ς  π ερ ί τ ό  π λ έκ ε ιν  δ ίκ τυ α  έπ ιτηδειιί- 
τη τό ς  τη ς  ; —  Ο υ τω  το υ λά χισ το ν  λ έγε ι ό Ανακρέων, 
ό ςτ ις , ώ ς  γνω σ τόν , δέν  ε ί .ε  αναρμόδιος π ε ρ ί τούτον 
κριτής

Ε κάμαμεν τή ν μ ικ ρ ά ν  τα ύτη ν  παρεκβολήν, δ ιό τ ι  « 
ποφεύγομεν τ ά ;  παρεξηγήσ εις . . . .

Σ υ γγνώ μ η ν, ά να γνώ σ τρ ια , στήσον τή ν  οργή» σο» 
τή ν  καθ ή μ ώ ν. Π μ είς , ή α ε ίς  ο ί δ ε ίλ α ιο ι, ούτε κακό» 
ούτε ζω ύφ ιον λ έγο μ εν  τή ν  γυ να ίκ α , κ α ί άν τό  είπω · 
μ εν ούδείς μ ά ς  ακούει. Το λ έγε ι ό Η σίοδος, τ ό  λέ
γ ε ι  ό Ανακρέων.

Π λ ή ν  π ρ ό ; χ ά ρ ιν  σας, Κ υρία ι μου , ιδού δ ια αα ρ- 
τύ ρετα ι ή  Ν .  H a rd  ώρα κ α τ ’ αμφ οτέρω ν δ ια μ α ρτν- 
ρησιν όμοίαν τή ς  κ α τα  Σενέκα (Π ανδώ ρα; φυλ. Α ')

Α λλ  έπανέλθω μεν εις τή ν  μήνι*  τού  Δ ιό; κ α τά  τον 
Προμηθέιυς. ‘Ο Ζ εύς, γνω ρ ίζω ν , ό τ ι  ή το  αδύνατο* 
» άπατήσνι τόν Π ρομηθέα, άπεφ άσ ισε ν ’ ά πα τη σ φ  α
δελφόν α ύτού  Ι'.π .μτ.θέα, 8ν μ ά τη ν  εκείνος ε ίχ ε  π « · 
ραΐνεσει ούδέν δώρον να μ ή  δεχθ ή  π α ρ ά  τού  Διός, μη 
τ ι  κακόν έκ  το ύ το υ  συμ βή  το ίς  θνητο ίς.

Κ α τά  δ ια τα γ ή ν  λο ιπόν  το ύ  Διός ά να μ ίξα ς ό Η φ αι
σ το ς έπ ιδ εξ ίω ς γή ν  κ α ί ύδω ρ , κ α ί θέσας έν τ ώ  πλά· 
σ μ α τ ι το ύ τω  μορφήν κ α ί φωνήν άνθρωπίνην, έ φ ' ής έ- 
πεπνεε  κάλλος θειον κ α ί, κ α τ ά  τόν Ησίοδον, Ε π ά ρ α 
τον , έ π  ,ίησε τή ν  γυ να ίκ α .

Τ ό τε  προσελθούσα έκ α σ τη  θέαινα  προσέφερεν α ύ τ ϊ 
έν δώρον· κ α ί π ρ ώ τη  ή  Α θηνά, ζώ σ ασ α  κ α ί κοσμή- 
σασα αύτήν, τ ή  ¿δ ίδα ξε  πρός το ύ το ις  έργα  π ο ικ ί
λα  κ α ί ιδ ίω ς τή ν  ύφήν τού  π ο λυδα ιδά λου  ισ τού ' ή 
χρυσή Α φ ροδίτη  π ερ ιέχυ σ ε  τή ν  κεφαλήν τη ς  μ έ  χ ά 
ριν , κ α ί ένέβαλε* είς τή ν  ψ υχήν τ η ;  φ ροντίδας καί 
επ ιθυμ ίας· α ί  Χ ά ρ ιτες  κ α ί ή  Σ επ τή  Πειθώ  ¿κόσμη
σαν τ ό  σ ώ μ ά  τη ς  μ έ  λ α μ π ρ ά  κ ε ιμ ή λ ια  ( b i jo u x ) .  Αί 
καλλ ίκ ομ ο ι Ώ ρ α ι τή ν  έστεψ αν μ έ  εαρινά ά .θη· ό Αρ- 
γειφ όντη ς ‘Ερμής έπλήρωσεν α ύτή ν  ψ εύδο .ς , ερα
σ μ ίω ν  λ ό γ ω ν | κ α ί ήθους απα τη λού · κ α ί τελευτα ίος 
ό Ζεύς τ ή  έχάρ ισ ε Π υξίδα  (b o i te ) ,  ής ά γνω σ το ν  ή» 
τό  περιεχόμενον. Μ ετά  δ έ  τ α ύ τ α  π ά ν τα , εωνήσας 
6 κήρυξ τώ ν  θεών ώ νόμασε τή ν  π ρ ώ τη ν  έκείνην γυ
να ίκα  ΠΑΝΔΩΡΑΝ.

ό τ ι πάντες 'Ολύμπια δώματ' εχοντες δώρον έδώ- 
?ΊΟ*ν.
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• ’Κ κ 'ίλ έ 5*» ούτω ς ό Ζεύς τόν δόλον του έπεμψ ε 
τό* Ερμή*, εέροντα  τό  θείον δώρον ε ίς  τ ό ν  Ε τ ιμ υ -  
J ra · αύτός δ έ , μ '  όλ α ; τού  αδελφού το υ  τ ά ς  π α ρ α ι
νέσεις. έδέχθη τή ν  γ υ ν α ϊ-α  . . .

‘Ο μ ω ρ ό ς1· —  λ έ γ ε ι ό ίΐσ ίοδος —  εύθύς τ ό  μ ε τ ε -  
νόησ?*·’ άνοίξασα ή π ο λ υ ιιρ ά γμ ω ν  γυνή  τή ν  π υ ξ ίδ α , 
ί-.εσκέδασεν έ π ί τού  άνθρω τίνου γένους όλα  τ ά  νύν 
κνριεύοντα τούτου  κ ακ ά . κ α ί τώ ν  όποιω ν τ ό τ ε  ήν ό- 
/ « ;  άγνω σ τον. ΙΙά ρ α υτα

Ηλείη μέν  γ α ΐα  κ α κ ώ ν , π λ ε ίη  δ έ  θάλασσα .
Μόνη ή  έ.Ιη ίς  έμεινεν είς τόν  πυθμένα  τ ή ς  Π υξίδος, 

ή» αμέσω ς ά λ λ ’ άνω φελώ ς έπανέκλεισ εν  ή  γυνή.
Ιίερ ίεργον! π ά ν το τ ε  π ά ντω ν  τώ ν  δεινώ ν ή γυνή 

«ίτϊα, ε ίτ ε  Εύα ο νο μ ά ζετα ι ε ίτε  Π α νδώ ρα !
Καί το ια ύ τ α  μέν  τ ά  τή ς  π ρογό  ου ήμώ ν. Η  δέ 

.Υέα Π αηΊώ ρα, τα π εινό τερ α  κ α ί λ ιτο τέρ α  εκείνης, 
άρχείται κ α ί ε ίς  ευμενή β λ έ μ μ α τ α  θνητώ ν γυ να ικ ώ ν, 
έλλειπόντων δώ ρω ν π α ρ  ά θ α ν ά τω ν  ά λ λ ’ ό τα ν  ενίοτε 
καί το ύ τω ν  σ -ερ ή τα ι, ό τα ν  καί έν τ ή  γ ή  κο ινή  τήν 
π ^ ιισ το ιχ ίζη  δ υσ μ ένεια , τ ό τ ε , ώ  ! τ ό τ ε  τή ς δ υ σ τή 
νου χαοδ ία  δ ια ν ο ίγ ε τα ι ύ π ’ α π ελ π ισ ία ς , κ α ί α υ τή  τή ν  
πσραιτεϊ ή  'Ε .Ιπ 'ις  ! . . .

Πλήν ! xo lo r ¡η  l . t oc <ρν ¡ e r  ί'ρχης v d o r ru r  ; Είς 
τίνος θνητού τή ν  καρδίαν. κ α ί όταν π χ ν το ϊα  π ά ν το -  
θεν τόν περ ικυκλώ σ ι δ ε ινά , δέν μένει παρηγορούσα ή 
Άν.Τί'ο, τό  μ ικτό ν  το ύ το  μ ετα ξ ύ  χ α ρ ά ς ,  κ α ί φόβου 
συναίσθημα, τό  γλ υ κ ύ  το ύ το  όνομα, ύ σ τα το ν  ά φ ι-  
*:άμενον τού  ασθενούς μ ε τ ά  τή ς  ψ υ χή ς του . ή  ροδο- 

• τρόσωπος κόρη α ύ τη , ή  επ ίσης κ ’ εξίσου πρός ά π α ν 
τα; μ ε ιδ ιώ σ α ;—
' "Ω ! άς σ ιω π ήσ ω , μ ή  κ α τα π ο ν τ ισ θ ώ  ό άθλιος β λ α 
σφημίας! . .  .

’Αδύνατον τή  σ τ ιγ μ ή  τ α ύ τ τ ,  έκ ά σ τη  μ ά λ ισ τα  άνα- 
γνώστρια, νά  μ ή  έ . ί κ ί ί.'η ουδόλω ς, κ α ί, α πα ιτο ύσ α  
τής Π ανδώ ρας τ ί  νεον, νά μ ή  εύρη έν τ ή  γενεα λογ ία  
«ύτής τώ ν  ονείρων τ η ς ,  έξακολούθησιν, καθα πτο- 
μέ*η τή ς  βαρβάρου μακρηγορίας το ύ  γράψ αντος .  .

Τί όμ.ως πρός ή μ ά ς ;  κ α ί είς το ύ το  π τ α ίε ι  ή  π ρ ώ 
τη γυνή· δ ιό τ ι  έκ τ ή ς  πυξ ίδο ς έξήλθε κ α ί ή  xo .lv -  
J o  γ ι α ,  δεινόν ού σμικρόν ούδ’ ά  .ά σ χετό ν  ! . . .

'Εάν τελ ευτα ίο ν  ή  π υ ξ ίς  τή ς Ν . Π ανδώ ρας  δ ια -  
σκεδάζη κ α τά  δεκαπενθημερίαν έ π ί τή ς  γ ή ς  κ α λ α  ή 
Χ*κά, το ύ το υ  φοβερός κ ρ ιτή ς κ α ί α δέκασ τος τώ ν  άνα- 
γ*<«στριών τη ς  ή  όξύνους ευαισθησία ! . . . Δ. Σ . Β.

m m
I

Α Ν Α Κ Α Λ ΤΧ ΙΣ T O T  ΕΝ ΜΕΜ ΨΕΙ ΣΕΡΑΠΕΙΟΥ· 
ό  σημερινός α ίώ ν  δέν  ά ρ κ ε ΐτα ι ε ίς  τό  νά  έξαλείψγ, 
Ή *  τοπ ικήν  ά π ύ σ τα σ ιν , ά λ λ ' έ χ ε ι τή ν  άξίω σ ιν  νά 
«φανίση κ α ί τή ν  ά π ό σ τα σ ιν  τού  χρόνου· κ α ί ενώ άφ ' 
ί ’ός, δ ιά  ττ.ς εύρέσεως τώ ν  ά τμ ο κ ιν ή τω ν , τώ ν  σ ιδ η 
ροδρόμων κ α ί μ ά λ ισ τα  τού ηλεκτρικού τηλεγράφ ου,

ο ί κάτο ικο ι τώ ν  δύο ημ ισφ αιρ ίω ν θέλουν έλθει μ ε τ ' 
ολ ίγον  ε ίς σ χέσ ιν  οϊκειοτέοαν π α ρ  ό τ ι ά λ λ ο τε  ήσαν 
ο ί κ ά το ικο ι δύο πόλεω ν τ ή ς  αυτής ε π α ρ χ ία ς , ά φ ' έ -  
τέρου, δ ιά  τ ή ς  άνακαλύψεως π ο λλ ώ ν  π α λ α ιο τά τω ν  
μ νη μ ε ίω ν , ο ί σημερινοί άνθρω ποι θέλουν γνω ρίσει κ α ί 
α ύ τό ν  τό ν  άρχα ϊον  κόσμ.ον κ α λ ύτερ α  ά φ ' ό τ ι  τόν έ- 
γνώ ρ ιζο ν  α ί  σύγχρονοι γενεα ί. Μ ετά  τή ν  άνακάλυψιν 
τώ ν  θαυμάσιω ν άνακτόρω ν, επ ιγραφώ ν κ α ί α ν α γλ ύ 
φων τ ή ς  Ασσυρίας, περ ί ών έλάβομεν άφορμ.ήν νά  ό- 
μ ιλ ή σ ω μ εν  έντα ύθ α , ίδού ό Κύριος Μ νρ ιέττη ς , υ π ά λ 
ληλος τού  έν Λούβρω τώ ν  Π αρισσίω ν μουσείου, ευρί
σκει τ ό  έν Μέμ,φει Σεράπειον κ α ί, δ ιά  συνδρομής τή ς  
Γ α λ λ ικ ή ς κυβερνήσεως, επ ιχ ε ιρ ε ί έκεΐ άναοκαφ άς, ώς 
έκ  τώ ν  όποιω ν β λ έπ ο μ εν  κ α ί γνω ρ ίζομ εν  τό ν  ναόν 
αύτόν π ο λ ύ  κ αλήτερα  π α ρ ' ό τ ι τό ν  εΐδον κ α ί τόν έ -  
γνώ ρισαν ό Σ τρά βω ν κ α ί ό Π αυσανίας.

0  Σ έρα πις ή τ ο  θεός τώ ν  Α ιγ υ π τ ίω ν , είς τον  ό
ποιον, ά πό  τ ή ς  ε π ο χ ή ς  τώ ν  Π το λ εμ α ίω ν , ήγειραν μνη
μ ε ία  κ α ί ο ί Ελληνες κ α ί οι ‘Ρ ω μ α ίο ι. Ε ίς  τ ό  κ ά τω  
μέρος τή ς  πόλεω ς τώ ν  Αθηνών ύπ ήρχεν  ιερόν το ύ  2 ε -  
ρά π ιδο ς , άναφερόμενον ύπό το ύ  Π αυσανίου είς τό  δέ- 
κατον όγδοον κεφάλαιον τ ώ ν  Α τ τ ικ ώ ν  α ύτο ύ , ά λλ ά  
εξ ολοκλήρου άφανίσθέν. Ε κτίσ θη  δ έ  Σ εράτειον κ α ί 
έν ‘Ρόιμ.τι, έ π ί  τού  όρους Αύεντίνου· τού  Ιερού το ύ το υ  
σ ώ ζοντα ι λείψ ανά  τ ιν α , κ α ί ιδ ίω ς , ε ίς μέν το  έν Λού- 
βριμ μουσείο*, τό  σ ύ μ π λ ε γ μ α  τού  Τιβ/ρ(ω ς, έν Ο ύα- 
τ ικ α ν ώ  δ έ  τ ό  σ ύ μ π λ ε γ μ α  το ύ  Ν ιί.Ιο υ ,  έργα  κ ά λ λ ι-  
σ τα  τ ά  ό π ο ια  έκόσυ.ουν τ ά ς  δύο προκειμ,ένας τοϋ  
ναού κοήνας. Ε ίς  τόν κόλπον τ ή ς  Ν εαπόλεω ς, π λ η 
σίον τώ ν  Π οτιόλω ν, όπάρχουσ ι τ ά  ερείπ ια  έτέρου Σ ε- 
ραπείου· ο ί γη ρ α 'ο ί αύτού λίθοι β ρ έχο ν τα ι ά δ ια κ ό π ω ς 
ύπό τή ς θαλάσσης κ α ί ο ί στυλ .οβάτα ι τώ ν  όρθιων ε τ ι  
ίσ τααέ-.ω ν κιόνων α ύτού  περ ιέχουσ ι μυρ ιάδα ς ζο .ο "  
φ ύτω ν. Α λ λ ά  τά  περ ιφ ημώ τερον, τό  κ α τ ' εξοχή ν  Σε- 
ιάπειον η το  τ ό  έν 'Α λεξά νδρειά  ύπό  Π το λεμ α ίο υ  τοϋ  
Λ άγου οίκοδομηθέν, πολυθρύλλητον μ ά λ ισ τ α  δ ιά  τή* 
β ιβλιοθήκην α ύτού, δ ιό τ ι  έκεϊ κατέθεσεν ή  Κ λ ε ο π ά 
τρ α  τούς ε ίκοσάκι; μυρίους τό μ ο υ ς τή ς  Π εργαμηνής 
βιβλ ιοθήκης, τούς όποιους έχάριοεν είς αΰτή* ό Α ν
τώ ν ιος . Κ α ί έν το ύ το ις  ή β ιβλιοθήκη α δ τη  ή το  π α 
ράρτημα  ά πλ ο ύν  τού  άλλου κ α ί π ο λύ  μ εγα λ η τέρ ο υ  
θησαυρού τ ώ ν  β ιβ λ ίω ν , τόν  όποιον π ερ ιε ϊχ εν  ή  Α λ ε
ξάνδρεια . Τ ο ύτο  τό  Σεράπειον κα τεσ τρά φ η , έν έ τε ι 
3 9  I μ.. Χ ρ .,  ύπό  το ύ  π α τρ ιά ρ χ ο υ  Α λεξανδρείας Θεο
φίλου, δυνά μ ει δ ό γμ α το ς  το ύ  βασ ιλέω ς Θ εοδοσίου, έ- 
π ιτρ έψ α ντο ; τ ή ν  κ α τά λ η σ ιν  τώ ν  μνη μ είω ν  α ύτώ ν τή ς  
ε ίδω λολατρείας. 01  Ιερείς κ α ί ο ί ο π α δ ο ί τού Σ εράπι- 
δος ήθέλησαν τ ό τ ε  ν’ ά ντ ισ τα θ ώ σ ι δ ιά  τή ς βίας· ά λλ ’ 
ό Θ εόφ ιλος, νικήσας, κατέβαλεν  ε ίς  έδαφος τ ό  ο ικο
δό μ η μ α .

Τό έν Μ εμφει άνακαλυφθέν ε σ χ ά τ ω ς  Σεράπειον δέν 
είναι βεβ α ίω ς τοσούτον όνομ.αστόν όσον τ ό  έν Α λ ε
ξανδρεία  εκείνο· ο χ ε ι ό μ ω ς τ ό  άλλο  προ τέρ ημ α  ό τ ι 
είνα ι, έάν π ισ τεύ σ ω μ εν  τό ν  Π αυσανίαν, τ ό  ά ρ χα ιό τα - 
τον  τώ ν  ιερών τ ο ύ τ ω ν  έ τ ιμ ά τ ο  δε ιδ ίω ς π αρ ά  το ίς  
Α ίγυ π τ ίο ις  κ α ί δ ιό τ ι  έν αύτώ  έθ ά π τετο  μ έν  ό βούς 
'Α π ις ,  έ φ υ λ ά ττε το  δ έ  κ α ί τ ό  Ν ειλομ έτρ ιον , δ ι ’ ού 
έμ ετρ εΐτο  ή  αύξησις τή ς  π λη μ μ ύ ρ α ς το ύ  Νείλου. Τό
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μνη μ εΐο ν  το ύ το  δέν κ α τ ισ τρ ά φ η , ά ^ «  χα τεχώ σ θη  
δ π ό  ά μ μ ο υ , τή ν  ό π ο ια ν  λ « ίλ α |ι  έπελθώ ν έσώρενσεν 
έ π ’ α ύτού, πρό  δ ιςχ ιλ ίω ν  ή δ η  π ερ ίπου  έν ια υτώ ν, δ ιό τ ι 
ο μ τω  καπακεχω σ μ ένον  τ ό  π λ ε ίσ το ν  ε ϊδεν α ύτό  ο 
Σ τρά βω ν, καθώ ς λ έγε ι εις τόν  3 2  παο ά γρ α φ  ν τού 
Κ εφ αλα ίου  Α \  τού  έπ τα κ α ιδ εκ ά το υ  β ιβλίου  τώ ν  Γ ε ω 
γρα φ ικώ ν το υ . Εντεύθεν Ή  κ α ί δ ιατηρήθη κάλλ-.στκ.

Σημειω τέον, ό τ ι ενώ εις τ ά  ά λ λ ν  ιεράτής Α ίγυπτου , 
τ ό  θρήσκευμα, έ π ΐ  Π το λεμ α ίο » ', δ ιέμεινεν ή καθαρώ. 
Α ιγυ π τ ια κ ό ν  ήκαθαρώ ς Ε λληνικόν ,τά  τεμ ένη  του  Σερά 
π ιδ ο ;  ε ΐχο ν  το ύ το  τ ό  ίδ ιά ζο ν , ό τ ι ε  ς α ύτά  συνε/μο 
νεύετο τ ό  θρήσκευμα τω ν  δύο φυλών· οθε< κ α ϊ από του 
προκειμενου Ιερού έξήχθησχν έργα  ο ι  μ ό ν ο . Α ίγ< π τ ι»  - 
χή ς  ά λλ ά  κ α ί * Ε λληνικός τέχνη ς . Έ ι  τ ώ ν  τελευταίων 
το ύ τω ν  ά ξιο ι πρό π ά ν τω ν  μνείας, δ  ά  τό  μεγεθος α υ 
τ ώ ν ,  είνα ι, ο ί ε π ί  αναβολικώ ν ζώ ..,ν  βα ί-ο ντες  θειοι 
δα ίμονες, καδ ¡ τ ι  οί μ έ χ ρ ι τούόε γν ω σ το ί τοιούτο 
δ α ίμ ο νες ήσαν πολύ  μ ικρότερο ι. Ε ύρέθησα< δε και 
δ ώ δεκ α  ά ν ίρ ιά ν τε ; έλλη ικ ο ί, Ιχ ο ν τε ς  ού μικράν α
ξ ία ν , ώ ς έργα  τέχνη,-, ά ν  χα ί μ ή  δυνάμ ε-ο ι νά  θεω 
ρηθώσιν ώ ;  α ρ ισ τουργή μ α τα . Αφ’ ετέρου έξήχθησχν 
π ο λ λ α ΐ κ ά λ λ ισ τα ι σ φ ίγ γ ε ς , έξ  εκείνων περ ί ών ό 
Σ τράβω ν λ έ γ ε ι,  ό τ ι  « α ί μέν κ α ί μ έχρ ι τ ή ς  κεφαλής 
έωρώντο όφ’ ήμών κ α τα κ εχω σ μ έν α ι, α ί δ’ ήμ ιφ α  
νεις. » Π ροςέτΙ δύο λ έο ντες , ό μο ιο ι τώ ν  δύο λεόντων 
το ύ  Ν εκ τα νεβώ , ο ιτ ινες εύρ ίσ κοντα ι εις τ ό  έν Ο ύα- 
τικανώ μουσείο-/, κ α ί, θεωρούμενοι ώ ;  α ρ ισ το τέ χ ν η 
μ α ,  έκ α το ντά κ ις  δ ιά  τού  ό ιε ιχ α λ κ ο υ  έξεικονίσθησαν 
κ α ί ε π ί  π ί σ ι ,  τετρα κ ό σ ια  έω ς π εντακόσ ια  μικρότερα 
ό ρειχάλκ ινα  άγαλμάτια. Α ί δ ε  άιασκαφαί έξακο- 
λουθούσιν.

ΠΕΡΙ Π Λ Π 9Υ ΣΜ 0Υ  ΤΩΝ Σ Ι ίϊΛ Ω Ν  ΕΝ  ΓΑΑ- 
Α1Λ-— Γενομένου ε σ χ ά τω ς  λόγου έν Γ α λ λ ία  π ε ρ ί τή ς 

■ Ιςαγω γη; το ύ  ε π ί τή ς  π ο λυ τελ ε ία ς  φόρου, π αοετη- 

ρήθη, ό τ ι  ό φόρος ο ΰ το ;, ό ςτ ις  ά λ λ ω ς  ε ϊ ,α ι  φύσει, ώς 

πρός τή ν  εϊσπραξιν  α ύ το ύ , οχληρός κ α ί δ εκτ ικό ς π ο λ 

λής αυθαιρεσίας, δεν  θέλει φέρει πολλή ν πρόςοδον ε ις τ ό  

τα μ β ίο ν , δ ιό τ ι ε ις  τή ν  Γ α λ λ ία ν  π ο λλ ο ί μέν ύπάρχουσ ιν  

• I  εύποροι, ευάριθμοι δε ο ίπ ο λ υ τε λ ώ ς  ζώ ν τες . Ε ις α υ 

τή ν  τή ν  ‘Α γγλ ία ν , τή ς  όπο ια ς ή α νώ τερ α  κοινωνική 

τ ά ζ ις  ε ίνα ι άσυγκρίτω  τ ώ  λ ό γω  π ο λ υ τελ εσ τέρ α  τής 

Γ α λ λ ικ ή ς , κ α ί όπου, ώ ς έκ το ύ το υ , ή λ π ίζ ε τ ο , ό τ ι  ό 

φόρος θέλει άποβή π α ρ α γω γ ικ ώ τα το ς , αληθώς δέν έδ ω - 

κεν ε ις  τ ό  δημόσιον τα μ ε ίο ν  π ο τ έ  υπέρ τ ά  3 5 , 0 0 0 ,  

0 0 0  φράγκω ν· ώ ;τ ε  ε ις  τή ν  Γ α λ λ ία ν  δέν θ έλ -ι φέρει 

π ιθανώ ς ε ίμ ή  τ ό  8ν τρ ίτο ν  τού  ποσού α ύτού, κ α ί δ ιά  

το ύ το  λ έ γ ε τα ι,  ό τ ι δέν α ξ ίζε ι τόν  κόπον νά  δυσαρε- 

στηθή τόσος κόσμος δ ιά  τόσ ον μ ικράν ω φέλειαν.

Έ ν  το ύ το ις  κ α ί α υ το ί οί ο δτω  πρεσβεύοντες π ερ ί 

το ύ  φόρου το ύ το υ , δμολογοϋσ ιν, ό τ ι  δ ύ ν α τα ι νά φέργ, 

8ν καλόν α π ο τέλ εσ μ α , περ ισ τέλλω ν  τ ή ν  πληθύν τώ ν 

ά χρ ή σ τω ν  σκύλω ν. Ε ις  τή ν  Α γ γ λ ία ν  το υ λά χισ το ν  

έπέφερε τό  καλόν το ύ το , δ ιό τ ι  πολλο ί π λ ο ύ σ ιο ι, ά μ α
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ή-αγ*άσΟησ*ν νά πληρώσωσι φόβον δ ι’ εκ ιστιν τ*.;. 
λον τόν όποιον Ιτ.εφον, ή όλως έγκατέλιπον τήν fe . 
ριττήν κυνοτροφίαν, ή περιώρισαν αύτήν. Καί μή ·,». 
μισετε ότι πρόκειται περί μικίού πράγματος. Είς 
τήν Γαλλίαν ϋπάρχουσι 2 έως 3 έκατομμύρι* βκ-ί- 
λωυ. ί Πόσα, λέγετε, νά άπαιτή καθ' ήμέραν ή δι«. 
τροφή "έχάστου έξ αύτών ; Πέντε λεπτά, σάς 02ΐνιν· 
ται αρά γε πολλά; Οί κάτοικοι τών Αθηνών, άπό ¡ι.ι- 
κρου Ιως μεγάλου, γνωρίζόυσιν, ότι ύπάρχουσιν άν- 
θρωποι καλοκάγαθοι δαπανώντες άσυγκρίτω πε
ρισσότερα πρό; τήν καθημερινήν διατροφήν αιί 
συντήρησή/ τών σκύλων αύτών ώςτε τα πέ<τς 
λεπτά δέν δύνανται νά θεω.ηθώσιν είμή ώ; ελά
χιστος όρος. Αλλά πέντε λεπτά κχθ’ ήμέραν, διδο»· 
σι 1S δραχμάς κατ’ έτος· τά Í 8  πολλαπλασιαζό- 
μενα πρός 2 ,50 ;) ΟΟΟ (ώς μέσον όρον), φέρονβι 
45,0ί)0,1)00 ! ! II Γαλλία λοιπόν δαπανά κατ’ έτος 
πρό; διαστροφήν σκύλων 45 ,0 0 0 ,0 0 0  φράγκων χ*1 
έν τούτοις πόσοι άνθρωποι λιμιόττουσι! πόσοι χ«ί 
άποθνήσκουσι τής πείνης ! —  Δέν λέγομεν, ότι οί σκύ
λοι πρέπει νά λείίουν άπό τόν κόσμον ύπαρχον» 
σκύλοι χρήσιμοι, αναγκαίοι μάλιστα, άλλά θαρ^α- 
λέω; δυνάμεθα νά είπωμεν, ότι i  έκατομμύριον σκί- 
λων ήθελεν άρκίσει είς τήν Γαλλίαν διά τάς π ρ α γ 

ματικά; αύτάς άνάγκας καί ότι οί άλλοι έκλείποντες 
θέλουν έπιτρέ!/ει είς τούς κατοίκους τής χώρα; εκεί
νης νά προςθέσωσιν είς όσα δχ-χνώσι δ ι’ εϋεργεσίνς 
αληθείς καί χρήσιμα έργα, τό όχι μικρού λόγου άξιοι 
ποσόν τών 3 0 ,0 0 0 ,0 0 0  περίπου φράγκων χωρίς πα>- 
τάπασι ν’ αύξήσωσι τά έξοδά των. δθεν καί άν τούτι 
μόνον τό φιλάνθρωπον αποτέλεσμα έπέλθη άπό σάς 
είςαγωγής τού έ τ ί τής πολυτελείας φόρου, καλόν «!· 
ναι βεβαίως νά είςαχθή.

ΣΠΟΥΔΑΙΩΝ ΠΑΡΟΡΑΜΑ

Είς τήν Ιν τώ προηγουμένιρ φυλλαδίω Ά ν ί σ ί « '  
α μ ή ν ,  παρελείφΟη ή διυτέρ* στροφή, ίχοβ·« ¿ς I* 
πεται·

’Ερυθρά μοί τό προαφίρ« 
μ’ άαπρο σάν τόν κρίνον χ«μ.

— Δός, το χέρι δός μ αύτό,
Κι’ άλλο, tins, δεν ζητώ.

Π Ρ Α Γ Μ Α Τ Ε ΙΑ

ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΕΠΙΤΥΧΙΑΣ ΤΗΣ ΑΓΓΛΙΚΗΣ

Ε Π Α Ν Α Ε Τ Α ΪΕ Ω Ϊ ,
ΥΠΟ ΓΤΙΖΩΤΟΥ.

Μ εταφρασθείσα  εκ  το ύ  Γ α λ λ ικ ο ύ  ύπό 

AfioxiiSov Κ. Oixoriuoe 

Ε ύρ ίσ κ ετα ι π α ρ ά  τ ώ  Β ιβλιοπ& 'λείω  τού  Κ , Αδ. Ν ά σ τ.

Ε Π I Τ Ο Μ Η 
EAAHNIKHS ΜΥΘΟΛΟΓΙΑΣ!

ΒΚ ΔΙΑΦΟΡΩΝ ΣΥΓΓΡΑΦΕΩΝ ΕΡΑΝΙΣΘΕΙΣΑ 
Υπό ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΙ' ΚΟΝΤΟΓΟΝΟΥ Καθηγητον 

Τ ό τέτα ρ το ν  νύν «ναθεωρηθεισα χ α ί διορθωθείσα ύπό  τού  συγγραφέω ς, έχδίδ.-ται δαπά νη

Α Ν Δ Ρ Ε Ο Ϊ R O P O M H A A

Év Αθήναις, έχ τή ς Τυπογραφίας Α. ΚΟΡΟΜΗΛΑ 
Κ ατά τήν όδόν τού Εομού, Αριθ. 2 1 5  Ί ιμ α τ α ι Δραχ. 3  aO.

ΙΣΤΟΡΙΑ. ΤΟΥ ΝΑΠΟΑΕΟΝΤΟΣ,

Έ π ια ε λ ώ ς  έρανισθείσα έχ τ ώ ν  τού  Α. «ΙΕ Ρ Σ Ο ϊ Γ α λλ ικώ ν ιστορικών σ υγγρ αμ μ άτω ν . 
•Υ πό ΧΡΗΣΤΟΥ Σ. ΒΥΖΑΝΤΙΟΥ Λοχαγού το ύ  Σ τρατιω τικού Δικαίου ε ίς  τή ν  Σ τρατιω τικήν 

Σχολήν τ ώ ν  Ε ύελπ ίδων. Τόμος Δεύτερος Φυλλάδιον 3 .
'  Αθήνησι, Τ ύπο ις Φ. Κ αραμπίνη κ α ί Κ . Β άφα. (Παρά τή  όόώ Βυσσρ.) l S a 2 .
Κ ύοίσκεται έν ’Αθήναις παρά τ ώ  έκδότγ,, κα ί β ιβλ ιοπώ λη  Β λαστώ . Εν Σμύρνη π α ρα  τ ώ  Κ. 

Μ άγνη. Τ ιμ ά τα ι Δραχ. 2  κα ί λ ε π .  7 0 .

ΑΓΓΕΛΙΑ.
Π Ε Ρ Ι ΕΚΔΟΣΕΩΣ ΛΑΤΙΝΙΚΟΥ ΛΕΞΙΚΟΥ,

Κατά τό τού ΕΝΡ. ΟΤΛΕΡΙΧΟΥ, μ ετά  π λ ε ίσ τω ν  προσθηκών.

’βχδίδβται ύπό Κ. Αντωνιάδου, χ α ί  τ ιμ .  δρ. 15.

t
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